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1 AllgemeineInformationenzudieserBedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung ist Bestandteil des GLORIA Gerätes und muss ständig am
oder in der Nähe des Gerätes verfügbar sein.
Die Bedienungsanleitung vermittelt Ihnen wichtige Hinweise und Informationen, die
zur sicheren Benutzung des Gerätes erforderlich sind!
Die Bedienungsanleitung muss von jeder Person, die mit der Bedienung / Nutzung /
Wartung des Gerätes beauftragt ist, vollständig gelesen werden.
Die Bedienungsanleitung aufbewahren und an Nachbesitzer weitergeben!
Alle Warnhinweise dienen stets auch Ihrer persönlichen Sicherheit!

1.1 Symbolikauf demGerŠt

VORSICHT!

Verbrennungsgefahr durch Vor Regen und Nässe schützen!
heiße Oberflächen! Nicht berühren!
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1.2 SymbolikinderBetriebsanleitung

Betriebsanleitung lesen!

Warnung vor feuergefährliche Stoffen!

Offenes Feuer verboten!

Rauchen verboten!

Nicht in explosionsfähiger Atmosphäre benutzen!

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeräten NICHT über den
normalen Hausmüll.

Umweltgerecht Entsorgung

Recyclebare Verpackungsmaterialien

1.3 Warnhinweise

WARNUNG
Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine drohende gefährliche Situation.
Befolgen Sie zu diesem Warnhinweis die Anweisungen, um Lebensgefahr oder schwerste
Verletzungen zu vermeiden.

VORSICHT
Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine mögliche gefährliche Situation die,
wenn Sie nicht vermieden wird, möglicherweise zu Verletzungen führen kann. Befolgen Sie
zu diesem Warnhinweis die Anweisungen um die Gefahr von Verletzungen zu vermeiden.

F+
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ACHTUNG
Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine mögliche Gefahr die, wenn diese
nicht vermieden wird, möglicherweise zu einem Sachschaden führen kann.
Befolgen Sie zu diesem Warnhinweis die Anweisungen um Sachschäden zu vermeiden.

HINWEIS!

Ein Hinweis kennzeichnet zusätzliche Informationen oder Abbildungen, die Ihnen die
Bedienung und das Verständnis für das Gerät erleichtern sollen.

1.4 BestimmungsgemŠ§eVerwendung
Dieses GLORIA-Gerät ist für die private Nutzung im Haus- und Hofaußenbereich sowie im
Hobbygarten geeignet.
Die Einhaltung der beigefügten Bedienungsanleitung ist Voraussetzung für den ordnungs-
gemäßen Gebrauch des Gerätes. Die Bedienungsanleitung enthält auch die Betriebs-,
Wartungs- und Instandhaltungsbedingungen.
Das Gerät dient ausschließlich zur Beseitigung von Wildwuchs zwischen Gehwegplatten, auf
gepflasterten Flächen, an Mauerwerken, in Beeten sowie in Rasenflächen während der
Wachstumsperiode.
Weiterhin kann das Gerät zum Anzünden von Grillholzkohle in Außengrills benutzt werden.
Beachten Sie hierbei die Anwendungshinweise und Vorschriften der Grillhersteller.

VORSICHT! Gefahr durch nicht bestimmungsgemäße Verwendung!
Von dem Gerät können bei nicht bestimmungsgemäßer Verwendung Gefahren
ausgehen. Beachten Sie daher nachfolgende Sicherheitshinweise:
! Verwenden Sie das Gerät ausschließlich bestimmungsgemäß.
! Beachten Sie alle Hinweise und Informationen in der Bedienungsanleitung.

1.5 VorhersehbarerMissbrauch
Das Gerät ist nicht als Wärmespender im Hausbereich, nicht zum Auftauen von Eis und Schnee
oder für andere, als die hier angegebenen Verwendungsbereiche geeignet. Gerät nicht bei nas-
ser Witterung verwenden.
Eigenmächtige Veränderungen am Gerät oder nicht bestimmungsgemäße Verwendung
schließen eine Haftung des Herstellers für daraus resultierende Schäden aus.

1.6 Restgefahren
Dieses Gerät entspricht den anerkannten Regeln der Technik und den einschlägigen
Sicherheitsbestimmungen! Dennoch können bei der Benutzung des Gerätes:
! Gefahr für Leib und Leben des Bedieners oder anderer Personen entstehen.
! Beeinträchtigungen an dem Gerät entstehen.
! Beeinträchtigungen an anderen Sachwerten entstehen.

1.7 HaftungsbeschrŠnkung
Wir weisen ausdrücklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht für
durch unser Gerät hervorgerufene Schäden einzustehen haben, sofern diese durch Nichtbe-
achtung der Bedienungsanleitung, nicht bestimmungsgemäße Verwendung, unsachgemäße
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Reparatur verursacht oder bei einem Teileaustausch nicht Original-Teile verwendet werden
und die Reparatur nicht vom Kundenservice oder dem autorisierten Fachmann durchgefŸhrt
worden sind. Dieses gilt auch fŸr Zubehšrteile.

2 Zu Ihrer Sicherheit
In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Warn- und Sicherheitshinweise, die Sie beim
Umgang und der Nutzung des GerŠtes zwingend beachten mŸssen.

2.1 Grundlegende Sicherheitshinweise
Beachten Sie die nachfolgenden grundlegenden Sicherheitshinweise fŸr einen sicheren
Umgang sowie eine sichere Nutzung des GerŠtes:

HINWEIS!

! Reparaturen an GerŠten fŸr Haus und Garten sind nur durch die Servicestellen
durchzufŸhren. Ersatzteile sollten Sie bei Ihrem FachhŠndler bestellen. Soweit nicht
vorrŠtig, besorgt er diese schnellstens.

! Dieses GerŠt entspricht den anerkannten Regeln der Technik sowie den einschlŠgigen
Sicherheitsbestimmungen!

! Dieses GerŠt kann von Kindern ab 16 Jahren und darŸber sowie von Personen mit ver-
ringerten physischen, sensorischen oder mentalen FŠhigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezŸglich des sicheren
Gebrauchs des GerŠtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dŸrfen nicht mit dem GerŠt spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung
dŸrfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefŸhrt werden.

! Dieses GerŠt darf bei MŸdigkeit, Krankheit oder unter Einfluss von Alkohol oder anderen
Drogen oder Medikamenten, nicht benutzt werden.

! Das Tragen von festem Schuhwerk ist erforderlich, Schutzhandschuhe werden empfohlen!

! Das GerŠt nicht unbeaufsichtigt lassen, solange es in Betrieb ist.

! Jugendliche unter 16 Jahren sowie Personen, die mit der Bedienungsanleitung nicht
vertraut sind, dŸrfen dieses GerŠt nicht benutzen.

! Um SchŠden und Gefahren durch nicht ordnungsgemŠ§en Gebrauch zu vermeiden,
mŸssen Sie die Bedienungsanleitung beachten und sorgfŠltig aufbewahren!

! Bei Weitergabe des GerŠtes an andere Personen ist auch die Bedienungsanleitung mit
zu Ÿbergeben!

! Verwenden Sie fŸr das GerŠt nur die GLORIA Original-Ersatz- und Zubehšrteile.
Verwenden Sie niemals abgenutzte, verŠnderte oder defekte Ersatz-/ Zubehšrteile!

2.2 Sicherheitshinweise beim Anschluss des GerŠtes

WARNUNG! Lebensgefahr durch Stromschlag!

Beim Kontakt mit unter Spannung stehenden Leitungen oder Bauteilen besteht Lebensge-
fahr! Beachten Sie daher nachfolgende Sicherheitshinweise:
! Bei BeschŠdigung des Netzkabels darf dieses nur durch eine vom Hersteller benannte

Reparaturwerkstatt ersetzt werden, um eine GefŠhrdung zu vermeiden! Bitte wenden
Sie sich an den Hersteller oder seinen Kundendienst.

! Die Netzspannung muss mit der Spannungsangabe (V) auf dem GerŠt Ÿbereinstimmen!
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! Das Gerät nur an Wechselstrom, an eine Schutzkontaktsteckdose anschließen.
! Das Gerät nur an Wechselstrom, an eine Schutzkontaktsteckdose anschließen.
! Bei Verwendung eines Verlängerungskabels nur ein geerdetes Kabel für den Außenbe-

reich mit einem Leiterquerschnitt von mind. 1,5 mm2 benutzen!
! Einen zusätzlichen Schutz bietet der Einbau einer Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit

einem Nennauslösestrom von nicht mehr als 30 mA in der Hausinstallation. Fragen Sie
Ihren Elektroinstallateur!

! Der Netzstecker ist zu ziehen:
- bei Störungen während des Betriebes
- vor jeder Reinigung
- nach dem Gebrauch

2.3 Sicherheitshinweisebei derBedienungdesGerŠtes

WARNUNG! Lebensgefahr durch Stromschlag!
Kommt das unter Spannung stehende Gerät mit Wasser in Kontakt besteht Lebensge-
fahr! Beachten Sie daher nachfolgende Sicherheitshinweise:
! Das Gerät nicht mit nassen Händen benutzen.
! Das Gerät nicht in Wasser tauchen oder mit Wasser abspritzen bzw. reinigen. Das Gerät

muss vor Nässe geschützt werden. Sollte das Gerät dennoch einmal ins Wasser fallen,
sofort den Netzstecker ziehen. Keinesfalls ins Wasser greifen, wenn das Gerät noch ange-
schlossen ist!

WARNUNG! Verbrennungsgefahr durch heiße Geräteteile!
Teile des Gerätes können während des Gebrauchs sehr heiß werden und zu möglichen
Verbrennungen führen. Durch unsachgemäßen Gebrauch des Gerätes besteht ebenfalls
Verbrennungsgefahr! Beachten Sie daher nachfolgende Sicherheitshinweise:
! Richten Sie den Heißluftstrom niemals auf Menschen oder Tiere.
! “Kegeldüse“ J und “Hitzeschild“ I nicht berühren.

2.4 Gesundheitsgefahren

WARNUNG! Lebensgefahr durch Brand- und / oder Explosion!

Durch unsachgemäßen Gebrauch des Gerätes besteht Lebensgefahr!
Beachten Sie daher die nachfolgenden Sicherheitshinweise:
! Um Brände oder Verbrennungen zu vermeiden, gehen Sie sorgsam mit dem Gerät um.
! Das Gerät nur im Freien benutzen. Niemals das Gerät in der Garage oder an Orten, wo

evtl. Benzin oder leicht brennbare Stoffe gelagert sind, benutzen.
! Verwenden Sie das Gerät nicht in der Nähe einer explosionsfähigen Atmosphäre.
! Heißluftstrom nicht auf entzündliche Gegenstände (z. B. Gasflaschen) richten. Von Zünd-

quellen fernhalten. Nicht rauchen. Gerät darf nicht in Hände von Kindern gelangen.
! Setzen Sie das Gerät wie in Abbildung 5 gezeigt auf das Unkraut.
! Halten Sie das Gerät nicht zu lange auf ein und derselben Stelle.
! Bei jedem Hochnehmen des Gerätes “Ein-/Aus-Taster“ D lösen.
! Wärme kann zu brennbaren Materialien geleitet werden, die verdeckt sind.

F+
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2.5 Gefahr durch SachschŠden

ACHTUNG! Bei unsachgemŠ§em Gebrauch kšnnen SachschŠden am GerŠt
auftreten!

Beachten Sie daher nachfolgende Sicherheitshinweise:

! GerŠt vor langer Sonneneinstrahlung und Frost schŸtzen.

! BerŸhren Sie mit den hei§en GerŠteteilen nicht das Netzkabel oder andere brennbare
Materialien.

! Trockenes Gehšlz, Laub, Tannennadeln und trockene GrŠser kšnnen in Brand geraten.
Beobachten Sie die behandelten Pflanzen noch einige Zeit nach der Behandlung. Es
kann auch nach einiger Zeit noch zu einer EntzŸndung der Pflanze und somit zum
Brand kommen.

! BrandbekŠmpfung, sofern gefahrlos, mit Feuerlšscher.

3 Bevor das GerŠt benutzt werden kann
In diesem Kapitel erhalten Sie Informationen Ÿber den Anlieferungszustand.

3.1 Anlieferungszustand
Das GerŠt wird standardmŠ§ig wie folgt ausgeliefert:

! GerŠt mit demontiertem Rohr

! GehŠuseschale

! 2 x Befestigungsschraube

! StandbŸgel

! 1 x Bedienungsanleitung und Produktinformationen

Etwaige Zubehšrteile liegen einzeln verpackt bei.

3.2 GerŠteelemente
A Ergonomischer Handgriff
B Zugentlastung
C Netzkabel
D Ein-/Aus-Taster
E Luftansaugšffnung
F StandbŸgel
G GehŠuse mit Heizelement und LŸfter
H Heizelement
I Hitzeschild
J KegeldŸse

D
E

A

C

D

F

E

G
H

J

I

B

E
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4 Technische Daten

Thermoflamm bio Electro
Spannung: 230 V ~ / 50 Hz
Leistung: 2000 Watt
Heizsystem: Hei§luftstrom
Max. Temperatur an der DŸse: 650 ¡C
LŠrmemission
LPA: 65,0 dB(A), K = 3 dB(A)
LWA: 76,0 dB(A), K = 3 dB(A)
Gewicht: 1,1 kg
GesamtlŠnge: 116 cm

5 Montage

HINWEIS!

! Die Montage erfolgt gemŠ§ den Abbildungen Ð auf der Seite 3.  

! Beachten Sie das das Kabel wie in Bild dargestellt, gefŸhrt wird. 

Dieses muss sich in einer Schlaufe in das GehŠuse legen und darf nicht am GehŠuse 
Ÿberstehen. Die GehŠuseschale muss sich leicht aufsetzen lassen. Beachten Sie dabei,
dass das Kabel nicht eingeklemmt oder beschŠdigt wird.

6 Inbetriebnahme

WARNUNG! Lebensgefahr durch Brand- und / oder Explosion!

Durch unsachgemŠ§en Gebrauch des GerŠtes besteht Lebensgefahr! Beachten Sie daher
die nachfolgenden Sicherheitshinweise:
! GerŠt nur im Freien in Betrieb nehmen. 
! Die ÒLuftansaugšffnungenÒ E dŸrfen nicht verstopft oder abgedeckt sein.
! Beachten Sie dazu, dass die Luftaustrittsšffnungen an der ÒKegeldŸseÒ Jnicht verstopft sind,

bzw. die ÒKegeldŸseÒ Jnicht verdreht ist und somit der hei§e Luftstrom behindert wird.
! Hei§luftstrom niemals auf das Anschlusskabel oder auf brennbare bzw. explosive Stoffe

richten.

6.1 Betrieb
Abbildungen 3 - 6

Schieben Sie die Schlaufe des VerlŠngerungskabels in die dafŸr vorgesehene ÒZugentlastungÒ
B im ÒHandgriffÒ A und fixieren Sie diese in dem dafŸr vorgesehenen Steg (siehe Abb. 3).

HINWEIS!
! Die Leistung des GerŠtes kann sich verschlechtern, wenn unnštig lange VerlŠngerungs-

kabel (> 25 m) eingesetzt werden.

! Bei der Benutzung von Kabeltrommeln Kabel ganz abrollen.

! Der Leitungsquerschnitt der verwendeten Kabel muss 1,5 mm2 betragen.

3

2
 

1 2
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Schlie§en Sie dasGerŠt mit einem VerlŠngerungskabel an eine Steckdose (230 VWech-
selstrom) an (siehe Abb. 4).

Schalten Sie dasGerŠt ein, indem Sie denÒEin-/Aus-TasterÒD im ÒHandgriffÒA betŠtigen.
Nach ca. 1 Min. ist die volle Betriebstemperatur erreicht (siehe Abb. 5).

VORSICHT

! Verbrennungsgefahr durch hei§en Luftstrom!
Hei§luftstrom niemalsauf Menschen oder Tiere richten.

! Verbrennungsgefahr durch hei§e GerŠteteile!ÒKegeldŸseÒJ und ÒHitzeschildÒI nie-
malsberŸhren.

! Bei Arbeitsunterbrechungen,ÒEin-/Aus-TasterÒD loslassen und GerŠt mit aufgeklapptem
ÒStandbŸgelÒF auf eine ebene feuerfeste Unterlage abstellen (siehe Abb. 8).

Zur Unkrautbeseitigung setzen Sie nun dieÒKegeldŸseÒJ je nach Pflanzenart fŸr ca. 5-10
Sek. auf die zu behandelnde Pflanze auf (siehe Abb. 5).

Bei hšheren Pflanzen erwŠrmen Sie zunŠchst nur kurz den oberen Bereich der Pflanze
und setzen dann auf die geschrumpfte Pflanze dieÒKegeldŸseÒJ fŸr ca. 5-10 Sek. auf
(siehe Abb. 6).

6.2 Benutzerhinweise
! Bei erstmaliger Inbetriebnahme kann eszu einer leichten Geruchsbildung

kommen. Diese ist unbedenklich fŸr dasGerŠt.

! DasGerŠt eignet sich besonderszur Unkrautbeseitigung.

! Der Einsatz desGerŠtes ist am wirkungsvollsten, wenn die Pflanze einen hohen Saftgehalt
hat. Der gŸnstigste Zeitpunkt zur Behandlung desWildwuchses ist im FrŸhjahr. Die Wir-
kung ist um so intensiver, je jŸnger der Wildwuchs ist. Der Erfolg der Ma§nahme ist aber
nicht sofort sichtbar. Durch eine lŠngere Einwirkzeit kann der sichtbareTeil der Pflanze
auch abgebrannt werden.
Die Empfindlichkeit der Pflanzen auf die WŠrmestrahlung zeigt sich bei empfohlener Ein-
wirkdauer nicht sofort. GrundsŠtzlich gilt: weichblŠttrige SŠmlinge reagieren am empfind-
lichsten, dashei§t, sie sind nach einmaliger Behandlung nicht mehr lebensfŠhig.

! €ltere Pflanzen mit harten BlŠttern, wie beispielsweise Disteln, trocknen frŸhestensnach
mehrmaliger Behandlung in AbstŠnden von ein biszwei Wochen aus. Hartlaubige GrŠser
sind au§erordentlich robust und verlangen eine lŠngere WŠrmeeinwirkung.

! In der Anfangsphase mussdie Behandlung der mit Wildwuchsdurchwachsenen FlŠchen
kurzfristig mehrfach wiederholt werden. Erst dann stellt sich ein bleibender Erfolg ein.
SpŠter genŸgen Behandlungen in lŠngeren AbstŠnden.

! DasUnkraut braucht nur erhitzt werden. Ein Verbrennen ist nicht notwendig. Die Zellen der
BlŠtter trocknen auf diese Weise ausund dasUnkraut stirbt ab.

! Bestimmte Unkrautarten erfordern eine wiederholte Behandlung.

! DasGerŠt eignet sich ebenfallsdafŸr, Grillglut bei einem Holzkohlegrill im Freien zu
entfachen. Hierzu die KegeldŸse deseingeschalteten GerŠtesdicht an die Holzkohle
halten. Sobald die Holzkohle Glut entwickelt hat, bewirkt der hei§e Luftstrom ein Auf-
lodern der Flamme. GerŠt dann auf grš§eren Abstand zur Kohle halten.

VORSICHT! Brandgefahr durch Funkenflug!

! Halten Sie dasGerŠt in einem grš§eren Abstand zur Holzkohle um Funkenflug zu
vermeiden.

7

6

5

4
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7 Au§erbetriebnahme&Lagerung

7.1 Au§erbetriebnahme
! Gerät außer Betrieb nehmen, indem Sie den “Ein-/Aus-Taster“ D im Handgriff loslassen.
! Gerät vom Netz trennen.

VORSICHT! Verbrennungsgefahr durch heiße Geräteteile!
! Auch nach dem Ausschalten sind “Kegeldüse“ J und “Hitzeschild“ I immer noch heiß.

! Stellen Sie das Gerät nach dem Gebrauch immer mit dem “Standbügel“ F auf eine
ebene, feuerfeste Unterlage, bis die heißen Geräteteile abgekühlt sind (siehe Abb. 8).

7.2 Lagerung
! Nach dem Abkühlen überprüfen, ob die “Kegeldüse“ J verdreckt ist, ggf. mit einem Lappen

oder einer Bürste reinigen. Anschließend das Gerät am umgeklappten “Standbügel“ F auf-
hängen.

8 Entsorgung&Rechtliches

8.1 Umweltschutz&GerŠteentsorgung
Dieses Symbol auf dem Produkt, der Bedienungsanleitung oder der Verpackung
weist darauf hin, dass dieses Produkt am Ende seiner Lebensdauer nicht über den
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden darf.
Das Gerät muss einer Sammelstelle für das Recycling zugeführt werden. Die Werk-
stoffe sind gemäß ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der ordnungs-
gemäßen Zuführung des Altproduktes zur Wiederverwertung, der stofflichen Ver-
wertung oder anderen Formen der Verwertung leisten Sie einen wichtigen Beitrag
zum Schutz unserer Umwelt.

HINWEIS!

! Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung die zuständige Entsorgungsstelle.

8.2 EntsorgungderVerpackung
Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltverträglichen und entsorgungs-
technischen Gesichtspunkten ausgewählt und deshalb recyclebar. Die Rück-
führung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und verringert
das Abfallaufkommen.

Entsorgen Sie nicht mehr benötigte Verpackungsmaterialien gemäß den örtlich
geltenden Vorschriften.

Technische Änderungen vorbehalten!

8
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1 General informationabout thisusermanual

This user manual is an integral part of the GLORIA device and must be continually
available on or near the device.
This user manual contains important instructions and information required for ensur-
ing the safe use of the device!
This user manual must be read in full by any person assigned with
operating/using/maintaining the unit.
This user manual must be kept safe and passed on to any new owner!
All warning notices are there to protect your personal safety!

1.1 Symbolsonthedevice
CAUTION!

Risk of burnscaused by Protect against rain and moisture!
hot surfaces! Do not touch!
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1.2 Symbolsintheusermanual

Read the user manual!

Warning of flammable substances!

Open fire prohibited!

Smoking prohibited!

Do not use in an explosive atmosphere!

Do NOTdispose of old electrical and electronic equipment asnormal
domestic waste.

Environmentally appropriate disposal

Recyclable packaging materials

1.3 Warningnotices

WARNING
This level of warning notice indicatesa potentially hazardoussituation. Follow the instruc-
tionsaccompanying thiswarning notice in order to avoid serious injury or death.

CAUTION
This level of warning notice indicatesa potentially hazardoussituation which, if not avoid-
ed, may result in serious injury. Follow the instructionsaccompanying thiswarning notice in
order to avoid serious injury.

F+
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CAUTION

Thislevel of warning notice indicatesapotentially hazardoussituation which, if not avoided,
may result in material damage.

Follow the instructionsaccompanying thiswarning notice in order to avoid material damage.

NOTE!

A note indicatesadditional information or illustrations that help you operate and facilitate
the understanding of the device.

1.4 Intendeduse
ThisGLORIA device is intended for private use in the house and garden.

Compliance with the accompanying instructions isa prerequisite for the proper use of the
device. The user manual also contains the operating, maintenance and servicingconditions.

The appliance is intended solely for the removal of growth between paving stones, on paved
surfaces, on masonry walls, and in bedsand in lawnsduring the growing season.

The device can also be used for lighting barbecue charcoal and briquettes. Please note the
instructionsand guidelines issued by the barbecue device manufacturer.

CAUTION! Danger caused by improper use!

This device can be dangerous if not used for its intended purpose. You should there-
fore observe the following safety instructions:

! Use the device for its intended purpose only.

! Note all instructionsand information in the user manual.

1.5 Foreseeablemisuse
The device isneither suitable for use asaheater in the house,nor for the thawing of ice and
snow,or for other use than the applicationsspecified here.Do not use the device in wet weather.

The manufacturer doesnot accept liability for any damage or injury resulting from unautho-
rised modifications to the device or its improper use.

1.6 Residual hazards
Thisdevice complieswith the accepted rulesof technology and the relevant safety require-
ments! However, use of the device may present:

! Danger to life and limb of the operator or other persons.

! Damage to the device.

! Damage to the other itemsof property.

1.7 Limitationof liability
We expressly point out that according to product liability law we do not accept liability for
damage caused by our device, insofar as thishasbeen caused by non-compliance with the
operating instructions, improper use, improper repair or replacement of partswith non-gen-
uine parts, or if repairshave not been carried out by the customer service team or an autho-
rised expert. Thisalso applies to accessories.
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2 For your safety
This chapter contains important warning and safety instructions which must be
observed when handling and using the device.

2.1 Basic safety instructions
Observe the following basic safety instructions to ensure the safe handling and use of the
device:

NOTE!

! Repairs to devices for the home and garden must only to be carried out by the service
centres. Spare parts should be ordered from your dealer. If the parts are not in stock,
the dealer will procure them as soon as possible.

! This device complies with the accepted rules of technology and the relevant safety
requirements!

! This device may be used by children from 16 years and above and by persons with
diminished physical, sensorial or mental capacities or lack of experience and knowledge
if supervised or if they have been instructed with respect to safe use of the device and
understand the risks that result from using it. Children must not play with the device.
Cleaning and user maintenance must not be performed by children without supervisi-
on.

! This device must not be used if the operator is tired, ill or under the influence of alcohol
or other drugs or medicines.

! Sturdy footwear must be worn and we recommend wearing protective gloves!

! Do not leave the device unattended while it is in operation.

! Young people under the age of 16 and any persons who are not familiar with the user
manual must not use this device.

! In order to prevent damage and hazards resulting from improper use, you must observe
the user manual and store it in a safe place!

! If the device is passed on to other persons, they must also be given the user manual!

! Only use GLORIA original spares and accessories for the device. Never use worn, modi-
fied or defective replacement parts / accessories!

2.2 Safety instructions for connecting the device

WARNING! Danger of electric shock!

Contact with energised cables/wires or components may result in serious injury or death!
You should therefore observe the following safety instructions:
! If the power cable is damaged, it must only be replaced by a repair shop designated by

the manufacturer in order to prevent a hazard! Please contact the manufacturer or the
customer service department.

! Ensure that the supply voltage corresponds with the voltage (V) of the device!

! Only connect the device to an AC grounded power outlet.

! When using an extension lead, only use a grounded cable for outdoor use with a con-
ductor cross-section of at least 1.5 mm2!
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! Additional protection can be achieved by installing a residual current device (RCD) with
a rated residual operating current not exceeding 30 mA in the domestic installation. Ask
your electrical installer!

! The mainsplug must be removed:
- In the event of faultsduring operation
- Prior to any cleaning
- After use

2.3 Safetyinstructionsforoperatingthedevice

WARNING! Danger of electric shock!
If the energised device comes into contact with water, there isa risk of serious injury
or death! You should therefore observe the following safety instructions:

! Do not use the device with wet hands.

! Do not immerse the device in water or spray or clean it with water. The device must be
protected against moisture. However, if the device does fall into water, immediately
unplug the mainsplug. Never reach into the water if the device isstill connected!

WARNING! Risk of burns caused by hot parts!

Partsof the device can become very hot during use and may cause burns. Improper use
of the device may also lead to a risk of burns! It is therefore important to observe the fol-
lowing safety instructions:

! Never direct the stream of hot air at people or animals.

! Do not touch ãconical jetÕJor ãheat shieldÒI.

2.4 Healthhazards

WARNING! Danger or death by fire and/or explosion!

Improper use of the device posesa risk of serious injury or death!
You should therefore observe the following safety instructions:
! Handle the device carefully so as to prevent fire or combustion.

! Only use the device in open spaces. Never use thedevice in the garage or in places
where any petrol or flammable substancesare stored.

! Do not use the device in the vicinity of an explosive atmosphere.

! Do not direct the stream of hot air at flammable articles(e.g. gascylinders). Keep away
from ignition sources. Do not smoke. Keep the device out of the reach of children.

! Position the device above weedsasshown in figure 5.
! Do not hold the device for too long in one and the same position.
! Release ãOn/Off buttonÒD each time the device is raised.
! Heat can be transmitted to combustible materials that are concealed.

F+
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2.5 Risk of property damage

CAUTION! Material damage may be caused to the device as a result of
improper use!

You should therefore observe the following safety instructions:

! Protect the device from sunlight and frost.

! Dry wood, foliage, pine and dry grass can be set on fire.
Continue to observe the treated plants for a while after treating them. The plants may
still ignite a while later and cause a fire.

! Fight fires with fire extinguishers provided it is safe to do so.

3 Before using the device
This chapter contains information about the delivery status.

3.1 Delivery status
The device is shipped as standard as follows:

! Device with disassembled tube

! Casing

! 2x mounting bolts

! Support stand

! 1x user manual and product information

Any accessories are individually wrapped.

3.2 Elements of the device
A Ergonomic handle
B Cable cleat
C Power cord
D ON/OFF button
E Air intake opening
F Support stand
G Housing with heating element and blower
H Heating element
I Heat shield
J Conical nozzle

A

C

D

F

E

G
H

J

I

B

E
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4 Technical data

Thermoflamm bio Electro
Voltage: 230 V ~ / 50 Hz
Output: 2000 Watt
Heating system: Hot air stream
Max. temperature at the nozzle: 650 ¡C
Noise emissions
LPA: 65,0 dB(A), K = 3 dB(A)
LWA: 76,0 dB(A), K = 3 dB(A)
Weight: 1.1 kg
Total length: 116 cm

5 Assembly

NOTE!

! Assembly the device in accordance with the illustrations Ð see page 3.  

! Ensure that the cable is fed as shown in Fig. . 

This must lie in a loop in the housing and must not protrude from the housing. The cas-
ing must be easy to fit in place. Ensure that the cable is not pinched or damaged.

6 Commissioning

WARNING! Danger or death by fire and/or explosion!

Improper use of the device poses a risk of serious injury or death! You should therefore
observe the following safety instructions:
! Only operate the device in the open air. 
! The ãair inlet openingsÒ E must not be blocked or covered.
! Ensure that the air outlet openings on the Ôconical nozzleÕ Jare not blocked, or the ãconical

nozzleÕ J is not twisted and is thus hinders the hot air flow.
! Never direct the hot air stream at the connection cable or at flammable or explosive

substances.

6.1 Operation
Figures 3 - 6

Slide the loop of the extension cable into the designated ãcable cleatÒ B in the ãhandleÒ A
and fix it in the designated clip (see Figure 3).

NOTE!
! The performance of the equipment may decrease if unnecessarily long extension cables

(>25 m) are used.

! If cable reels are used, unroll the entire cable.

! The cross-section of the cable used must be 1.5 mm2.

3

2
 

2
 

1
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Use an extension cable to connect the device to a power outlet (230 VAC) (see Figure 4).

Turn on the device by pressing the ãON/OFFbuttonÒD in the ãhandleÒA.
Full operating temperature will be reached after approx. 1 minute (see Figure 5).

CAUTION

! Risk of burns caused by hot air!
Never direct the hot air stream at humansor animals.

! Risk of burns caused by hot parts!! Do not touch ãconical jetÒJ or ãheat shieldÒI.

! During breaks in work, release the ãON/OFFbuttonÒD and place the device with the
ãsupport standÒF opened on a level fireproof surface (see Figure 8).

To eradicate weeds, direct the ãconical nozzleÒJat the plant to be treated for 5-10 sec-
ondsaccording to the type of plant (see Figure 5).

In the case of tall plants, first only briefly heat the the upper section of the plant and then
direct the ãconical nozzleÒJat the shrunken plant for approx. 5-10 sec. (see Figure 6).

6.2 User information
! A faint odour may be released in the course of first-time operation. This isnot harmful to

the device.

! The device isparticularly suitable for the removal of weeds.

! The device ismost effective if the plant hasa high sap content. The best time for treating
wild growth is in the spring. The effect ismore intense, the younger the growth is. Howev-
er, the resultsare not immediately visible. Visible partsof the plant can also be burned as
part of a longer exposure time.
The sensitivity of the plants to the heat radiation isnot immediately evident during the
recommended exposure time. In principle, the following applies: soft-leaved seedlingsare
the most sensitive, in other words, they will not survive a single treatment.

! Older plantswith hard leaves, such as thistles, will dry out after several treatment at inter-
valsof one to two weeks. Sclerophyllousgrassesare extremely robust and require a longer
time for the heat to take effect.

! In the initial phase, wild growth growing on/through surfacesshould be treated briefly sev-
eral times. Only then are lasting resultsguaranteed.
After this, treatmentsat longer intervalswill be sufficient.

! Weedsneed only be heated. It isnot necessary to burn them. Thisdriesout the Cellsof the
leavesand the weed diesback.

! Certain weed speciesrequire repeated treatment.

! The device isalso suitable for rekindling glowing embers in a charcoal grill in the open
air. Hold the conical nozzle of the switched-on device close to the charcoal. Assoon as
the charcoal embersbegin to glow, the hot air flow will rekindle the flame. Then hold
the device further away from the charcoal.

CAUTION! Fire hazard caused by flying sparks!

! Hold the device at a distance from the charcoal to avoid sparks.

7

6

5
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7 Decommissioningandstorage

7.1 Decommissioning
! Take the device out of operation by releasing the ãON/OFFbuttonÒD in the handle.

! Disconnect the device from the power supply.

CAUTION! Risk of burns caused by hot parts!

! The ãconical nozzleÒJ and ãheat shieldÒI will remain hot even once the device hasbeen
switched off.

! After use, alwaysplace the device with the ãsupport standÒF on a even, fireproof sur-
face until the hot partshave cooled down (see Figure 8).

7.2 Storage
! Once the device hascooled, check whether the Ôconical nozzleÕJ isdirty, and clean with a

cloth or a brush if necessary. Then hang the device on the folded down ãsupport standÒF.

8 Disposal &Legislation

8.1 Environmental protection&disposal of thedevice
Thissymbol on the product, user manual or packaging indicates that thisproduct
must not be disposed of in regular household waste at the end of itsservice life.

The device must be disposed off at a recycling collection point. The materialscan
be recycled according to their designations. You will make an important contri-
bution to the protection of our environment by the correct end-of-life product
recycling, material recycling or other form of re-use.

NOTE!
! Please check with your local government to find the appropriate disposal point.

8.2 Disposal of packaging

The packaging materialshave been selected according to environmentally-suit-
able and disposal-related aspectsand are therefore recyclable. Returning the
packaging to the material circulation saves raw materialsand reduces the level
of waste.

Please dispose of unwanted packaging materialsaccording to applicable local
regulations.

Technical changes reserved

8
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1 InformationsgŽnŽralesconcernant leprŽsent modedÕemploi

Le prŽsent mode dÕemploi est part ie constituante de lÕappareil GLORIA et doit • tre
constamment disponible sur ou ˆ proximitŽ de lÕappareil.
Le mode dÕemploi fournit dÕimportantes remarques et informations nŽcessaires ˆ la
sŽcuritŽ dÕutilisation de lÕappareil !
Toute personne chargŽe de la manipulation / lÕutilisation / la maintenance de lÕappareil
doit avoir lu le mode dÕemploi dans sa totalitŽ.
Conserver le mode dÕemploi et le transmettre au propriŽtaire suivant !
Toutes les mises en garde contribuent aussi ˆ votre sŽcuritŽ personnelle !

1.1 Symbolessur lÕappareil

PRUDENCE!

Risque de bržlure sur les A protŽger de la pluie et de lÕhumiditŽ !
surfaceschaudes ! Ne pas toucher !
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1.2 SymbolesutilisŽsdanslemoded'emploi

Lire le mode d'emploi !

Mise en garde contre desmati• res inflammables !

Flammesnues interdites !

Interdiction de fumer !

Ne pasutiliser dansune atmosph• re explosive !

NEPASŽliminer lesappareilsŽlectriqueset ŽlectroniquesusagŽsavec
lesorduresmŽnag• res.

ƒlimination conforme ˆ l'environnement

MatŽriaux d'emballage recyclables

1.3 Avertissements

MISEEN GARDE!
Un avertissement de ce niveau de danger signale une situation dangereuse mena•ante. Suivre
les instructionsde cet avertissement afin dÕŽviter de gravesblessuresou le danger de mort.

PRUDENCE
Un avertissement de ce niveau de danger signale une situation potentiellement dangereuse
qui, si elle nÕest pasŽvitŽe, est susceptible de provoquer desblessures. Suivre les instruc-
tionsde cet avertissement afin dÕŽviter le risque de blessures.

F+
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ATTENTION

Un avertissement de ce niveau de danger signale un risque potentiel qui, sÕil nÕest pas
ŽvitŽ, est susceptible de provoquer un dommage matŽriel.

Suivre les instructionsde cet avertissement afin dÕŽviter desdommagesmatŽriels.

REMARQUE!

Une remarque signale des informationssupplŽmentairesou des illustrationscensŽesvous
faciliter la manipulation et la comprŽhension de lÕappareil.

1.4 Utilisationconforme
Cet appareil GLORIA est prŽvu pour une utilisation privŽe ˆ lÕextŽrieur de la maison ou dans la
cour, ainsi que dans le jardin dÕagrŽment.

Le bon usage de lÕappareil implique le respect du mode dÕemploi joint. Le mode dÕemploi
contient Žgalement lesconditionsde fonctionnement, dÕentretien et de maintenance.

LÕappareil sert exclusivement ˆ Žliminer lesmauvaisesherbesentre lesdalles, sur lessurfaces
pavŽes, lesouvragesma•onnŽs, dans lesplates-bandesainsi que sur lessurfacesengazon-
nŽes lorsde la pŽriode de croissance.

En outre, lÕappareil peut servir ˆ allumer le charbon de boisdesbarbecues. Respecter dansce
cas lesconsignesdÕutilisation et lesprescriptionsdu fabricant du barbecue.

PRUDENCE! Risque inhŽrent ˆ lÕutilisat ion non conforme ˆ lÕusage prŽvu !

LÕappareil rec• le des risques lorsquÕil nÕest pas utilisŽ de fa•on conforme. Aussi, res-
pecter les consignes de sŽcuritŽ ci-apr• s :

! Utiliser lÕappareil uniquement conformŽment ˆ lÕusage prŽvu !

! Respecter toutes les remarqueset informations figurant dans le mode dÕemploi.

1.5 AbusprŽvisible
LÕappareil nÕest pasprŽvu comme diffuseur de chaleur domestique,pasprŽvu pour dŽcongeler
de laglace et de laneige ni pour tout autre domaine dÕutilisation que ceux indiquŽsici.Ne pas
utiliser lÕappareil en casde conditionsmŽtŽo trop humides.
LesmodificationseffectuŽesde votre propre chef sur lÕappareil ou tout utilisation non
conforme exclue toute garantie du constructeur pour lesdommagespouvant en rŽsulter.

1.6 RisquesrŽsiduels
Cet appareil rŽpond aux r• glesde lÕart et satisfait toutes lesdispositionsde sŽcuritŽapplica-
bles ! Cependant, lÕutilisation de lÕappareil peut engendrer :

! desdangerspour la vie et lÕintŽgritŽcorporelle de lÕutilisateur ou dÕautrespersonnes.

! desnuisancessur lÕappareil.

! desnuisancessur dÕautresbiensmatŽriels.

1.7 LimitesderesponsabilitŽ
NousvoussignalonsexpressŽment que nousne sommespasresponsablesdesdommages
causŽspar notre appareil, dans la mesure o• cesdommagesseraient causŽspar le non res-
pect du mode dÕemploi, une utilisation non conforme ˆ lÕusage prŽvu, une rŽparation non
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conforme, dans la mesure o•, lors dÕun Žchange de pi•ces, les pi•ces dÕorigine du fabricant
nÕauraient pas ŽtŽ utilisŽes, ou si la rŽparation nÕa pas ŽtŽ effectuŽe par le Service Apr•s-Vente
ou par un professionnel agrŽŽ. Ceci est Žgalement valable pour les accessoires.

2 Pour votre sŽcuritŽ
Ce chapitre contient des avertissements et des consignes de sŽcuritŽ importantes que
vous devez absolument respecter lors de la manipulation et lÕutilisation de lÕappareil.

2.1 Consignes ŽlŽmentaires de sŽcuritŽ
Respecter les consignes ŽlŽmentaires de sŽcuritŽ ci-apr•s afin de manipuler et utiliser lÕappa-
reil en toute sŽcuritŽ :

REMARQUE !

! Confier les rŽparations dÕappareils pour usage domestique et le jardin uniquement aux ate-
liers de service. Veuillez commander les pi•ces de rechange aupr•s de votre concessionnaire.
SÕil nÕa pas ces pi•ces en stock, il vous les procurera dans les plus brefs dŽlais.

! Cet appareil rŽpond aux r•gles de lÕart et satisfait toutes les dispositions de sŽcuritŽ !

! Des enfants ˆ partir de 16 ans ainsi que des personnes dont les capacitŽs physiques,
sensorielles ou mentales sont rŽduites ou qui ne poss•dent pas d'expŽrience ou de con-
naissances de l'appareil peuvent utiliser celui-ci sous surveillance ou apr•s avoir ŽtŽ avi-
sŽs de l'utilisation sžre de l'appareil et apr•s avoir compris les risques susceptibles d'en
rŽsulter. Les enfants ne peuvent pas jouer avec l'appareil. Le nettoyage et la maintenan-
ce par l'utilisateur ne peuvent pas •tre rŽalisŽs par des enfants sans surveillance.

! En cas de fatigue, de maladie ou sous lÕemprise de lÕalcool ou autre drogues ou mŽdica-
ments, cet appareil ne doit pas •tre utilisŽ.

! Le port de chaussures stables est nŽcessaire, les gants de protection sont recommandŽs !

! Ne pas laisser l'appareil sans surveillance tant qu'il fonctionne.

! Les jeunes de moins de 16 ans ainsi que les personnes non familiarisŽes avec le mode
dÕemploi ne doivent pas utiliser cet appareil.

! Afin dÕŽviter des dommages et risques dŽcoulant dÕune utilisation non conforme, vous
devez respecter le mode dÕemploi et le conserver soigneusement !

! En cas de cession de lÕappareil ˆ une autre personne, lui transmettre aussi le mode
dÕemploi !

! Utiliser pour lÕappareil uniquement des pi•ces de rechange et des accessoires GLORIA dÕori-
gine. NÕutiliser jamais de pi•ces de rechange / dÕaccessoires usŽs, modifiŽs ou dŽfectueux !

2.2 Consignes de sŽcuritŽ lors du raccordement de lÕappareil

MISE EN GARDE ! Danger de mort par choc Žlectrique !

Danger de mort en cas de contact avec des c‰bles ou des pi•ces sous tension ! Aussi, res-
pecter les consignes de sŽcuritŽ ci-apr•s :
! Si le c‰ble dÕalimentation secteur est endommagŽ, celui-ci ne doit •tre remplacŽ que

par un atelier de rŽparation dŽsignŽ par le constructeur afin dÕŽviter toute mise en dan-
ger ! Veuillez vous adresser au constructeur ou ˆ son service apr•s-vente.

! La tension du secteur doit correspondre ˆ la tension (V~) indiquŽe sur la plaque signalŽ-
tique de lÕappareil !
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! Nebrancher lÕappareil quesur courant alternatif, sur uneprisedecourant avec contact de terre.
! En casdÕutilisation dÕune rallonge Žlectrique, utiliser uniquement un c‰ble mis ˆ la terre

pour utilisation extŽrieure, dÕune section de conducteur dÕau moins1,5 mm2 !
! Le montage dÕun dispositif diffŽrentiel dÕun courant nominal de dŽclenchement de 30

mA max. sur lÕinstallation domestique offre une protection supplŽmentaire. Demandez
ˆ votre installateur Žlectricien !

! DŽbrancher la prise secteur dans lescassuivants :
- en casde dŽfaut lorsdu fonctionnement
- avant chaque nettoyage
- apr• s lÕutilisation

2.3 ConsignesdesŽcuritŽrelativesˆ lÕutilisationdelÕappareil

MISEEN GARDE! Danger de mort par choc Žlectrique !
Danger de mort si lÕappareil sous tension entre en contact avec de lÕeau ! Aussi, res-
pecter lesconsignesde sŽcuritŽci-apr• s :

! Ne pasutiliser lÕappareil lesmainsmouillŽes.

! Ne pasplonger lÕappareil dans lÕeau ni le nettoyer ˆ lÕeau ou lÕasperger. LÕappareil doit
• tre protŽgŽde lÕhumiditŽ. Si lÕappareil devait tomber dans lÕeau, dŽbrancher immŽdiate-
ment la fiche Žlectrique. Ne toucher lÕeau en aucun cassi lÕappareil est encore branchŽ!

MISEEN GARDE! Risque de bržlure sur les pi• ces chaudes de lÕappareil !

Lespi• cesde lÕappareil peuvent devenir tr• schaudes lorsde lÕutilisation, et entra”ner des
bržlures. Une utilisation incorrecte de lÕappareil peut prŽsenter Žgalement un danger de
mort ! Aussi, respecter lesconsignesde sŽcuritŽci-apr• s :

! Ne jamaisdiriger le courant dÕair chaud sur desgensou desanimaux.

! Ne pas toucher ˆ la ÇBuse conique ÈJni au ÇBouclier thermique ÈI.

2.4 Risquespour lasantŽ

MISEEN GARDE! Danger de mort en cas dÕincendie et / ou dÕexplosion !

Danger de mort en casdÕutilisation incorrecte de lÕappareil !
Aussi, respecter lesconsignesde sŽcuritŽci-apr• s :
! Afin d'Žviter des incendiesou desbržlures, manipulez l'appareil avec prudence.
! Utiliser lÕappareil uniquement ˆ lÕair libre . Ne jamaisutiliser lÕappareil dansun garage ou

dansdes lieux o• sont Žventuellement entreposŽesde lÕessence ou desmati• res facile-
ment inflammables.

! N'utilisez pas l'appareil ˆ proximitŽd'une atmosph• re explosive
! Ne pasdiriger le jet dÕair chaud versdesobjets inflammables(par ex. bouteillesde gaz).

Tenir ˆ distance dessourcesdÕallumage. Ne pasfumer. LÕappareil ne doit pas• tre mis
entre lesmainsdesenfants.

! Placez l'appareil au-dessusdesmauvaisesherbescomme indiquŽdans la figure 5.
! Ne maintenez pas l'appareil trop longtempsau-dessusd'un seul et m• me endroit.
! A chaque soul• vement de l'appareil, dŽbloquer le bouton ÇMarche/arr• t ÈD.
! La chaleur est susceptible de se transmettre ˆ desmati• rescombustiblesqui sont dissi-

mulŽes.

F+
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2.5 Danger par dommages matŽriels

ATTENTION ! Des dommages matŽriels sur lÕappareil peuvent survenir en
cas dÕusage inappropriŽ !

Aussi, respecter les consignes de sŽcuritŽ ci-apr• s :

! ProtŽger lÕappareil contre toute exposition prolongŽe au soleil et contre le gel.

! Les parties bržlantes de l'appareil ne doivent pas entrer en contact avec le c‰ble secteur
ou d'autres mati• res combustibles.

! Du petit bois sec, des feuilles, des aiguilles de pin et des herbes s• ches peuvent partir en
incendie. Surveiller les plantes traitŽes encore quelques temps apr• s leur traitement. M•me
quelques temps apr• s, les vŽgŽtaux peuvent sÕenflammer et ainsi provoquer un incendie.

! La lutte contre lÕincendie, pour autant quÕelle soit sans danger, sÕeffectue ̂  lÕaide dÕex-
tincteurs.

3 Avant de pouvoir utiliser lÕappareil
Ce chapitre vous fournit des informations concernant lÕŽtat  ̂  la livraison.

3.1 Etat ̂  la livraison
LÕappareil est livrŽ en standard comme suit :

! Appareil avec tube dŽmontŽ

! Coque

! 2 vis de fixation

! ƒtrier dÕappui

! 1 mode dÕemploi et notice dÕinformation sur le produit

Les Žventuels accessoires sont joints dans un emballage sŽparŽ.

3.2 Parties constituantes de lÕappareil
A PoignŽe ergonomique
B DŽcharge de traction
C C‰ble secteur
D Interrupteur Marche/Arr• t
E Ou•e dÕaspiration dÕair
F ƒtrier dÕappui
G Corps avec ŽlŽment chauffant et ventilateur
H ƒlŽment chauffant
I Bouclier thermique
J Buse conique

F
R
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4 CaractŽristiques techniques

Thermoflamm bio Electro
Tension : 230 V ~ / 50 Hz
Puissance : 2000 watts
mode de chauffage : flux dÕair chaud
tempŽrature maximum sur la buse : 650 ¡C
Bruit
LPA : 65,0 dB(A), K = 3 dB(A)
LWA : 76,0 dB(A), K = 3 dB(A)
Poids : 1,1 kg
Longueur hors tout : 116 cm

5 Montage

REMARQUE !

! Le montage sÕeffectue selon les figures Ð en page 3.  

! Noter que le c‰ble passe comme reprŽsentŽ en figure . 

Celui-ci doit passer en boucle dans le corps et ne doit pas dŽborder du corps. La coque
du corps doit se mettre en place facilement. Veiller alors ̂  ce que le c‰ble ne soit pas
coincŽ ni endommagŽ.

6 Mise en service

MISE EN GARDE! Danger de mort en cas dÕincendie et / ou dÕexplosion !

Danger de mort en cas dÕutilisation incorrecte de lÕappareil ! Aussi, respecter les consignes
de sŽcuritŽ ci-apr• s :
! Ne mettre en service lÕappareil quÕ̂ lÕair libre. 
! Les Çou•es dÕaspiration dÕair È E ne doivent pas • tre bouchŽes ni recouvertes.
! Veiller ̂  cet effet que les orifices de sortie dÕair sur la Çbuse conique È Jne soient pas obs-

truŽes ou que la Çbuse conique È Jne soit pas tordue, g• nant ainsi le flux dÕair chaud.
! Ne jamais diriger le flux dÕair chaud sur le c‰ble de raccordement ni sur des substances

inflammables ou explosives.

6.1 Fonctionnement
Figures 3 - 6

Enfiler la boucle de la rallonge dans la ÇdŽcharge de traction È B prŽvue ̂  cet effet dans la
ÇpoignŽe È A et fixer-la dans la nervure prŽvue ̂  cet effet (voir Fig. 3).

REMARQUE !
! La puissance de lÕappareil peut se dŽgrader en cas dÕutilisation dÕun c‰ble prolongateur

inutilement trop long (> 25 m).

! En cas dÕutilisation de tourets de c‰bles, dŽvider enti• rement le c‰ble.

! La section des conducteurs du c‰ble utilisŽ doit • tre de 1,5 mm2.

3

2
 

1 2
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Raccorder lÕappareil ˆ une prise de courant (courant alternatif 230 V) ˆ lÕaide dÕune ral-
longe (voir Fig. 4).

Mettre lÕappareil sous tension en actionnant lÕÇinterrupteur marche/arr• t ÈD dans la
ÇpoignŽe ÈA. Apr• senv. 1 minute, la tempŽrature de service est atteinte (voir Fig. 5).

PRUDENCE

! Risque de bržlure par le flux dÕair chaud !
Ne jamaisdiriger le flux dÕair chaud sur despersonnesou desanimaux.

! Risque de bržlure sur les pi• ces chaudes de lÕappareil ! Ne jamais toucher ˆ la
Çbuse conique ÈJ ni au Çbouclier thermique ÈI.

! En casdÕinterruption du travail, rel‰cher lÕÇinterrupteur marche/arr• t ÈD et reposer
lÕappareil avec son ÇŽtrier dÕappui ÈdŽployŽF sur un support horizontal et non inflam-
mable (voir Fig. 8).

Pour Žliminer lesmauvaisesherbes, poser maintenant la Çbuse conique ÈJpendant 10 ˆ
15 secondesselon le type de plante, sur la plante ˆ traiter (voir Fig. 5).

Pour lesplantesplushautes, rŽchauffer dÕabord bri• vement la partie supŽrieure de la
plante, puisposer la Çbuse conique ÈJpendant 5 ˆ 10 secondessur la plante rŽtrŽcie
(voir Fig. 6).

6.2 InstructionsdÕutilisation
! Une lŽg• re odeur peut se dŽvelopper lorsde la premi• re mise en service. Ceci ne

reprŽsente aucun risque pour l'appareil.

! LÕappareil convient particuli• rement pour Žliminer lesmauvaisesherbes.

! LÕutilisation de lÕappareil est dÕautant plusefficace que lesmauvaisesherbescontiennent
une teneur en s• ve importante. Le meilleur moment pour le traitement desmauvaises
herbesest le printemps. LÕefficacitŽest plus intense si lesmauvaisesherbessont jeunes. Le
succ• sde ce traitement nÕest pas immŽdiatement visible. Par un tempsdÕaction prolongŽ,
la partie visible de la plante peut Žgalement • tre bržlŽe.
Avec la durŽe dÕaction recommandŽe, la sensibilitŽdesplantesau rayonnement thermique
ne se visualise pas immŽdiatement. La rŽaction des jeunespousses ˆ feuilles tendresest la
plussensible, c.̂ .d. quÕellesne sont plusviablesapr• s le premier traitement.

! Lesmauvaisesherbesplusanciennesayant des feuillesdures, comme par exemple les
chardons, ne dess• chent quÕapr• sun traitement rŽpŽtŽˆ intervallesdÕune ˆ deux
semaines. LesgraminŽesduressont extr• mement robusteset demandent un traitement
thermique plus long.

! En phase initiale, le traitement dessurfacesenvahiesde mauvaisesherbesdoit • tre rŽpŽtŽ
plusieurs fois ˆ brefsdŽlais. Ensuite seulement, un succ• sdurable sÕinstaure.
Par la suite, les traitementsplusespacŽsdans le tempssuffisent.

! LesmauvaisesherbesnÕont besoin que dÕ• tre chauffŽes. Un bržlage nÕest pasnŽcessaire.
LesCellulesdes feuillesdess• chent de cette mani• re et lesmauvaisesherbespŽrissent.

! Certainstypesde mauvaisesherbesnŽcessitent un traitement rŽpŽtŽ.

! LÕappareil convient Žgalement pour attiser lesbraisessur un barbecue ˆ charbon de bois
ˆ lÕextŽrieur. Pour ce faire, tenir labuse conique de lÕappareil activŽˆ proximitŽimmŽ-
diate du charbon de bois. D• sque le charbon de boisgŽn• re de labraise, le flux dÕair
chaud fait jaillir la flamme. Tenir ensuite lÕappareil ˆ une plusgrande distance du charbon.

PRUDENCE! Risque dÕincendie par projection de flamm• ches !

! Tenir lÕappareil ˆ une plusgrande distance du charbon de boisafin dÕŽviter la
projection de flamm• ches.

7

6

5

5

4
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7 Misehorsserviceet entreposage

7.1 Misehorsservice
! Mettre lÕappareil horsservice en rel‰chant lÕÇinterrupteur marche/arr• t ÈD situŽdans la

poignŽe.

! DŽbrancher lÕappareil du secteur.

PRUDENCE! Risque de bržlure sur les pi• ces chaudes de lÕappareil !

! M• me apr• s la coupure, la Çbuse conique ÈJ et le Çbouclier thermique ÈI sont encore
bržlants.

! Apr• sutilisation, poser toujours lÕappareil ˆ lÕaide de lÕÇŽtrier dÕappui ÈF sur un support
plan et non inflammable, jusquÕ̂ce que lespartieschaudesde lÕappareil soient refroidies
(voir Fig. 8).

7.2 Entreposage
! Apr• s refroidissement, vŽrifier si la Çbuse conique ÈJ est salie, le casŽchŽant la nettoyer ˆ

lÕaide dÕun chiffon ou dÕune brosse. Ensuite, accrocher lÕappareil par lÕÇŽtrier dÕappui ÈF
rabattu.

8 EliminationdesdŽchets&lŽgislation

8.1 Protectiondel'environnement &Žliminationd'appareils
Ce symbole inscrit sur le produit, le mode d'emploi ou l'emballage indique qu'ˆ
la fin de sa durŽe de vie, ce produit ne doit pas • tre mis ˆ la poubelle avec les
dŽchetsmŽnagers.

DŽposer l'appareil ˆ un point de collecte pour recyclage. Lesmati• ressont rŽcu-
pŽrablesconformŽment ˆ leur marquage. Par le recyclage rŽglementaire d'un
vieux produit, la rŽutilisation de matŽriaux ou d'autres formesde rŽutilisation,
vouscontribuez de fa•on importante ˆ la protection de notre environnement.

REMARQUE!

! Pour conna”tre l'adresse d'un point de collecte, adressez-vous ˆ votre municipalitŽ.

8.2 Eliminationdel'emballage
LesmatŽriaux d'emballage sont sŽlectionnŽsdansun souci de non pollution et en
vue du traitement desdŽchetset sont donc recyclables. Le retour de l'emballage
dansle circuit desmatŽriaux permet d'Žconomiser desmati• respremi• reset de
rŽduire laquantitŽdesdŽchets.

Eliminez lesmatŽriaux d'emballage dont vousn'avez plusbesoin selon lespres-
criptions localesen vigueur.

Sous rŽserve de modifications techniques
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1 Algemeneinformatieoverdezegebruiksaanwijzing

Deze gebruiksaanwijzing is een onderdeel van het GLORIA-apparaat en moet alt ijd in
de nabijheid van het apparaat beschikbaar zijn.
De gebruiksaanwijzing geeft u belangrijke aanwijzingen en informatie voor een veilig
gebruik van het apparaat!
De gebruiksaanwijzing moet volledig worden gelezen door iedereen die met bedie-
ning, gebruik of onderhoud van het apparaat is belast.
De gebruiksaanwijzing bewaren en aan nieuwe eigenaren overhandigen!
Alle waarschuwingsaanwijzingen zijn bedoeld voor uw persoonlijke veiligheid!

1.1 Symbolenophet apparaat

LET OP!

Verbrandingsgevaar door Beschermen tegen regen en vocht!
hete oppervlakken! Niet aanraken!
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1.2 Symbolenindebedieningshandleiding

Leesde bedieningshandleiding!

Waarschuwing voor brandgevaarlijke stoffen!

Open vuur verboden!

Roken verboden!

Niet in explosiegevaarlijke atmosfeer gebruiken!

Oude elektrische en elektronische apparaten NIETvia het gangbare
huisvuil afvoeren.

Milieuvriendelijke afvoer

Recycleerbare verpakkingsmaterialen

1.3 Waarschuwingsaanwijzingen

WAARSCHUWING
Een waarschuwingsaanwijzing van dit gevarenniveau wijst op een dreigende gevaarlijke
situatie. Volg deze waarschuwingsaanwijzingen op om dodelijke ongelukken of zeer zwaar
letsel te vermijden.

LET OP
Een waarschuwingsaanwijzing van deze gevarenklasse verwijst naar een mogelijke gevaar-
lijke situatie die, indien ze niet wordt vermeden, persoonlijk letsel kan veroorzaken. Volg de
waarschuwingsaanwijzingen om risico op persoonlijk letsel te vermijden.

F+
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ATTENTIE

Een waarschuwingsaanwijzing van deze gevarenklasse verwijst naar mogelijk gevaar dat,
indien het niet wordt vermeden, materi‘ le schade kan veroorzaken.

Volg de waarschuwingsaanwijzingen om risico op materi‘ le schade te vermijden.

AANWIJZING!

Een aanwijzing geeft extra informatie of toont afbeeldingen die de bediening en de wer-
king van het apparaat vergemakkelijken.

1.4 Gebruikovereenkomstigdebestemming
Dit GLORIA-apparaat isbedoeld voor particulier gebruik in buitenshuis, erven en tuinen.

Het naleven van de meegeleverde gebruiksaanwijzing iseen voorwaarde voor het correcte
gebruik van het apparaat. De gebruiksaanwijzingen bevat ook bedienings-, onderhouds- en
reparatie-aanwijzingen.

Het apparaat isuitsluitend bestemd voor de verwijdering van onkruid tussen stenen van
voetpaden, bestratingen, muren, gazonsen in perken tijdensde groeiperiode.

Het apparaat kan bovendien worden gebruikt voor het aansteken van houtskolen van bui-
tenbarbecues. Volg hierbij de gebruiksaanwijzingen en voorschriften van de fabrikant van de
barbecue.

LET OP! Gevaar door niet correct gebruik van het apparaat!

Niet correct gebruik van het apparaat kan gevaren meebrengen. Volg daarom de
volgende veiligheidsaanwijzingen:

! Gebruik het apparaat uitsluitend overeenkomstig het correcte gebruik van het appa-
raat.

! Volg alle aanwijzingen en informatie in de gebruiksaanwijzing.

1.5 Voorzienbaarmisbruik
Het apparaat isniet bedoeld alsverwarming in huis,noch voor het smelten van ijsof sneeuw of
voor andere dan hier aangegeven gebruiksdoeleinden.Het apparaat niet bij nat weer gebruiken.

De fabrikant isniet aansprakelijk voor schade alsgevolg van onjuist gebruik of eigenmachti-
ge wijzigingen van het apparaat.

1.6 Restgevaren
Dit apparaat voldoet aan de erkende technische voorschriften en de desbetreffende veilig-
heidsbepalingen! Desondankskunnen bij het gebruik van het apparaat:

! Gevaar voor het leven van de bediener of andere personen ontstaan.

! Beschadigingen van het apparaat ontstaan.

! Beschadigingen en andere materi‘ le schade ontstaan.

1.7 Aansprakelijkheidsbeperking
Wij wijzen er nadrukkelijk op dat wij volgensde wet betreffende productaansprakelijkheid
niet aansprakelijk zijn voor de door onze apparaten veroorzaakte schade, in zoverre deze
worden veroorzaakt door het niet naleven van de gebruiksaanwijzing, door onjuist gebruik,
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door onvakkundige reparaties, door gebruik van niet originele reserveonderdelen of door
reparaties die niet door onze klantendienst of een bevoegde specialist zijn uitgevoerd. Dit
geldt ook voor accessoires.

2 Voor uw veiligheid
In dit hoofdstuk vindt u belangrijke waarschuwings- en veiligheidsaanwijzingen die
gevolgd moeten worden bij gebruik van het apparaat.

2.1 Fundamentele veiligheidsaanwijzingen
Volg de onderstaande fundamentele veiligheidsaanwijzingen voor veilige omgang met en
gebruik van het apparaat:

AANWIJZING!

! Reparaties van apparaten voor huis en tuin mogen uitsluitend door de servicepunten
worden uitgevoerd. Vervangingsonderdelen moet u bij uw specialist aanschaffen.
Indien niet op voorraad, zorgt de specialist voor een snelle bestelling en levering.

! Dit apparaat voldoet aan de erkende technische voorschriften en de desbetreffende
veiligheidsbepalingen!

! Dit apparaat kan door kinderen vanaf 16 jaar en door personen met verminderde fysi-
sche, sensorische of mentale vaardigheden of gebrek aan ervaring en kennis worden
gebruikt, wanneer ze onder toezicht staan of ten aanzien van het veilig gebruik van het
apparaat zijn onderwezen en de daaruit resulterende gevaren begrijpen. Kinderen
mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en door de gebruiker verricht onder-
houd mogen niet worden verricht door kinderen die niet onder toezicht staan.

! Dit apparaat mag niet worden gebruikt bij vermoeidheid of in geval van ziekte, of
onder invloed van alcohol, verdovende middelen of geneesmiddelen.

! Het dragen van dichte schoenen en veiligheidshandschoenen wordt aangeraden!

! Houd altijd toezicht op een in bedrijf zijnd apparaat.

! Kinderen jonger dan 16 jaar en personen die de gebruiksaanwijzing niet hebben gele-
zen en begrepen, mogen dit apparaat niet gebruiken.

! Om schade en gevaren als gevolg van oneigenlijk gebruik te voorkomen, dient men
zich aan de gebruiksaanwijzing te houden en deze zorgvuldig te bewaren!

! Wordt uw apparaat door een andere persoon gebruikt, dan hoeft u de gebruiksaanwij-
zing met het apparaat te overhandigen!

! Gebruik voor het apparaat uitsluitend de originele GLORIA vervangings- en reserveon-
derdelen. Gebruik nooit versleten, veranderde of defecte reserveonderdelen/accessoires!

2.2 Veiligheidsaanwijzingen voor de aansluiting van het apparaat

WAARSCHUWING! Levensgevaar door elektrische schokken!

Levensgevaar bij contact met onder spanning staande kabels en onderdelen! Volg daar-
om de volgende veiligheidsaanwijzingen:
! Om gevaarlijke situaties te voorkomen, mogen beschadigde stroomkabels uitsluitend

door erkende reparatiebedrijven van de fabrikant worden gerepareerd! Neem hiervoor
contact op met de klantendienst van de fabrikant.

! De stroomspanning moet met de stroomgegevens (V) op het apparaat overeenkomen!

! Sluit het apparaat alleen op wisselstroom en op een geaard stopcontact aan.
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! Gebruik voor de verlenging van de stroomkabel uitsluitend een geaarde verlengkabel
met een minimale kabeldiameter van 1,5 mm2 !

! Een extra bescherming ismogelijk door de inbouw van een aardlekschakelaar met een
nominale activeringsstroom van max. 30 mA in de huisinstallatie. Neem hiervoor con-
tact op met uw elektro-installateur!

! Haal de stekker van de stroomkabel uit het stopcontact:
- in geval van storingen tijdensgebruik
- voor elke reiniging
- na gebruik

2.3 Veiligheidsaanwijzingenvoordebedieningvanhet apparaat

WAARSCHUWING! Levensgevaar door elektrische schokken!
Er bestaat levensgevaar alshet onder spanning staande apparaat in contact komt
met water! Volg daarom de volgende veiligheidsaanwijzingen:

! Gebruik het apparaat niet met natte handen.

! Het apparaat niet in water onderdompelen of met water besproeien of reinigen. Het
apparaat moet tegen elke vorm van vocht worden beschermd. Haal onmiddellijk de
stekker van de stroomkabel uit het stopcontact alshet apparaat per ongeluk in het water
valt. Grijp niet in het water alshet apparaat nog isaangesloten!

WAARSCHUWING! Verbrandingsgevaar door hete apparaatonderdelen!

Delen van het apparaat kunnen tijdensgebruik zeer heet worden en tot mogelijke ver-
brandingen leiden. Door onjuist gebruik van het apparaat bestaat eveneens risico op
brandwonden! Volg daarom de volgende veiligheidsaanwijzingen:

! Richt de hete luchtstroom nooit op mensen of dieren.

! Raak nooit ÒbranderkopÒJen ÒhitteschermÒI aan.

2.4 Gevarenvoordegezondheid

WAARSCHUWING! Levensgevaar door brand en/of explosie!

Door onjuist gebruik van het apparaat kunnen levensgevaarlijke situatiesontstaan!
Volg daarom de volgende veiligheidsaanwijzingen op:
! Om brand en verbranding te vermijden, moet u zorgvuldig met het apparaat omgaan.
! Het apparaat alleen in deopen lucht gebruiken. Nooit het apparaat in de garage of

andere plaatsen gebruiken, waar eventueel benzine of andere licht ontvlambare stoffen
worden opgeslagen.

! Gebruik het apparaat niet in de buurt van een explosiegevaarlijke atmosfeer.
! Richt de hete luchtstroom niet op ontvlambare objecten (bijv. gasflessen). Uit de buurt hou-

den van ontstekingsbronnen. Niet roken. Houd het apparaat buiten bereik van kinderen.
! Plaatshet apparaat op het onkruid (zoalsafbeelding 5 toont).
! Houd het apparaat niet te lang op ŽŽn en dezelfde plaats.
! Iedere keer bij het omhoog tillen van het apparaat de ÒAan-/Uit-knopÒD loslaten.
! Warmte kan naar brandbare materialen worden geleid, de afgedekt zijn.

F+
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2.5 Gevaar door materi‘ le schade

OPGELET! Door onjuist gebruik van het apparaat kan het apparaat worden
beschadigd!

Volg daarom de volgende veiligheidsaanwijzingen:

! Bescherm het apparaat tegen langdurige blootstelling aan directe zonnestralen of
vorst.

! Laat hete apparaatdelen niet in contact komen met de stroomkabel of andere brandba-
re materialen.

! Droog hout, gebladerte en droog gras kunnen vlam vatten.
Houd behandelde planten nog enige tijd na behandeling in het oog. Ook nog enige tijd
later kunnen planten vlam vatten en kan er brand ontstaan.

! Brandbestrijding, voor zover zonder gevaar, met brandblusser.

3 Alvorens het apparaat te gebruiken
In dit  hoofdstuk vindt u informatie over de aangeleverde staat van het apparaat.

3.1 Aangeleverde staat
Het apparaat wordt standaard als volgt geleverd:

! Apparaat met gedemonteerde buis

! Behuizingsdelen

! 2 x bevestigingsschroeven

! Houderbeugel

! 1 x gebruiksaanwijzing en productinformatie

Eventuele accessoires worden afzonderlijk verpakt meegeleverd.

3.2 Apparaatelementen
A Ergonomisch handvat
B Trekontlasting
C Stroomkabel
D Aan-/uitknop
E Luchtaanzuigopening
F Houderbeugel
G Behuizing met verwarmingselement en ventilator
H Verwarmingselement
I Hittescherm
J Branderkop

A

C

D

F

E

G
H

J

I

B

E
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4 Technische gegevens

Thermoflamm bio Electro
Spanning: 230 V ~ / 50 Hz
Vermogen: 2000 Watt
Verwarmingssysteem: Hete luchtstroom
Max. temperatuur aan branderkop: 650 ¡C
LŠrmemission
LPA: 65,0 dB(A), K = 3 dB(A)
LWA: 76,0 dB(A), K = 3 dB(A)
Gewicht: 1,1 kg
Totale lengte: 116 cm

5 Montage

AANWIJZING!

! De montage wordt uitgevoerd aan de hand van de afbeeldingen Ð op pagina 3.  

! Zorg dat de kabel wordt gelegd zoals afgebeeld in afbeelding . 

Hij moet in een lus in de behuizing liggen en mag niet uit de behuizing 
steken. De behuizingsschalen zijn eenvoudig te monteren. Let er daarbij op dat de
kabel niet wordt beschadigd of bekneld raakt.

6 Inbedrijfstelling

WAARSCHUWING! Levensgevaar door brand en/of explosie!

Door onjuist gebruik van het apparaat kunnen levensgevaarlijke situaties ontstaan! Volg
daarom de volgende veiligheidsaanwijzingen op:
! Het apparaat alleen in de open lucht gebruiken. 
! De ÒluchtaanzuigopeningenÒ E mogen niet worden bedekt of verstopt raken.
! Daarnaast moet u controleren of de luchtuitgangsopeningen van de ãbranderkopÒ Jniet ver-

stopt zijn en of de ãbranderkopÒ Jniet verdraaid is waardoor de hete luchtstroom wordt
gehinderd.

! De hete luchtstroom nooit op de aansluitkabel of op brandbare of explosieve stoffen richten.

6.1 Gebruik
Afbeeldingen 3 - 6

Schuif de lus van de verlengkabel in de daartoe voorziene ãtrekontlastingÒ B in het ãhand-
vatÒ A en bevestig ze in het daartoe voorziene verbindingsstuk (zie afb. 3).

AANWIJZING!
! Bij het gebruik van een te lange verlengkabel (> 25 m) kan het vermogen van het appa-

raat negatief worden be•nvloed.

! Bij het gebruik van een kabelhaspel moet u de kabel volledig uitrollen.

! De kabeldiameter van de gebruikte kabels moet 1,5 mm2 bedragen.

3

2
 

2
 

1
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Sluit het apparaat met een verlengkabel aan op een stopcontact (230 Vwisselstroom)
(zie afb. 4).

U schakelt het apparaat in door de ãaan-/uitknopÒD in het ãhandvatÒA in te drukken.
Na ong. 1 minuut isde werktemperatuur bereikt (zie afb. 5).

LET OP

! Verbrandingsgevaar door hete luchtstroom!
De hete luchtstroom nooit op personen of dieren richten.

! Verbrandingsgevaar door hete apparaatonderdelen! Raak nooit de ãbranderkopÒJ
en het ãhitteschermÒI aan.

! Bij werkonderbrekingen laat u de ãaan-/uitknopÒD losen zet u het apparaat in de open-
geklapte ãhouderbeugelÒF op een vlakke en brandbestendige ondergrond (zie afb. 8).

Om onkruid te bestrijden richt u de ãbranderkopÒJnaar gelang de aard van begroeiing 5
tot 10 seconden op de te behandelen planten (zie afb. 5).

Bij hoge planten verwarmt u eerst kort het bovenste deel van de plant en vervolgens
richt u de ãbranderkopÒJong. 5 tot 10 seconden op de gekrompen plant (zie afb. 6).

6.2 Gebruikersinstructies
! Wanneer u het apparaat de eerste keer in gebruik neemt, kan er een lichte geurvorming

optreden. Dat isgeen bezwaar voor dit apparaat.

! Het apparaat isvooral geschikt voor verwijdering van onkruid.

! Het gebruik van het apparaat ishet effici‘ ntst bij planten met een groot sapgehalte. Het
ideale tijdstip voor de verwijdering van onkruid ishet voorjaar. Hoe jonger het onkruid,
hoe effici‘ nter het gebruik van het apparaat. Het resultaat van de bestrijdingsmaatregelen
isechter niet meteen zichtbaar. Door de lange inwerktijd kan het zichtbare deel van de
plant ook worden afgebrand.
De gevoeligheid van planten voor de warmtestraal isniet meteen zichtbaar bij de aanbe-
volen inwerktijd. Als regel geldt: jonge zaadplanten met zachte blaadjesreageren het
gevoeligst. Dit wil zeggen dat ze na een eerste behandelingniet meer levensvatbaar zijn.

! Oudere planten met hardere blaadjes, zoalsbijvoorbeeld distels, drogen pasuit na meer-
dere behandelingen met intervallen van een tot twee weken. Hardloof of gras iserg taai en
vereist een langere warmte-inwerking.

! In de beginfase moet de behandeling van de met onkruid overwoekerde oppervlakken
meerdere keren kortstondig worden herhaald. Pasna meerdere behandelingen wordt het
resultaat zichtbaar.
Nadien zijn behandelingen op langere intervallen toereikend.

! Het onkruid hoeft alleen te worden verwarmd. Verbranden isniet nodig. Op deze wijze
drogen de Cellen van de blaadjesuit en sterft het onkruid.

! Bepaalde soorten onkruid vereisen meerdere behandelingen.

! Het apparaat isook geschikt om in de open lucht grillgloed van een houtskoolgrill te
ontvlammen. Hiervoor houdt u de branderkop van het ingeschakelde apparaat dicht
bij de houtskolen. Zodra ze beginnen te gloeien, zorgt de hete luchtstroom voor het
opvlammen. Houd het apparaat dan verder verwijderd van de kolen.

LET OP! Brandgevaar door wegvliegende vonken!

! Houd het apparaat verder verwijderd van de houtskolen om wegvliegende vonken te
voorkomen.

4

7

6

5

5
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7 Buitenbedrijfstellingenopslag

7.1 Buitenbedrijfstelling
! Om het apparaat uit te schakelen, laat u de ãaan-/uitknopÒD van het handvat los.

! Haal de stekker van de stroomkabel uit het stopcontact.

LET OP! Verbrandingsgevaar door hete apparaatonderdelen!

! Ook na het uitschakelen blijven de ãbranderkopÒJ en het ãhitteschermÒI heet.

! Plaatshet apparaat nagebruik altijd in deãhouderbeugelÒFop een vlakkeen brandbe-
stendigeondergrond tot deheteapparaatonderdelen volledig zijn afgekoeld (zieafb.8).

7.2 Opslag
! Controleer na afkoelen of de ãbranderkopÒJ vuil isen reinig hem met een doek of borstel.

Vervolgenshet apparaat aan dichtgeklapte de ãhouderbeugelÒFhangen.

8 Afvalverwerkingenwettelijkeinformatie

8.1 Milieubeschermingenafvalverwerkingvanhet apparaat
Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking geeft aan
dat het apparaat op het einde van de technische levensduur niet alsnormaal
huishoudelijk huisvuil mag worden verwerkt.
Het apparaat moet bij een inzamelpunt voor recycling worden ingeleverd. De
werkstoffen kunnen, in overeenstemming met hun classificatie, opnieuw worden
gebruikt. Met het inleveren van het oude apparaat voor recycling, het hergebruik
van materialen of correcte recycling op enige andere wijze draagt u bij tot de
bescherming van het milieu.

AANWIJZING!

! Vraag aan uw gemeente waar u het apparaat voor recycling kunt inleveren.

8.2 Afvalverwerkingvandeverpakking

Het verpakkingsmateriaal isop milieuvriendelijke wijze en afvalverwerkingstech-
nisch perspectief te scheiden en daarom recyclebaar. Het opnieuw introduceren
van de verpakking in de materiaalkringloop spaart grondstoffen en verminder
de afvalstroom.

Laat niet meer gebruikt verpakkingsmateriaal volgensde plaatselijke voorschrif-
ten alsafval verwerken.

Technische wijzigingen voorbehouden

8
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1 Informazioni generali sulle presenti istruzioni per lÕuso

Le presenti istruzioni per lÕuso sono parte integrante dellÕapparecchio GLORIA e devo-
no essere sempre a portata di mano nei pressi dello stesso.
Le istruzioni per lÕuso forniscono importanti avvertenze e informazioni, necessarie
per lÕutilizzo dellÕapparecchio in sicurezza!
Qualsiasi persona preposta al comando, allÕutilizzo e alla manutenzione dellÕapparec-
chio, deve leggere per intero le istruzioni per lÕuso.
Conservare le istruzioni per lÕuso e consegnarle a chi dovesse possedere lÕapparecchio
dopo di Voi!
Tutte le avvertenze sono sempre riferite anche alla Vostra sicurezza personale!

1.1 Simboli applicati allÕapparecchio

CAUTELA!

Pericolo di ustioni per la presenza Proteggere da pioggia e umiditˆ!
di superfici roventi! Non toccare!
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1.2 I simboli usati nel manuale di istruzioni

Leggere il manuale di istruzioni

Avviso di pericolo per sostanze infiammabili!

Divieto di fiamme libere!

Vietato fumare!

Non utilizzare in atmosfera esplosiva!

NON smaltire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
con i normali rifiuti domestici.

Smaltimento nel rispetto dell'ambiente

Materiali di imballaggio riciclabili

1.3 Avvertenze
AVVERTENZA

UnÕavvertenza di questo livello di pericolo indica una situazione pericolosa imminente. In
presenza di questa avvertenza, seguire le istruzioni per evitare il pericolo di morte o di lesio-
ni gravissime.

CAUTELA
UnÕavvertenza di questo livello di pericolo indica una situazione di pericolo potenziale che,
se non evitata, pu˜ causare lesioni. In presenza di questa avvertenza, seguire le istruzioni
per evitare il pericolo di lesioni.

F+
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ATTENZIONE

UnÕavvertenza di questo livello di pericolo indica un pericolo potenziale che, se non evita-
to, pu˜ causare danni materiali.

In presenza di questa avvertenza, seguire le istruzioni per evitare danni materiali.

AVVISO!

Un avviso indica ulteriori informazioni o figure, che servono per semplificare lÕuso e la
comprensione dellÕapparecchio.

1.4 Utilizzo conforme
Questo apparecchio GLORIA • destinato allÕuso privato fuori casa, in cortile e in giardino.

Il rispetto delle istruzioni per lÕuso allegate • un presupposto fondamentale per il funziona-
mento regolare dellÕapparecchio. Le istruzioni per lÕuso comprendono anche le istruzioni di
comando, manutenzione ordinaria e manutenzione periodica.

LÕapparecchio • destinato esclusivamente alla rimozione della vegetazione spontanea tra le
lastre dei vialetti, sulle superfici lastricate, sui muretti, sulle aiuole e sulle superfici erbose,
durante il periodo di crescita.

Inoltre, lÕapparecchio pu˜ essere utilizzato per accendere la carbonella dei barbecue per
esterno. Osservare le istruzioni per lÕuso e le disposizioni del costruttore del barbecue.

CAUTELA! Pericolo per uso improprio!

In caso di uso improprio, lÕapparecchio pu˜ essere fonte di pericoli. Per questo moti-
vo, attenersi alle indicazioni di sicurezza di seguito riportate:

! Utilizzare lÕapparecchio esclusivamente per lÕuso previsto.

! Osservare tutte le indicazioni e le informazioni contenute nelle istruzioni per lÕuso.

1.5 Uso improprio prevedibile
LÕapparecchionon • adatto per riscaldare la casa,nŽper sciogliere il ghiaccio o la neve, nŽ per
campi dÕimpiego diversi da quelli specificatamente indicati. Non utilizzare lÕapparecchio quando
piove.
Eventuali modifiche arbitrarie allÕapparecchio o un uso improprio dello stesso, sollevano il
produttore da qualsiasi responsabilitˆ per i possibili danni conseguenti.

1.6 Rischi residui
Questo apparecchio • stato costruito a regola dÕarte, nel rispetto delle vigenti norme di sicu-
rezza! Ci˜ nonostante, durante lÕutilizzo dellÕapparecchio:

! possono insorgere pericoli per la vita e lÕintegritˆ dellÕoperatore o di altre persone

! lÕapparecchio pu˜ subire danni

! altri beni materiali possono subire danni

1.7 Limitazione di responsabilitˆ
Facciamo espressamente presente che, in base alla legge sulla responsabilitˆ per danno da
prodotti, non rispondiamo per danni causati dal nostro apparecchio, qualora tali danni siano
causati dalla mancata osservanza delle istruzioni per lÕuso, da un uso improprio, da una ripa-
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razione eseguita non a regola dÕarte o dalla sostituzione di pezzi con pezzi non originali e la
riparazione non sia stata effettuata dal servizio assistenza o da un esperto autorizzato. Quan-
to sopra si intende valido anche per gli accessori.

2 Per la Vostra sicurezza
Questo capitolo fornisce importanti avvertenze e indicazioni di sicurezza, che bisogna
assolutamente rispettare nel maneggiare e utilizzare lÕapparecchio.

2.1 Indicazioni fondamentali per la sicurezza
Per maneggiare e utilizzare in sicurezza lÕapparecchio, osservare le seguenti indicazioni fon-
damentali per la sicurezza:

AVVISO!

! Le riparazioni degli apparecchi per la casa e il giardino devono essere eseguite soltanto
dai centri di assistenza. I ricambi devono essere ordinati presso il proprio rivenditore
specializzato. Qualora non fossero disponibili in magazzino, il rivenditore li procurerˆ il
pi• presto possibile.

! Questo apparecchio • conforme alle regole tecniche riconosciute e alle norme di sicu-
rezza in materia!

! L'apparecchio pu˜ essere utilizzato da bambini a partire dagli 16 anni di etˆ e da perso-
ne con capacitˆ fisiche, sensoriali o mentali limitate ovvero con scarsa esperienza e
conoscenza delle relative funzioni se si trovano sotto la sorveglianza di qualcuno o
hanno ricevuto le dovute istruzioni sull'uso sicuro dell'apparecchio e comprendono i
pericoli ad esso connesso. é vietato ai bambini giocare con l'apparecchio. Pulizia e
manutenzione da parte dell'utente non possono essere eseguite da bambini se manca
la dovuta sorveglianza.

! Questo apparecchio non deve essere utilizzato da persone in condizioni di stanchezza,
malattia o sotto lÕinfluenza di alcol, droghe o medicinali.

! é obbligatorio lÕuso di calzature robuste e consigliabile lÕuso di guanti protettivi!
! Non lasciare incustodito l'apparecchio fintanto che • acceso.
! LÕuso di questo apparecchio • vietato ai giovani che non hanno ancora compiuto i 16

anni e a coloro che non hanno familiarizzato con le istruzioni per lÕuso.
! Per evitare danni e pericoli derivanti da un uso improprio, • necessario osservare le

istruzioni per lÕuso e conservarle con cura!
! Nel momento in cui lÕapparecchio viene consegnato ad altre persone, occorre fornire

anche le istruzioni per lÕuso!
! Per lÕapparecchio, utilizzare soltanto pezzi di ricambio e accessori originali GLORIA. Non

utilizzare mai pezzi di ricambio/accessori usurati, modificati o difettosi!

2.2 Indicazioni di sicurezza durante il collegamento dellÕapparecchio

AVVERTENZA! Pericolo di morte per scossa elettrica!

Pericolo di morte per contatto con cavi o componenti sotto tensione! Per questo motivo,
attenersi alle indicazioni di sicurezza di seguito riportate:
! In caso di danni, il cavo deve essere sostituito da unÕofficina indicata dal costruttore, per

evitare qualsiasi pericolo! Rivolgersi al costruttore o al servizio di assistenza.

! La tensione di rete deve corrispondere al valore (V) indicato sullÕapparecchio!
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! Collegare lÕapparecchio solo a corrente alternata, a una presa con messa a terra.

! Se necessario, utilizzare esclusivamente una prolunga con messa a terra per esterni, con
diametro minimo di 1,5 mm2!

! Per garantire maggiore protezione, utilizzare un interruttore differenziale salvavita, con
corrente di scatto nominale di non oltre 30 mA nellÕimpianto domestico. Rivolgersi al
proprio elettricista!

! La spina va staccata nei seguenti casi:
- in caso di guasto durante il funzionamento
- prima della pulizia
- dopo lÕutilizzo

2.3 Indicazioni di sicurezza per il comando dellÕapparecchio

AVVERTENZA! Pericolo di morte per scossa elettrica!
Pericolo di morte nel caso in cui lÕapparecchio sotto tensione entri in contatto con
lÕacqua! Per questo motivo, attenersi alle indicazioni di sicurezza di seguito riportate:

! Non utilizzare lÕapparecchio con le mani bagnate.

! Non immergere lÕapparecchio nellÕacqua, non spruzzarlo e non lavarlo con acqua. Pro-
teggere lÕapparecchio dallÕumiditˆ.Se lÕapparecchio dovesse cadere in acqua, staccare
subito la spina. Non toccare assolutamente lÕacqua se lÕapparecchio • ancora collegato!

AVVERTENZA! Pericolo di ustioni per contatto con i componenti roventi!

Alcune parti dellÕapparecchio, durante lÕuso, possono raggiungere temperature molto ele-
vate e causare ustioni. Pericolo di ustioni anche per uso improprio dellÕapparecchio! Per
questo motivo, attenersi alle indicazioni di sicurezza di seguito riportate:

! Non orientare il getto di aria calda su persone o animali.

! ÒNon toccare lÕÒugello conicoÒJe lo ãscudo termicoÒI.

2.4 Pericoli per la salute

AVVERTENZA! Pericolo di morte per incendio e/o esplosione!

Pericolo di morte per uso improprio dellÕapparecchio!
Per questo motivo, attenersi alle indicazioni di sicurezza di seguito riportate:
! Per evitare incendi e scottature utilizzare l'apparecchio con le dovute cautele.

! Utilizzare lÕapparecchio solo allÕaperto . Non usare lÕapparecchio in garage o in luoghi
dove sono immagazzinate benzina o altre sostanze facilmente infiammabili.

! Non utilizzare mai l'apparecchio vicino a un'atmosfera esplosiva.

! Non orientare il flusso di aria calda su oggetti infiammabili (come bombole del gas). Tene-
re lontano dalle fonti di accensione. Non fumare. Tenere lÕapparecchio lontano dalla porta-
ta dei bambini.

! Posizionare l'apparecchio sull'erbaccia come riportato in figura 5.
! Non sostare a lungo sempre sullo stesso punto con l'apparecchio.
! Ogni volta che si solleva l'apparecchio disattivare il "pulsante ON/OFF"D.
! Il calore pu˜ essere trasportato ai materiali combustibili coperti.

F+
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2.5 Pericolo di danni materiali

ATTENZIONE! Pericolo di danni materiali allÕapparecchio in caso di uso
improprio!

Per questo motivo, attenersi alle indicazioni di sicurezza di seguito riportate:

! Proteggere lÕapparecchio dallÕesposizione prolungata ai raggi del sole e dal gelo.

! Non toccare il cavo di alimentazione con elementi molto caldi che compongono l'appa-
recchio o con altri materiali combustibili.

! Legno secco, foglie, aghi di pino ed erba secca possono incendiarsi.
Tenere sotto controllo le piante per un poÕ di tempo dopo il trattamento. 
LÕaccensione pu˜  innescarsi anche a una certa distanza dal trattamento.

! Estinguere lÕincendio con lÕestintore, se ci˜  non comporta pericoli.

3 Prima di poter usare lÕapparecchio
Questo capitolo fornisce informazioni sullo stato alla consegna.

3.1 Stato alla consegna
La dotazione standard dellÕapparecchio alla consegna comprende:

! Apparecchio con tubo smontato

! Guscio

! 2 viti di fissaggio

! Staffa di appoggio

! 1 copia delle istruzioni per lÕuso e informazioni sul prodotto

Gli eventuali accessori sono acclusi imballati singolarmente.

3.2 Elementi dellÕapparecchio
A Maniglia ergonomica
B Scarico della trazione
C Cavo di alimentazione
D Tasto ON/OFF
E Apertura di aspirazione dellÕaria
F Staffa di appoggio
G Alloggiamento con riscaldamento e ventilatore
H Riscaldamento
I Scudo termico
J Ugello conico

A

C

D

F

E

G
H

J

I

B

E

RZ_thermoflamm_electro_LG1_977841-05.qxp_Text_IT  19.12.16  11:34  Seite 45



46

IT

4 Dati tecnici

Thermoflamm bio Electro
Tensione: 230 V ~ / 50 Hz
Potenza: 2.000 Watt
Sistema di riscaldamento: flusso di aria calda
Max. temperatura sullÕugello: 650 ¡C
Emissione del rumore
LPA (livello di emissione sul posto di lavoro): 65,0 dB(A), K = 3 dB(A)
LWA (livello di potenza sonora): 76,0 dB(A), K = 3 dB(A)
Peso: 1,1 kg
Lunghezza totale: 116 cm

5 Montaggio

AVVISO!

! Il montaggio si esegue come illustrato nelle figure Ð a pagina 3.  

! Assicurarsi che il cavo venga posato come illustrato in figura . 

Il cavo deve essere avvolto e inserito nellÕalloggiamento, senza che sporga. Il guscio
deve poter essere applicato agevolmente. Attenzione a non schiacciare e danneggiare il
cavo.

6 Messa in funzione

AVVERTENZA! Pericolo di morte per incendio e/o esplosione!

Pericolo di morte per uso improprio dellÕapparecchio! Per questo motivo, attenersi alle indi-
cazioni di sicurezza di seguito riportate:
! Mettere in funzione lÕapparecchio esclusivamente allÕesterno. 
! Le ãaperture di aspirazione dellÕariaÒ E non devono essere ostruite o coperte.
! Assicurarsi che le aperture per lÕuscita dellÕaria in corrispondenza dellÕÒugello conicoÒ Jnon

siano ostruite, che lÕÒugello conicoÒ Jnon sia contorto e che lÕaria possa defluire liberamente.
! Non orientare il flusso dÕaria sul cavo di collegamento o su sostanze infiammabili o

esplosive.

6.1 Funzionamento
Figure 3 - 6

Inserire la prolunga avvolta nellÕapposito ãscarico della trazioneÒ B sulla ãmanigliaÒ A e fis-
sarlo allÕapposita staffa (figura 3).

AVVISO!
! La potenza dellÕapparecchio pu˜  ridursi sensibilmente se si utilizzano prolunghe pi•

lunghe del necessario (> 25 m).

! Se si utilizzano tamburi avvolgicavi, svolgere completamente il cavo.

! Il diametro del cavo utilizzato deve essere di 1,5 mm2.

3

2
 

2
 

1
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Collegare lÕapparecchio con una prolunga a una presa (230 V CA) (fig. 4).

Collegare lÕapparecchio azionando il ãtasto ON/OFFÒD sulla ãmanigliaÒA.
Dopo circa 1 minuto, si raggiunge la temperatura operativa (fig. 5).

CAUTELA

! Pericolo di ustioni per il flusso di aria calda!
Non orientare il flusso di aria calda su persone o animali.

! Pericolo di ustioni per contatto con le parti roventi dellÕapparecchio! Non toccare
lÕÒugello conicoÒJ e lo ãscudo termicoÒI.

! Per interrompere il lavoro, rilasciare il tasto ãON/OFFÒD e posare lÕapparecchio con la
ãstaffa dÕappoggioÒF aperta su una superficie stabile e piana (fig. 8).

Per eliminare le erbacce, orientare lÕÒugello conicoÒJsulla pianta da trattare, per circa 5-
10 secondi (fig. 5).

Per le piante pi• alte, riscaldare prima brevemente la parte superiore della pianta, quindi
orientare lÕÒugello conicoÒJ sulla pianta rimanente per circa 5-10 secondi (fig. 6).

6.2 Indicazioni per lÕutente
! Quando si usa l'apparecchio per la prima volta si pu˜ percepire un lieve odore.

Non comporta alcun rischio per l'apparecchio.

! LÕapparecchio • particolarmente indicato per la rimozione delle erbacce.

! LÕapparecchio • particolarmente efficace, se impiegato per piante con un alto contenuto di
liquido. Il momento pi• favorevole per il trattamento della vegetazione spontanea • la pri-
mavera. LÕefficacia • maggiore, se il trattamento avviene sulla vegetazione spontanea
ancora giovane. Il successo del trattamento non • visibile allÕistante. Un trattamento pro-
lungato pu˜ bruciare la parte visibile della pianta.
La sensibilitˆ delle piante al calore, per i tempi di esposizione raccomandati, non risulta
subito evidente. In linea di massima, le piantine con foglie morbide sono le pi• sensibili,
cio• dopo un solo trattamento non sono pi• in grado di sopravvivere.

! Le piante cresciute, con foglie dure, come ad esempio cardi, si seccano solo dopo alcuni
trattamenti, da eseguirsi a distanza di una o due settimane. Le erbe con fogliame duro
sono estremamente robuste e richiedono un trattamento termico relativamente lungo.

! Durante la fase iniziale, il trattamento delle superfici con vegetazione spontanea cresciuta,
va ripetuto diverse volte a distanza ravvicinata. Solo dopo, si ottiene un risultato perma-
nente.
Successivamente, sono sufficienti trattamenti pi• distanziati.

! é sufficiente riscaldare la vegetazione spontanea. Non occorre bruciarla. In questo modo, le
Cellule delle foglie si seccano, di conseguenza, la pianta muore.

! Alcuni tipi di erbacce richiedono un trattamento ripetuto.

! LÕapparecchio • adatto anche ad accendere la carbonella dei barbecue allÕaperto. A
questo scopo, non tenere lÕugello conico dellÕapparecchio acceso a contatto con la car-
bonella. Quando la carbonella si scalda, il flusso di aria calda provoca la formazione di
fiamme. Tenere lÕapparecchio lontano dalla carbonella.

CAUTELA! Pericolo dÕincendio per la formazione di scintille!

! Tenere lÕapparecchio a distanza dalla carbonella, per evitare i pericolo di scintille.

4

5

7

6

5
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7 Messa fuori servizio e stoccaggio

7.1 Messa fuori servizio
! Per mettere fuori servizio lÕapparecchio, rilasciare il ãtasto ON/OFFÒD sulla maniglia.

! Staccare lÕapparecchio dalla rete elettrica.

CAUTELA! Pericolo di ustioni per contatto con i componenti roventi!

! Anche dopo lo spegnimento, lÕÒugello conicoÒJ e lo ãschermo termicoÒI rimangono
molto caldi.

! Dopo lÕuso, riporre sempre lÕapparecchio con la ãstaffa dÕappoggioÒFaperta, su una
superficie piana e stabile, fino al raffreddamento delle parti calde (fig. 8).

7.2 Stoccaggio
! Dopo il raffreddamento, controllare che lÕÒugello conicoÒJ non sia sporco e, se necessario,

pulirlo con un panno o con una spazzola. Infine, chiudere la ãstaffa dÕappoggioÒF e utiliz-
zarla per appendere lÕapparecchio.

8 Smaltimento e questioni legali

8.1 Tutela dell'ambiente e smaltimento del nebulizzatore
Questo simbolo sul prodotto, sulle istruzioni per lÕuso o sullÕimballaggio indicano
che il prodotto alla fine del ciclo di vita non pu˜ essere smaltito con i normali
rifiuti domestici.

Il nebulizzatore va portato ad un centro di raccolta per il riciclaggio. I materiali
sono riutilizzabili in base alla rispettiva marcatura. Portando il vecchio prodotto
in un centro di riciclaggio, riutilizzando il materiale o con altre forme di utilizzo si
contribuisce notevolmente alla tutela del nostro ambiente.

AVVISO!

! Rivolgersi alla propria amministrazione comunale per chiedere qual • il centro di smalti-
mento competente.

8.2 Smaltimento dell'imballaggio
I materiali per l'imballaggio sono stati selezionati in base a criteri sostenibili e
tecnici di smaltimento e sono riciclabili. Il ritorno dell'imballaggio nel circuito dei
materiali fa risparmiare materie prime e riduce la quantitˆ di rifiuti.

Smaltire i materiali d'imballaggio che non occorrono pi• secondo le norme in
vigore sul posto.

Con riserva di modifiche tecniche

8

IT
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1 Informaci—ngeneral sobreestemanual deinstrucciones

El presente manual de instrucciones forma parte del equipo GLORIA y debe encon-
trarse siempre disponible en el equipo o cerca de Žl.
El manual le ofrece importantes instrucciones e informaci—n necesarias para el uso
seguro de su equipo.
Toda persona que deba encargarse del manejo/uso/mantenimiento del equipo deber‡
leer ’ntegramente el manual de instrucciones.
Conserve el manual y entrŽguelo junto con el equipo si cambia de propiedad.
Todas las advertencias tienen como objetivo siempre preservar su propia seguridad.

1.1 S’mbolosusadosenel equipo

ÁCUIDADO!

Peligro de quemaduraspor Proteger de la lluvia y humedad
superficiescalientesNo tocar.
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1.2 S’mbolosqueaparecenenlasinstruccionesdefuncionamiento

ÁLeer las instrucciones!

Advertencia de sustancias inflamables

ÁProhibido encender fuego!

ÁProhibido fumar!

ÁNo usar en una atm—sfera explosiva!

NO eliminar equiposelŽctricosy electr—nicoscon la basura domŽstica
normal.

Eliminaci—n sin riesgospara el medio ambiente

Materiales reciclablesdel embalaje

1.3 Advertencias

ADVERTENCIA
Un aviso clasificado con este grado designa una situaci—n peligrosa. Siga las indicaciones
que acompa–an a este aviso para evitar el peligro de muerte o de lesionesgraves.

CUIDADO
Una advertencia de este nivel identifica una situaci—n peligrosa que, de no evitarse, podr’a
dar lugar a lesiones. Siga las indicacionesque acompa–an a esta advertencia para evitar el
peligro de lesiones.

F+
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ATENCIî N

Una advertencia de este nivel identifica un posible peligro que, de no evitarse, podr’a pro-
vocar algœn da–o material.

Siga las indicacionesque acompa–an a esta advertencia para evitar da–osmateriales.

NOTA

Unanota identifica la informaci—n o ilustracionesadicionalescuya finalidad es facilitarle el
uso y la comprensi—n del equipo.

1.4 Usoconformeal destino
Este equipo GLORIA est‡ dise–ado para el uso privado en el ‡rea exterior de la casa, el patio o
en la zona de jard’n.
El cumplimiento de las instruccionesdel presente manual escondici—n indispensable para el
uso debido del equipo. El manual de instrucciones incluye tambiŽn lascondicionesde servi-
cio, mantenimiento y reparaciones.
El equipo sirve exclusivamente para eliminar lasplantasno deseadasque crecen espont‡nea-
mente entre baldosasde caminos, empedrados, muros, arriateso sobre el cŽsped durante el
periodo de crecimiento.
Asimismo, el equipo puede usarse para encender carb—n vegetal de barbacoasde exterior.
Observe las indicacionesde uso y lasnormasdel fabricante de la barbacoa.

ÁCUIDADO! Peligro por uso indebido.

El uso del equipo puede tener algunos riesgos si se hace de forma indebida. Observe
las siguientes instrucciones de seguridad:

! Utilice el equipo œnicamente conforme a su finalidad.

! Observe todas las indicacionese informacionesdel manual.

1.5 Usosindebidosprevisibles
El equipo no esuna fuente de calor en el ‡mbito domŽstico ni sirve paraderretir hielo o nieve,o
paraotros‡mbitosdistintosa losaqu’ especificados.No utilizar el equipo con lluviao condicio-
nesclim‡ticashœmedas.
El fabricante no ser‡ responsable de losposiblesda–osdebidosa modificacionespor cuenta
propia en el equipo o un uso de este distinto al debido.

1.6 Riesgosresiduales
Este equipo cumple con las regulacionescomœnmente aceptadasde la tŽcnica y lasdirectri-
cesaplicablessobre seguridad. No obstante, al usar el equipo pueden producirse:
! situacionespeligrosaspara la integridad f’sica o la vida del usuario o de otraspersonas
! deteriorosen el equipo
! deteriorosen otrosbienesmateriales.

1.7 Limitaci—nderesponsabilidad
Conforme a la ley de responsabilidad por productos, declinamosexpresamente toda respon-
sabilidad por da–osprovocadospor el equipo siempre que se deban al incumplimiento del
manual de instrucciones, a un uso no conforme a su finalidad, a una reparaci—n incorrecta o a
un cambio de piezassin usar piezasoriginalesdel fabricante y la reparaci—n no haya sido rea-
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lizada por el servicio de atenci—n al cliente o por un tŽcnico especialista autorizado. Esto tam-
biŽn tiene validez para los accesorios.

2 Por su seguridad
En este cap’tulo se le ofrecen importantes indicaciones de advertencia y seguridad que
deber‡ respetar obligatoriamente al manejar y usar el equipo.

2.1 Instrucciones b‡sicas de seguridad
Observe las indicaciones b‡sicas de seguridad siguientes para manejar y usar el equipo de
forma segura:

NOTA

! Las reparaciones de los equipos para el hogar y el jard’n deber‡n ser realizadas œnica-
mente por personal tŽcnico de servicio. Pida las piezas de repuesto a su distribuidor ofi-
cial. Si no estuvieran disponibles, Žl las recibir‡ en el menor tiempo.

! Este equipo cumple con las regulaciones comœnmente aceptadas de la tŽcnica y las
directrices aplicables sobre seguridad.

! Este equipo lo pueden usar ni–os a partir de 16 a–os de edad y personas con discapaci-
dades f’sicas, sensoriales o ps’quicas, o con falta de experiencia o de conocimientos,
siempre que cuenten con la supervisi—n necesaria o hayan sido instruidos en el manejo
seguro del equipo y comprendan los riesgos que dicho manejo conlleva. No permitir
que los ni–os jueguen con el equipo. Los ni–os no podr‡n realizar la limpieza y el man-
tenimiento que corresponde al usuario sin la vigilancia necesaria.

! Este equipo no es apropiado para el uso por parte de ni–os o adultos con capacidades
f’sicas, sensoriales o ps’quicas limitadas o que carezcan de la experiencia o el conoci-
miento necesarios, a no ser que cuenten con la supervisi—n de una persona que vele
por su seguridad o que hayan sido instruidos por esta en el uso del equipo.

! Este equipo no debe usarse si se est‡ cansado, enfermo o bajo la influencia del alcohol
u otras drogas o medicamentos.

! Se requiere un calzado firme y se recomienda el uso de guantes de protecci—n.
! No dejar el equipo desatendido mientras estŽ en funcionamiento.
! No deber‡n usar el equipo las personas menores de 16 a–os o que no estŽn familiariza-

das con el manual de instrucciones.
! Para evitar da–os y peligros originados por un uso indebido, deber‡n respetarse siem-

pre las instrucciones del manual y guardar bien este.
! En caso de que el equipo cambie de propietario, se deber‡ entregar tambiŽn el manual

de instrucciones del mismo.
! Utilice para el equipo solamente accesorios y repuestos originales GLORIA. Nunca utilice

piezas de repuesto ni accesorios gastados, modificados o defectuosos.

2.2 Instrucciones de seguridad al conectar el equipo

ÁADVERTENCIA! ÁPeligro de muerte por descarga elŽctrica!
Peligro de muerte por contacto con l’neas o componentes bajo tensi—n elŽctrica. Observe
las siguientes instrucciones de seguridad:
! En caso de da–o del cable de red, este solo podr‡ sustituirse en un taller de reparaci—n

que indique el fabricante para evitar riesgos. Dir’jase al fabricante o el servicio de aten-
ci—n al cliente.

! La tensi—n de red debe coincidir con la indicada (V) en el equipo.
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! El equipo deber‡ conectarse exclusivamente a corriente alterna, a un enchufe con
recept‡culo aislado de tierra.

! Si se necesita una prolongaci—n, se deber‡ emplear solo un cable con conexi—n a tierra
para exterior con una secci—n del conductor de 1,5 mm2 como m’nimo.

! Se consigue una protecci—n adicional con la instalaci—n de un dispositivo diferencial re-
sidual con una corriente de disparo nominal de no m‡sde 30 mA en la instalaci—n
domŽstica. Consulte a su instalador elŽctrico.

! Deber‡ extraerse el enchufe:
- cuando haya fallosdurante el funcionamiento
- antesde cada limpieza
- despuŽsdel uso

2.3 Instruccionesdeseguridadenel manejodel equipo

ÁADVERTENCIA! ÁPeligro de muerte por descarga elŽctrica!

Si el equipo entrara en contacto con el agua estando bajo tensi—n elŽctrica, existe
peligro de muerte. Observe lassiguientes instruccionesde seguridad:
! El equipo no debe manejarse con lasmanosmojadas.
! No sumergir el equipo en agua ni rociarlo o limpiarlo con agua. El equipo debe prote-

gerse de la humedad. Si, a pesar de todo, el equipo cayera al agua, se deber‡ desconec-
tar inmediatamente el enchufe. No tocar el agua bajo ningœn concepto mientrasel equi-
po estŽconectado.

ÁADVERTENCIA! Peligro de quemaduras por componentes calientes del equipo.

Algunoscomponentesdel equipo pueden alcanzar temperaturasmuy altasdurante el
uso y provocar quemaduras. Por el uso inadecuado del equipo tambiŽn pueden producir-
se quemaduras. As’ pues, observe lassiguientes instruccionesde seguridad:
! No dirija nunca el chorro de aire caliente a personaso animales.
! No tocar la ãboquilla c—nicaÒJni el ãescudo tŽrmicoÒI.

2.4 Riesgosparalasalud

ÁADVERTENCIA! ÁPeligro de muerte por incendio o explosi—n!

El uso inadecuado del equipo puede causar la muerte. Por este motivo, observe lassiguien-
tes instruccionesde seguridad:
! Para evitar incendiosy quemaduras, manipule el equipo con cuidado.

! Utilizar el equipo œnicamenteen el exterior. No usar nunca el equipo en el garaje u otros
lugaresen losque pueda haber gasolina u otrassustanciascombustibles.

! No emplee el equipo cerca de una atm—sfera explosiva.

! No dirigir el chorro de aire caliente a objetoscombustibles(p. ej. bombonasde gas). Man-
tener alejado de fuentesde ignici—n. No fumar. Mantenerlo fuera del alcance de losni–os.

! Coloque el equipo sobre la maleza como se muestra en la figura 5.
! No mantenga el equipo durante demasiado tiempo en la misma posici—n.
! Suelte el "bot—n de encendido/apagado" D cada vez que levante el equipo.
! WEl calor puede transmitirse a materiales inflamablesque se encuentren tapados.

F+
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2.5 Peligros por da–os materiales

ÁATENCIî N! En caso de un uso indebido, se pueden producir da–os materia-
les en el equipo.

Observe las siguientes instrucciones de seguridad:

! Proteger el equipo de exposiciones prolongadas al sol o a heladas.

! No toque el cable de red u otros materiales inflamables con las partes calientes del
equipo.

! La madera seca, hojarasca, agujas de pino y hierba seca pueden incendiarse.
Observe las plantas tratadas durante algœn tiempo despuŽs del tratamiento. Pasado un
tiempo, aœn se puede inflamar la planta y producirse as’ un incendio.

! Siempre que ello no sea peligroso, combatir los incendios con un extintor.

3 Antes de usar el equipo
En este cap’tulo se ofrece informaci—n sobre el estado de entrega.

3.1 Estado de entrega
De manera est‡ndar, el equipo se entrega del siguiente modo:

! Equipo con tubo desmontado

! Cuerpo de carcasa

! Dos tornillos de fijaci—n

! Patilla de soporte

! Un manual de instrucciones e informaci—n del producto

Los diferentes accesorios se entregan en embalajes individuales.

3.2 Elementos del equipo
A Empu–adura ergon—mica
B Descarga de tracci—n
C Cable de red
D Bot—n de encendido/apagado
E Orificio de aspiraci—n de aire
F Patilla de soporte
G Carcasa con elemento de caldeo y ventilador
H Elemento de caldeo
I Escudo tŽrmico
J Boquilla c—nica

A

C

D

F

E

G
H

J

I

B

E
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4 Especificaciones tŽcnicas

Thermoflamm bio Electro
Tensi—n: 230 V ~ / 50 Hz
Potencia: 2000 W
Sistema de caldeo: chorro de aire caliente
Temperatura m‡x. en la boquilla: 650 ¡C
Emisi—n de ruidos
LPA: 65,0 dB(A), K = 3 dB(A)
LWA: 76,0 dB(A), K = 3 dB(A)
Peso: 1,1 kg
Longitud total: 116 cm

5 Montaje

NOTA

! El montaje se realiza de acuerdo con las figuras Ð de la p‡gina 3.  

! Compruebe que se pasa el cable como se muestra en la figura . 

Debe colocarse formando una lazada en la carcasa y no debe sobresalir de
esta. El cuerpo de la carcasa se tiene que poder colocar con facilidad. Tenga cuidado de
que el cable no quede aprisionado o se da–e.

6 Puesta en funcionamiento

ÁADVERTENCIA! ÁPeligro de muerte por incendio o explosi—n!

El uso inadecuado del equipo puede causar la muerte. Por este motivo, observe las siguien-
tes instrucciones de seguridad:
! Poner en funcionamiento el equipo œnicamente en el exterior. 
! Los ãorificios de aspiraci—n de aireÒ E no se pueden taponar ni cubrir.
! Compruebe tambiŽn que los orificios de salida de aire de la ãboquilla c—nicaÒ Jno estŽn

taponados, ni que la ãboquillas c—nicaÒ JestŽ torcida y obstaculice el chorro de aire caliente.
! No dirigir nunca el chorro de aire caliente al cable de conexi—n o a sustancias combusti-

bles o explosivas.

6.1 Servicio
Figuras 3 - 6

Ponga el lazo de cable alargador en la ãdescarga de tracci—nÒ prevista para ello B de la
ãempu–aduraÒ A y f’jelo en el puente correspondiente (ver fig. 3).

NOTA
! El rendimiento del equipo puede empeorar si se utiliza innecesariamente un cable alar-

gador demasiado largo (> 25 m).

! Si se emplea un tambor para cable, desenrollar el cable por completo.

! La secci—n transversal del cable empleado debe ser de 1,5 mm2.

3

2
 

2
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Conecte el equipo con un cable alargador a un enchufe de 230 VCA (ver fig. 4).

Encienda el equipo pulsando el ãbot—n de encendido/apagadoÒD de la ãempu–aduraÒA.
La temperatura de servicio se alcanza trasaprox. 1 min (ver fig. 5).

CUIDADO

! Peligro de quemaduras por aire caliente
No dirigir nunca el chorro de aire caliente a personaso animales.

! Peligro de quemaduras por piezas del equipo calientes. No tocar nunca la ãboquilla
c—nicaÒJ ni el ãescudo tŽrmicoÒI.

! Si se interrumpe el trabajo, soltar el ãbot—n de encendido/apagadoÒD y colocar el equi-
po con la ãpatilla de soporteÒF abierta sobre una superficie refractaria (ver fig. 8).

Para eliminar malashierbas, coloque la ãboquilla c—nicaÒJ durante 5-10 s, en funci—n del
tipo de planta, sobre la planta en cuesti—n (ver fig. 5).

Con plantasm‡saltas, caliente primero brevemente la zona superior de la planta y apli-
que luego la ãboquilla c—nicaÒJsobre la planta encogida durante 5-10 s (ver fig. 6).

6.2 Instruccionesparael usuario
! Al poner el equipo en marcha por primera vez puede producirse cierto olor. Este es inocuo

para el equipo.

! El equipo resulta especialmente adecuado para la eliminaci—n de malashierbas.

! El uso del equipo resultar‡ m‡seficaz cuanta m‡ssavia tenga la planta. El periodo m‡s
apropiado para tratar lashierbasde crecimiento espont‡neo es la primavera. El resultado
ser‡ tanto mejor cuanto m‡s joven sea la planta. En cualquier caso, el Žxito de la medida
no ser‡ visible inmediatamente. Mediante un tiempo de actuaci—n prolongado puede que-
marse la parte visible de la planta.
La sensibilidad de lasplantasa la radiaci—n tŽrmica no se ver‡ inmediatamente con la dura-
ci—n recomendada de actuaci—n. Por lo general, lasplantasde hojasblandas tienen mayor
sensibilidad y dejar‡n de ser viables trasun œnico tratamiento.

! Lasplantasm‡sviejascon hojasduras, como por ejemplo loscardos, solo se secan trasun
tratamiento repetido en intervalosde una a dossemanas. Lashierbasde hoja dura son
extremadamente resistentesy requieren un tratamiento de calor prolongado.

! En la fase inicial, el tratamiento de lassuperficiesen lasque hayan crecido plantasno dese-
adasdebe repetirse variasvecesa corto plazo. Solo entoncespodr‡ observarse un Žxito
duradero del tratamiento.
M‡s tarde ser‡n suficientesunos intervalosde tratamiento m‡s largos.

! Lasmalashierbasbasta con calentarlas. No esnecesario quemarlas. Con Este mŽtodo, las
cŽlulasde lashojasse secan y la hierba se muere.

! Algunasclasesde hierba requieren un tratamiento repetido.

! El equipo tambiŽn esadecuado para encender lasbrasasde una barbacoa de carb—n
vegetal en el exterior. Para ello, mantener la boquilla c—nica del equipo encendido
pegada al carb—n. El chorro de aire caliente prender‡ la llama en cuanto el carb—n estŽ
incandescente. En ese momento deber‡ mantenerse una distancia mayor entre el
equipo y el carb—n.

CUIDADO ÁRiesgo de incendio por vuelo de chispas!

! Mantengael equipo a una mayor distancia del carb—n vegetal para evitar el
vuelo de chispas.

4

5

7
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7 Puestafueradeservicioyalmacenamiento

7.1 Puestafueradeservicio
! El equipo se pone fuera de servicio soltando el ãbot—n de encendido/apagadoÒD de la

empu–adura.

! Desconectar el equipo de la red elŽctrica.

CUIDADO Peligro de quemaduras por componentes calientes del equipo.

! Tras ladesconexi—n, laãboquilla c—nicaÒJy el ãescudo tŽrmicoÒI siguen estando calientes.

! Trasel uso,coloque siempre el equipo con laãpatillade soporteÒFsobre unabase llana
y refractaria hastaque laspartescalientesdel equipo se hayan enfriado (ver fig.8).

7.2 Almacenamiento
! Una vez enfriado, comprobar si la ãboquilla c—nicaÒJ se ha ensuciado y, en caso necesario,

limpiarla con un trapo o cepillo. Finalmente, colgar el equipo de la ãpatilla de soporteÒF
abatida.

8 Eliminaci—nyavisoslegales

8.1 Protecci—nmedioambiental yeliminaci—ndel equipo
Este s’mbolo sobre el producto, las instruccionesde uso o el embalaje indica que
este producto no podr‡ ser eliminado por la v’a normal Ñ con losdesechos
domŽsticosÑ una vez que haya terminado su vida œtil.
El equipo deber‡ ser llevado a un punto de recogida de residuospara su recicla-
je. Lasmateriasprimasson reutilizables, como podr‡ verse en su caracterizaci—n.
Llevando el producto viejo al punto de recogida para su reciclaje as’ como con el
reciclaje de materialesu otras formasde empleo de losproductos reciclables
usted contribuir‡ a proteger el medio ambiente.

NOTA

! En su ayuntamiento podr‡ consultar cu‡l esel punto de eliminaci—n de desechosal cual
le corresponde llevar el producto.

8.2 Eliminaci—ndel embalaje
Losmaterialesde embalaje se han seleccionado obedeciendo a criteriosde sos-
tenibilidad medioambiental y teniendo en cuenta losaspectos tŽcnicospara su
eliminaci—n, de modo que son reciclables. El retorno del embalaje al ciclo de
vida de losmaterialesahorra materiasprimasy reduce la producci—n de basura.
Elimine losmaterialesde embalaje que ya no se necesiten de acuerdo con la
normativa local vigente.

Salvo modificaciones tŽcnicas

8
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1 Informa•›es gerais sobre este manual de instru•›es

Este manual de instru•›es Ž parte integrante do aparelho GLORIA e tem de estar sem-
pre dispon’vel junto do aparelho.
O manual de instru•›es fornece-lhe indica•›es e informa•›es importantes necess‡rias
para a utiliza•‹o segura do aparelho!
O manual de instru•›es tem de ser lido na ’ntegra por todas as pessoas que estejam
encarregues da opera•‹o / utiliza•‹o / manuten•‹o do aparelho.
O manual de instru•›es deve ser guardado e entregue aos propriet‡rios posteriores!
Todos os avisos t•m como objectivo tambŽm a sua pr—pria seguran•a!

1.1 S’mbolos no aparelho

CUIDADO!

Perigo de queimaduras devido a Proteger da chuva e humidade!
superf’cies quentes! N‹o tocar!
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1.2 S’mbolos no manual de instru•›es

Leia o manual de instru•›es

Aviso de subst‰ncias inflam‡veis!

Proibido fazer fogo!

Proibido fumar!

N‹o utilizar em atmosfera potencialmente explosiva!

NÌO deitar aparelhos elŽctricos e electr—nicos usados
no lixo domŽstico.

Elimina•‹o ecol—gica

Materiais de embalagem recicl‡veis

1.3 Avisos

AVISO
Um aviso com este n’vel de perigo identifica uma situa•‹o perigosa iminente. Siga as ins-
tru•›es para este aviso para evitar o risco de vida ou ferimentos muito graves.

CUIDADO
Um aviso com este n’vel de perigo identifica uma poss’vel situa•‹o perigosa que, ao n‹o ser
evitada, poder‡ originar ferimentos. Siga as instru•›es para este aviso para evitar o perigo
de ferimentos.

F+
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ATEN‚ÌO

Um aviso com este n’vel de perigo identifica um poss’vel perigo que, ao n‹o ser evitado,
poder‡ originar danos materiais.

Siga as instru•›es para este aviso para evitar danos materiais.

NOTA!
Uma nota identifica informa•›es adicionais ou figuras que t•m como objectivo facilitar-
lhe a opera•‹o e a compreens‹o do aparelho.

1.4 Utiliza•‹o intencionada
Este aparelho GLORIA Ž adequado para a utiliza•‹o privada domŽstica, em p‡tios exteriores e
jardins domŽsticos.
O cumprimento do manual de instru•›es anexado Ž o requisito para a utiliza•‹o correcta do
aparelho. O manual de instru•›es contŽm tambŽm condi•›es de funcionamento, manuten-
•‹o e conserva•‹o.
O aparelho destina-se exclusivamente ˆ elimina•‹o de ervas daninhas entre placas de jardim,
sobre cal•adas, em muros, em canteiros de jardim, bem como relvados, durante o per’odo de
crescimento.
AlŽm disso, o aparelho pode ser utilizado para acender o carv‹o de grelhadores. Para o efeito,
observe as instru•›es de utiliza•‹o e as prescri•›es do fabricante do grelhador.

CUIDADO! Perigo devido a uma utiliza•‹o n‹o conforme com as especifica•›es!

Em caso de uma utiliza•‹o n‹o conforme com as especifica•›es poder‹o advir peri-
gos do aparelho. Respeite por isso as seguintes indica•›es de seguran•a:

! Utilize o aparelho exclusivamente em conformidade com as especifica•›es.

! Respeite todas as indica•›es e informa•›es contidas no manual de instru•›es.

1.5 Uso indevido previs’vel
O aparelhon‹o Ž adequado como fonte de calor domŽstico,n‹o Ž adequado para descongelar
gelo ou neve nem para outros fins, para alŽm das ‡reas de aplica•‹o aqui especificadas. N‹o utili-
ze o aparelho em tempo molhado.
As altera•›es abusivas no aparelho ou a utiliza•‹o incorrecta excluem a responsabilidade do
fabricante pelos danos da’ resultantes.

1.6 Perigos residuais
Este aparelho est‡ em conformidade com as regras reconhecidas da tŽcnica e as disposi•›es
de seguran•a aplic‡veis! Contudo, durante a utiliza•‹o do aparelho poder‹o:

! surgir perigos para a vida e a integridade f’sica do operador ou de outras pessoas.

! ocorrer danos no aparelho.

! ocorrer danos noutros bens materiais.

1.7 Limita•‹o de responsabilidade
Chamamos expressamente a aten•‹o para o facto de, segundo a lei de responsabilidade
sobre o produto, n‹o sermos obrigados a assumir a responsabilidade pelos danos provoca-
dos pelo nosso aparelho se estes tiverem sido causados pelo incumprimento do manual de
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instruções, por uma reparação inadequada ou não tiverem sido utilizadas peças originais na
substituição de peças e a reparação não tiver sido efectuada pelo serviço a clientes ou pelo
técnico autorizado. Isto também se aplica aos acessórios.

2 Para a sua segurança
Este capítulo contém avisos e indicações de segurança importantes que têm de ser obri-
gatoriamente respeitados durante o manuseamento e a utilização do aparelho.

2.1 Instruções de segurança fundamentais
Respeite as seguintes indicações de segurança fundamentais para garantir um manuseamen-
to seguro e uma utilização segura do aparelho:

NOTA!
! As reparações em aparelhos destinados a uso doméstico e em jardins só podem ser realizadas

pelos centros de assistência técnica. Deve encomendar as peças de substituição junto do seu
comerciante especializado. Se ele não as tiver em stock, obtê-las-á o mais rapidamente possível.

! Este aparelho está em conformidade com as regras reconhecidas da técnica e as dispo-
sições de segurança aplicáveis!

! Este aparelho pode ser utilizado por crianças a partir dos 16 anos, bem como por pesso-
as com capacidades físicas, sensoriais e mentais diminuídas ou com falta de experiência
e conhecimentos, desde que supervisionadas ou instruídas relativamente à utilização
segura do aparelho e compreendam os perigos daí resultantes. As crianças não podem
brincar com o aparelho. A limpeza e a manutenção a cargo do utilizador não podem ser
realizadas por crianças sem a devida supervisão.

! Este aparelho não pode ser utilizado no caso de cansaço, de doença ou sob a influência
de álcool ou outras drogas ou medicamentos.

! É necessário utilizar calçado resistente e recomendado o uso de luvas de protecção!
! Não deixar o aparelho sem vigilância enquanto estiver a funcionar.
! Jovens com idade inferior a 16 anos e pessoas não familiarizadas com o manual de ins-

truções não poderão utilizar este aparelho.
! Para evitar danos e perigos resultantes de uma utilização inadequada, observe e guarde

cuidadosamente o manual de instruções!
! Em caso de entrega do aparelho a outras pessoas, deve também ser entregue o manual

de instruções!
! Utilize exclusivamente as peças sobressalentes e acessórios originais GLORIA para o apare-

lho. Nunca utilize peças de substituição/acessórios gastos, modificados ou defeituosos!

2.2 Instruções de segurança ao ligar o aparelho
AVISO! Risco de vida por choque eléctrico!

Existe risco de vida no caso de contacto com cabos ou componentes sob tensão! Respeite
por isso as seguintes indicações de segurança:
! No caso de danos no cabo da rede, este apenas pode ser substituído por uma oficina de

reparações designada pelo fabricante, para evitar perigos! Dirija-se ao fabricante ou ao
respectivo serviço ao cliente.

! A tensão da rede deve corresponder ao valor de tensão (V) indicado no aparelho!
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! Apenas ligar o aparelho a corrente alternada, numa tomada de contacto de seguran•a.

! No caso da utiliza•‹o de um cabo de extens‹o, utilizar somente um cabo para exterio-
res com liga•‹o ˆ terra, com uma sec•‹o m’nima de 1,5 mm2!

! A instala•‹o de um dispositivo de protec•‹o de corrente de falha, com uma corrente
nominal de disparo n‹o superior a 30 mA na instala•‹odomŽstica, oferece uma protec-
•‹o adicional. Consulte o seu instalador elŽctrico!

! A ficha deve ser desligada da tomada:
- no caso de falhas durante a opera•‹o
- antes de qualquer limpeza
- ap—s o uso

2.3 Instru•›es de seguran•a ao utilizar o aparelho

AVISO! Risco de vida por choque elŽctrico!
Existe risco de vida se o aparelho sob tens‹o estiver em contacto com a ‡gua! Respei-
te por isso as seguintes indica•›es de seguran•a:

! N‹o utilizar o aparelho com as m‹os molhadas.

! N‹o submergir o aparelho em ‡gua nem pulveriz‡-lo ou limp‡-lo com ‡gua. O aparelho
deve ser protegido da humidade.Contudo, se o aparelho cair alguma vez na ‡gua, desli-
gue imediatamente a ficha da tomada! De maneira nenhuma colocar as m‹os na ‡gua se
o aparelho ainda estiver conectado!

AVISO! Perigo de queimaduras devido a pe•as quentes do aparelho!

Partes do aparelho podem ficar muito quentes durante a utiliza•‹o e causar eventuais
queimaduras. Uma utiliza•‹o incorrecta do aparelho tambŽm constitui perigo de queima-
dura! Por isso, observe as seguintes indica•›es de seguran•a:

! Nunca dirija o fluxo de ar quente sobre pessoas ou animais.

! N‹o tocar no Òbico c—nicoÒJe na Òchapa de protec•‹o tŽrmicaÒI.

2.4 Perigos para a saœde

AVISO! Perigo de vida devido a inc•ndio e/ou explos‹o!

Uma utiliza•‹o incorrecta do aparelho constitui perigo de vida!
Por isso, respeite as seguintes indica•›es de seguran•a:
! Para evitar inc•ndios e queimaduras, manuseie o aparelho com cuidado.
! Apenas utilizar o aparelho ao ar livre. Nunca utilizar o aparelho em garagens ou locais

onde se encontram armazenadas gasolina ou subst‰ncias facilmente inflam‡veis.
! N‹o utilize o aparelho na proximidade de uma atmosfera potencialmente explosiva.
! N‹o dirija o fluxo de ar quente sobre objectos inflam‡veis (por ex. botijas de g‡s). Mante-

nha afastado de fontes de igni•‹o. N‹o fume. O aparelho deve ser mantido fora do alcance
de crian•as.

! Coloque o aparelho sobre os infestantes, tal como mostra a figura 5.
! N‹o mantenha o aparelho durante demasiado tempo sobre o mesmo local.
! Cada vez que levantar o aparelho, solte o Òbot‹o de ligar/desligarÒD
! O calor poder‡ ser conduzido para materiais inflam‡veis que est‹o cobertos.

F+
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2.5 Perigo por danos materiais

ATENÇÃO! No caso de uma utilização incorrecta poderão ocorrer danos
materiais no aparelho!

Respeite por isso as seguintes indicações de segurança:
! Proteger o aparelho da radiação solar prolongada e da geada.
! Não toque com as peças quentes do aparelho no cabo de rede ou outros materiais

inflamáveis.
! Madeira seca, folhas, caruma dos pinheiros e ervas secas podem incendiar-se.

Observe as plantas tratadas por algum tempo após o tratamento. A planta ainda pode
inflamar-se após algum tempo e, assim, dar origem a um incêndio.

! Combater o fogo com extintores de incêndio, desde que não constituam perigo.

3 Antes de poder utilizar o aparelho
Este capítulo contém informações sobre o estado de fornecimento.

3.1 Estado de fornecimento
De maneira estândar, o aparelho é fornecido conforme se segue:
! Aparelho com o tubo desmontado
! Revestimento da caixa
! 2 x parafuso de fixação
! Estribo de suporte
! 1 x Instruções de utilização e informações do produto
Eventuais acessórios estão embalados individualmente.

3.2 Elementos do aparelho
A Pega ergonómica
B Dispositivo de alívio de tracção
C Cabo de alimentação
D Botão Liga/Desliga
E Abertura de aspiração de ar
F Estribo de suporte
G Caixa com elemento de aquecimento e ventilador
H Elemento de aquecimento
I Chapa de protecção térmica
J Bico cónico
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4 Dados técnicos
Thermoflamm bio Electro
Tensão: 230 V ~ / 50 Hz
Potência: 2000 Watt
Sistema de aquecimento: Fluxo de ar quente
Temperatura máx. no bico: 650 °C
Emissão de ruídos
LPA: 65,0 dB(A), K = 3 dB(A)
LWA: 76,0 dB(A), K = 3 dB(A)
Peso: 1,1 kg
Comprimento total: 116 cm

5 Montagem

NOTA!

! A montagem é efectuada segundo as figuras – na página 3.  

! Observe que o cabo seja passado conforme apresentado na figura . 

Este deve ficar num laço na caixa e não deve sobressair da caixa. O revestimento da
caixa deve deixar-se colocar com facilidade. Para o efeito, preste atenção para que o
cabo não fique preso nem seja danificado.

6 Colocação em funcionamento

AVISO! Perigo de vida devido a incêndio e/ou explosão!
Uma utilização incorrecta do aparelho constitui perigo de vida! Por isso, respeite as seguin-
tes indicações de segurança:
! Apenas utilizar o aparelho ao ar livre. 
! As “aberturas de aspiração de ar“ E não podem ser obstruídas nem cobertas.
! Para o efeito, observe que as aberturas de aspiração de ar no “bico cónico“ J não estejam

obstruídas ou o “bico cónico“ J não esteja torcido e, assim, obstrua o fluxo de ar quente.
! Nunca dirigir o fluxo de ar quente sobre o cabo de ligação ou sobre substâncias infla-

máveis ou explosivas.

6.1 Operação
Figuras 3 - 6

Conecte o laço do cabo de extensão no dispositivo de “alívio de tracção“ B previsto para o
efeito na “pega“ A e fixe-o no suporte previsto para o mesmo (ver a fig. 3).

NOTA!
! A potência do aparelho pode deteriorar-se, caso sejam utilizados cabos de extensão

desnecessariamente compridos (> 25 m).
! Se forem utilizados tambores de cabo, desenrolar completamente o cabo.
! A secção transversal do cabo utilizado deve ser de 1,5 mm2.

3

2
 

2
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Ligue o aparelho com um cabo de extens‹o a uma tomada (230 V, corrente alternada)
(ver a fig. 4).

Ligue o aparelho, premindo o bot‹o ÒLiga/DesligaÒD na ÒpegaÒA.
Ap—s aprox. 1 min. ter‡ sido alcan•ada a temperatura operacional total (ver a fig. 5).

CUIDADO

! Perigo de queimaduras devido ao fluxo de ar quente!
Nunca dirigir o fluxo de ar quente sobre pessoas ou animais!

! Perigo de queimaduras devido a pe•as quentes do aparelho! Nunca tocar no Ò bico
c—nicoÒJ e na Òchapa de protec•‹o tŽrmicaÒI.

! No caso de interrup•›es do trabalho, solte o bot‹o ÒLiga/DesligaÒD e pousar o aparelho
com o Òestribo de suporteÒFcolocar sobre uma base plana e ˆ prova de fogo (ver a fig. 8).

Para eliminar ervas daninhas, aplique o Òbico c—nicoÒJconsoante o tipo de planta,
durante aprox. 5-10 seg. sobre a planta a tratar (ver a fig. 5).

No caso de plantas mais altas, aque•a por uns instantes a parte superior da planta e, a
seguir, aplique o ãbico c—nicoÒJsobre a planta encolhida durante aprox. 5-10 seg. (ver a
fig. 6).

6.2 Indica•›es para o utilizador
! Na primeira coloca•‹o em funcionamento poder‡ formar-se um ligeiro odor. Tal facto n‹o

constitui problema para o aparelho.

! O aparelho Ž adequado sobretudo para a elimina•‹o de ervas daninhas.

! A aplica•‹o do aparelho Ž mais eficaz quando a planta tem um elevado teor de seiva. A
altura mais prop’cia para o tratamento das ervas daninhas Ž na Primavera. Quanto mais
novas forem as plantas, mais intensivo ser‡ o efeito do tratamento. Contudo, o sucesso da
medida n‹o fica imediatamente vis’vel. AtravŽs de uma a•‹o mais prolongada, a parte vis’-
vel da planta tambŽm poder‡ ser queimada.
A sensibilidade das plantas relativamente ˆ radia•‹o de calor n‹o fica vis’vel imediatamen-
te com a dura•‹o da aplica•‹o recomendada. Essencialmente Ž v‡lido o seguinte: plantas
de semente de folhas macias s‹o mais sens’veis, ou seja, ap—s um œnico tratamento j‡ n‹o
s‹o capazes de sobreviver.

! Plantas mais velhas com folhas duras como, por exemplo, o cardo, secam somente ap—s
v‡rios tratamentos a intervalos de uma a duas semanas. As gram’neas com folhagem dura
s‹o extremamente resistentes e exigem uma a•‹o tŽrmica mais prolongada.

! Na fase inicial, o tratamento das ‡reas afectadas por ervas daninhas deve ser repetido
v‡rias vezes a intervalos curtos. Um •xito permanente s— surge ap—s esse procedimento.
Posteriormente ser‹o suficientes tratamentos a intervalos mais prolongados.

! As ervas daninhas requerem apenas serem aquecidas. N‹o Ž necess‡rio queim‡-las. Assim,
as CŽlulas das folhas secam e as ervas daninhas morrem.

! Determinados tipos de ervas daninhas exigem um tratamento repetido.

! O aparelho tambŽm Ž adequado para acender as brasas do grelhador num grelhador a
carv‹o vegetal ao ar livre. Para o efeito, manter o bico c—nico do aparelho ligado junto
do carv‹o. Assim que o carv‹o estiver em brasa, o fluxo de ar quente ati•a o fogo. A
seguir, manter o aparelho a uma dist‰ncia maior do carv‹o.

CUIDADO! Risco de inc•ndio por voo de faœlhas!

! Mantenha o aparelho a uma dist‰ncia maior relativamente ao carv‹o para evitar voo
de faœlhas.

4
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7 Coloca•‹o fora de servi•o e Armazenamento

7.1 Coloca•‹o fora de servi•o
! Desativar o aparelho, soltando o bot‹o ÒLiga/DesligaÒD na pega.

! Desligar o aparelho da tomada elŽctrica.

CUIDADO! Perigo de queimaduras devido a pe•as quentes do aparelho!

! Mesmo ap—s terem sido desligados, o Òbico c—nicoÒJ e a Òchapa de protec•‹o tŽrmicaÒ
I ainda est‹o quentes.

! Ap—s a utiliza•‹o, coloque o aparelho semprecom o Òestribo de suporteÒF sobre
uma base plana, ˆ prova de fogo,atŽ que as pe•as quentes do aparelho tenham arre-
fecido (ver a fig. 8).

7.2 Armazenamento
! Ap—s o arrefecimento, verifique se o Òbico c—nicoÒJ est‡ sujo e, se necess‡rio, limpe-o com

um pano ou uma escova. Em seguida, suspenda o aparelho pelo Òestribo de suporteÒF
desdobrado.

8 Elimina•‹o & Aspectos legais

8.1 Protec•‹o ambiental & Elimina•‹o do aparelho
Este s’mbolo no produto, no manual de instru•›es ou na embalagem indica que
este produto no final do seu tempo de vida œtil n‹o pode ser eliminado atravŽs
do lixo domŽstico normal.
O mesmo tem de ser entregue num centro de recolha para reciclagem. Os mate-
riais s‹o reutiliz‡veis de acordo com a sua marca•‹o. Com a entrega adequada
do produto usado para efeitos de reciclagem, a reciclagem de materiais ou
outras formas de reciclagem estar‡ a prestar um contributo importante para a
protec•‹o do nosso meio ambiente.

NOTA!
! Pergunte na Junta de Freguesia da sua ‡rea onde se encontra o centro de recolha com-

petente.

8.2 Elimina•‹o da embalagem
Os materiais da embalagem foram seleccionados de acordo com
critŽrios de impacto ambiental e de tŽcnicas de elimina•‹o de res’duos, sendo
por isso recicl‡veis. O retorno da embalagem ao circuito de materiais permite
poupar matŽria-prima e reduz a produ•‹o de res’duos.
Elimine os materiais de embalagem de que j‡ n‹o precisa de acordo com as nor-
mas locais v‡lidas.

Reserva-se o direito a altera•›es tŽcnicas

8

P
T
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1 Generelle informationer til denne betjeningsvejledning

Denne betjeningsvejledning er del af GLORIA-apparatet og skal altid være til rådig-
hed i nærheden af dette.
Betjeningsvejledningen giver vigtige anvisninger og informationer, som er nødvendi-
ge for sikker brug af apparatet!
Betjeningsvejledningen skal læses fuldstændigt af alle personer, som har til opgave at
betjene / anvende og vedligeholde apparatet.
Opbevar betjeningsvejledningen, og lad den følge med apparatet, hvis det gives
videre til andre!
Alle advarsler har betydning for din personlige sikkerhed!

1.1 Symboler pŒ apparatet

FORSIGTIG!

Fare for forbrænding Skal beskyttes mod regn og fugt!
varme overflader! Må ikke berøres!
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1.2 Symboler i driftsvejledningen

Læs driftsvejledningen!

Advarsel mod brandfarlige stoffer!

Åben ild forbudt!

Rygning forbudt!

Må ikke anvendes i eksplosionsfarlig atmosfære!

Udtjente elapparater og elektroniske apparater må ikke bortskaffes
via det normale husholdningsaffald.

Miljøkorrekt bortskaffelse

Genbrugs-emballeringsmaterialer

1.3 Advarselsinformationer

ADVARSEL
En advarselsinfo på dette faretrin angiver en truende farlig situation. Overhold anvisninger-
ne i denne advarselsinfo, så faren for alvorlige kvæstelser og livsfare undgås.

FORSIGTIG
En advarselsinformation på dette faretrin markerer en mulig farlig situation, som kan føre til
mulige kvæstelser, hvis situationen ikke undgås. Overhold anvisningerne i denne advarsels-
info, så faren for kvæstelser undgås.

F+
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OBS
En advarselsinformation på dette faretrin markerer en mulig fare, som kan føre til materiel-
le skader, hvis situationen ikke undgås.
Overhold anvisningerne i denne advarselsinformation for at undgå materielle skader.

BEM®RK!

En bemærk-info markerer ekstra informationer eller billeder, som gør det lettere at betje-
ne og forstå apparatet.

1.4 Anvendelse efter bestemmelserne
Dette GLORIA-apparat er beregnet til privat brug udendørs om huset og i gården samt til
hobbyhaven.
Det er en forudsætning for korrekt brug af apparatet, at den vedlagte driftsvejledning over-
holdes. Betjeningsvejledningen indeholder også drifts-, vedligeholdelses- og servicebetingel-
ser.
Apparatet bruges udelukkende til fjernelse af ukrudt mellem gangplader, på flisebelagte
arealer, på mure, i bede samt i græsplæner i løbet af vækstperioden.
Endvidere kan apparatet bruges til antænding af grillkul i udendørs-grillen. Læs grillprodu-
centens anvisninger forskrifter for anvendelse, og overhold dem.

FORSIGTIG! Fare ved anvendelse uden for anvendelsesområdet!
Hvis apparatet anvendes uden for anvendelsesområdet, kan det være forbundet
med farer. Overhold derfor de efterfølgende sikkerhedsanvisninger:
! Brug udelukkende apparatet til anvendelsesområdet.
! Overhold alle anvisninger og informationer i betjeningsvejledningen.

1.5 Forudsigeligt misbrug
Apparatet er ikke egnet som varmeapparat i huset, til optøning af is og sne eller til andre anven-
delsesområder end dem, som er angivet her. Brug ikke apparatet i vådt vejr.
Egenhændige ændringer af apparatet eller anvendelse uden for anvendelsesområdet udeluk-
ker garanti fra producenten for skader, som opstår som følge heraf.

1.6 Restfarer
Dette apparat er i overensstemmelse med de anerkendte tekniske regler og gældende sikker-
hedsbestemmelser! Alligevel kan følgende forekomme ved brug af apparatet:
! Fare for betjeningspersonens eller andre personers liv og lemmer.
! Forringet funktion for apparatet.
! Forringelser for andre materielle værdier.

1.7 Begr¾nset ansvar
Vi gør udtrykkeligt opmærksom på, at vi i henhold til loven om produktansvar ikke hæfter for
skader fremkaldt af vores apparater, såfremt skaderne skyldes usagkyndig reparation, eller
hvis der ved udskiftning af dele ikke er anvendt producentens originale dele, eller reparatio-
nen ikke er blevet udført af kundeservice eller af en autoriseret fagmand. Dette gælder også
for tilbehørsdele.
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2 For din sikkerhed
I dette kapitel fŒr du vigtige advarsels- og sikkerhedsanvisninger, som altid skal over-
holdes ved omgang med og brug af apparatet.

2.1 Grundl¾ggende sikkerhedsanvisninger
Overhold de efterf¿lgende grundl¾ggende sikkerhedsanvisninger for sikker omgang med og
sikker brug af apparatet:

BEM®RK!

! Reparationer pŒ apparater til hus og have mŒ kun udf¿res af serviceafdelingerne. Reser-
vedelene skal bestilles hos forhandleren. Hvis de ikke er pŒ lager, bestiller han dem hur-
tigt hjem.

! Dette apparat er i overensstemmelse med de anerkendte tekniske regler og g¾ldende
sikkerhedsbestemmelser!

! Dette apparat kan bruges af b¿rn fra 16 Œr og derover samt af personer med reducerede
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel pŒ erfaring og viden, hvis de er
under opsyn eller er blevet undervist i sikker brug af apparatet og de farer, der kan v¾re
forbundet med det. B¿rn mŒ ikke lege med apparatet. Reng¿ring og brugervedligehol-
delse mŒ ikke udf¿res af b¿rn uden opsyn.

! Dette apparat mŒ ikke benyttes, hvis du er tr¾t, syg eller pŒvirket af alkohol, narkotika
eller medicin.

! Det er n¿dvendigt at b¾re faste sko, og det anbefales at bruge sikkerhedshandsker!

! Apparatet mŒ ikke v¾re uden opsyn, sŒ l¾nge det er i drift.

! Unge under 16 Œr samt personer, som ikke har l¾st betjeningsvejledningen, mŒ ikke
bruge dette apparat.

! For at undgŒ skader pŒ grund af anvendelse uden for anvendelsesomrŒdet skal betje-
ningsvejledningen overholdes og opbevares omhyggeligt!

! Hvis apparatet gives videre til andre personer, skal betjeningsvejledningen f¿lge med!

! Brug kun originale GLORIA-reserve- og tilbeh¿rsdele til apparatet. Brug aldrig slidte,
¾ndrede eller defekte reserve-/ tilbeh¿rsdele!

2.2 Sikkerhedsanvisninger ved tilslutning af apparatet

ADVARSEL! Livsfare pŒ grund af str¿mst¿d!

Det er livsfarligt at r¿re ved ledninger eller komponenter, der er sp¾ndingsf¿rende! Over-
hold derfor de efterf¿lgende sikkerhedsanvisninger:
! Hvis netkablet beskadiges, mŒ det kun udskiftes af et reparationsv¾rksted, som er angi-

vet af producenten, sŒ farlige situationer undgŒs! Henvend dig til producenten eller
dennes kundeservice.

! Netsp¾ndingen skal v¾re i overensstemmelse med sp¾ndingen (V) pŒapparatet!

! Slut kun apparatet til vekselstr¿m, til en beskyttelsesstikkontakt.

! Brug et jordforbundet kabel til udend¿rs brug med et ledertv¾rsnit pŒ min. 1,5 mm2

ved anvendelse af forl¾ngerkabel!

! Installation af et fejlstr¿ms-rel¾med nominel udl¿sestr¿m pŒ maks 30 mA i husetsin-
stallation giver ekstra beskyttelse. Sp¿rg elinstallat¿ren til rŒds!
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! Træk strømstikket ud i følgende situationer:
- ved fejl under driften
- før rengøring
- efter brug

2.3 Sikkerhedsanvisninger for betjening af apparatet

ADVARSEL! Livsfare på grund af strømstød!
Det er livsfarligt, hvis apparatet kommer i kontakt med vand, mens det er sluttet til
spænding! Overhold derfor de efterfølgende sikkerhedsanvisninger:
! Brug ikke apparatet med våde hænder.
! Apparatet må ikke lægges ned i vand eller sprøjtes til eller rengøres med vand. Appara-

tet skal beskyttes mod vand og fugt. Hvis apparatet alligevel falder ned i vand, skal stik-
ket straks trækkes ud. Stik aldrig fingrene ned i vandet, så længe apparatet er sluttet til
strøm!

ADVARSEL! Fare for forbrænding på apparatets varme dele!
Apparatets dele kan blive meget varme under brug og føre til mulige forbrændinger. Ved
forkert brug af apparatet er der ligeledes fare for forbrændinger! Overhold derfor de efter-
følgende sikkerhedsanvisninger:
! Ret aldrig varmluftstrømmen mod mennesker eller dyr.
! “Kegledysen“ J og “varmeskjoldet“ I må ikke berøres.

2.4 Sundhedsfarer

ADVARSEL! Livsfare på grund af brand og/eller eksplosion!

Uhensigtsmæssig brug af apparatet medfører livsfare!
Overhold derfor de efterfølgende sikkerhedsanvisninger:
! Arbejd omhyggeligt med apparatet, så brand og forbrændinger undgås.
! Brug kun apparatet udendørs . Brug aldrig apparatet i garager eller på steder, hvor der

evt. opbevares benzin eller let antændelige stoffer.
! Brug ikke apparatet i nærheden af eksplosive atmosfærer.
! Ret ikke varmluftstrømmen mod antændelige genstande (f. eks. gasflasker). Skal holdes på

afstand af tændkilder. Rygning forbudt. Apparatet må ikke anvendes af børn.
! Sæt apparatet ned på ukrudtet som vist i figur. 5.
! Hold ikke apparatet for længe på det samme sted.
! Slip "Tænd-/sluk-knappen" D, hver gang apparatet løftes op.
! Varmen kan ledes til brændbart materiale, som er dækket til.

F+
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2.5 Fare pŒ grund af materielle skader

OBS! Ved uhensigtsm¾ssig anvendelse kan der opstŒ materielle skader pŒ
apparatet!

Overhold derfor de efterf¿lgende sikkerhedsanvisninger:

! Beskyt apparatet mod l¾ngere tids pŒvirkning fra sol og frost.

! R¿r ikke str¿mkablet eller andre br¾ndbare materialer med apparats varme dele.

! T¿rt tr¾, lov, grannŒle og t¿rt gr¾s kan ant¾ndes.
Hold ¿je med planterne et stykke tid efter arbejdet. Planterne kan ogsŒ ant¾ndes efter
et stykke tid, og dermed kan der opstŒ brand.

! Brandbek¾mpelse med ildslukker, hvis det er uden risiko.

3F¿r apparatet kan bruges
I dette kapitel fŒr du informationer om t ilstanden ved levering.

3.1 Tilstand ved levering
Apparatet leveres standardm¾ssigt pŒ f¿lgende mŒde:

! Apparat med afmonteret r¿r

! Hus

! 2 x fastsp¾ndingsbolte

! StŒb¿jle

! 1 x betjeningsvejledning og produktinformationer

Eventuelle tilbeh¿rsdele er vedlagt separat emballeret.

3.2 Apparatets dele
A Ergonomisk hŒndtag
B Tr¾kaflastning
C Netkabel
D T¾nd-/Sluk-kontakt
E LuftŒbning
F StŒb¿jle
G Hus med varmeelement og ventilator
H Varmeelement
I Varmeskjold
J Kegledyse

A

C

D

F

E

G
H

J

I

B

E
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4 Tekniske data

Thermoflamm bio Electro
Sp¾nding: 230 V ~ / 50 Hz
Ydelse: 2000 watt
Varmesystem: Varmluftstr¿m
Maks. temperatur pŒ dysen: 650 ¡C
St¿jemission
LPA: 65,0 dB(A), K = 3 dB(A)
LWA: 76,0 dB(A), K = 3 dB(A)
V¾gt: 1,1 kg
Samlet l¾ngde: 116 cm

5 Montering

BEM®RK!

! Monteringen udf¿res efter billederne Ð pŒ side 3.  

! Bem¾rk, at kablet tr¾kkes som vist pŒ billede . 

Det skal l¾gges i en l¿kke i huset og mŒ ikke rage ud af huset. Det skal v¾re let at s¾tte
husets skal pŒ. S¿rg for, at kablet ikke kommer i klemme eller beskadiges.

6 F¿rste brug

ADVARSEL! Livsfare pŒ grund af brand og/eller eksplosion!

Uhensigtsm¾ssig brug af apparatet medf¿rer livsfare! Overhold derfor de efterf¿lgende sik-
kerhedsanvisninger:
! Start kun apparatet op udend¿rs. 
! ÒLuftŒbningerneÒ E mŒ ikke v¾re tilstoppede eller tild¾kkede.
! S¿rg for, at luftŒbningerne pŒ ãkegledysenÒ J ikke er stoppet til, og at ãkegledysenÒ J ikke er

drejet, da den varme luftstr¿m ellers hindres.
! Ret aldrig varmluftstr¿mmen mod tilslutningskablet eller brandfarlige stoffer.

6.1 Drift
Figur 3 - 6

S¾t forl¾ngerkablets strop ind i den dertil beregnede ãtr¾kaflastningÒ B i ãhŒndtagetÒ A,
og fastg¿r den i holderen (se fig. 3).

BEM®RK!
! Apparatets ydelse kan forringes, hvis det anvendte forl¾ngerkabel er for langt (> 25 m).

! Rul kablet helt af kabeltromlen ved brug.

! Ledningstv¾rsnittet for de anvendte kabler skal v¾re 1,5 mm2.

3

2
 

2
 

1
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Tilslut apparatet til en stikkontakt (230 V vekselstrøm) med et forlængerkabel (se fig. 4).

Tænd for apparatet ved at aktivere „Tænd-/Sluk-kontakten“ D i „håndtaget“ A.
Efter ca. 1 min. er den fulde driftstemperatur nået (se fig. 5).

FORSIGTIG
! Fare for forbrænding på grund af varm luftstrøm!

Ret aldrig varmluftstrålen mod personer eller dyr.
! Fare for forbrænding på grund af apparatets varme dele! “Kegledysen“ J og “var-

meskjoldet“ I må aldrig berøres.
! Slip „Tænd-/Sluk-kontakten“ D , hvis du vil afbryde arbejdet, og stil apparatet fra dig

med opklappet „ståbøjle“ F på et plant brandfast underlag (se fig. 8).

For at fjerne ukrudt skal du holde „kegledysen“ J i ca. 5-10 sek. på planten, der skal
behandles, afhængigt af plantetypen (se fig. 5).

Ved højere planter opvarmes først den øverste del af planten kort, og derefter sættes
„kegledysen“ J på den indskrumpne plante i ca. 5-10 sek. (se fig. 6).

6.2 Brugeranvisninger
! Ved første opstart kan det lugte en smule. Det er ufarligt for apparatet.
! Apparatet er særligt velegnet til fjernelse af ukrudt.
! Anvendelse af apparatet er mest virkningsfuldt, hvis planten har et højt indhold af saft. Det

bedste tidspunkt for behandling af ukrudt er om foråret. Virkningen er mere intensiv, jo
mindre ukrudtet er. Behandlingens effekt er dog ikke synlig med det samme. Ved en læng-
ere indvirkningstid kan den synlige del af planten også brændes af.
Planternes følsomhed over for varmestrålingen viser sig ikke med det samme ved den
anbefalede indvirkningstid. Som hovedregel gælder: Såede planter med bløde blade rea-
gerer mest følsomt, det vil sige, at de ikke kan leve længere efter en enkelt behandling.

! Ældre planter med hårde blade som f.eks. tidsler tørrer først efter flere behandlinger med
et mellemrum på en til to uger. Græsser med små blade er meget robuste og kræver en
længere varmeindvirkning.

! I startfasen skal behandlingen af arealerne, der er tilvokset med ukrudt, gentages flere
gange med korte intervaller. Først derefter er resultatet permanent.
Senere er det nok at behandle arealerne med større intervaller.

! Ukrudtet behøver kun at blive opvarmet. Det er ikke nødvendigt at brænde det. Bladenes
Celler udtørrer på denne måde, og ukrudtet dør.

! Nogle ukrudtstyper kræver behandling flere gange.
! Apparatet er også velegnet til at tænde trækul i en udendørs grill. Tænd for apparatet,

og hold kegledysen tæt hen til trækullene. Så snart trækullene har udviklet gløder, får
den varme luftstrøm flammen til at blusse op. Hold apparatet på stor afstand af kullene.

FORSIGTIG! Brandfare på grund af flyvende gnister!
! Hold apparatet med stor afstand til trækullene, så flyvende gnister

undgås.

4

5

7

6

5
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7 Afbrydelse & opbevaring

7.1 Afbrydelse
! Afbryd apparatet ved at slippe „Tænd-/Sluk-kontakten“ D i håndtaget.
! Afbryd apparatet fra nettet.

FORSIGTIG! Fare for forbrænding på apparatets varme dele!
! Selv om apparatet er slukket, er „kegledysen“ J og „varmeskjoldet“ I stadig varme.

! Stil altid apparatet efter brug med „ståbøjlen“ F på et plant, brandfast underlag, indtil
apparatets varme dele er kølet af (se fig. 8).

7.2 Opbevaring
! Kontrollér efter afkøling, om „kegledysen“ J er snavset, og rengør den i givet fald med en

klud eller en børste. Hæng derefter apparatet op på den opklappede „ståbøjle“ F.

8 Bortskaffelse & juridiske forhold

8.1 Milj¿beskyttelse & bortskaffelse af spr¿jten
Dette symbol på produktet, betjeningsvejledningen eller emballagen henviser til,
at produktet ikke må bortskaffes med det normale husholdningsaffald, når dets
levetid er slut.
Produktet skal afleveres på en genbrugsplads til genbrug. Materialerne kan
genanvendes i henhold til deres mærkning. Ved at aflevere den gamle sprøjte til
genbrug, genbrug af materialer eller andre former for genbrug yder du et vigtigt
bidrag til beskyttelse af vores miljø.

BEM®RK!

! Du bedes forhøre dig hos din kommune om den nærmeste genbrugsplads.

8.2 Bortskaffelse af emballagen
Emballagemateriaerne er valgt ud fra miljømæssigt forsvarlige og
tekniske synspunkter og kan derfor genanvendes. Returnering af emballagen til
materialekredsløbet sparer råstoffer og reducerer affaldsmængden.
Bortskaf emballagematerialer, som ikke behøves længere, efter de lokalt gæl-
dende forskrifter.

Ret til tekniske ændringer forbeholdes

8

DK
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1 AllmŠninformationomdenhŠrbruksanvisningen

Den hŠr bruksanvisning Šr en del av GLORIA-enheten och ska allt id finnas tillgŠnglig i
nŠrheten av denna.
I bruksanvisningen fŒr du vikt iga anvisningar och upplysningar, som Šr nšdvŠndiga
fšr att du ska kunna anvŠnda enheten pŒett sŠkert sŠtt.
Bruksanvisningen ska lŠsas i sin helhet av alla som har i uppdrag att
manšvrera/anvŠnda/underhŒlla enheten.
Ta vara pŒbruksanvisningen och lŠmna den vidare till enhetens nŠsta Šgare.
Alla varningar Šr t ill ocksŒfšr din personliga sŠkerhet.

1.1 SymbolerpŒenheten

VARF…RSIKTIG!

BrŠnnskador pŒgrund av Skydda enheten mot regn och vŠta!
heta ytor! Vidršr inte!
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1.2 Symboler i bruksanvisningen

LŠsom symbolerna i bruksanvisningen!

Varning fšr brandfarliga material!

…ppen eld fšrbjuden!

Rškning fšrbjuden!

Skall inte anvŠndas i explosiv omgivning!

UttjŠnta elektriska och elektroniska apparater skall INTElŠggas
i det vanliga hushŒllsavfallet.

MiljšvŠnlig avfallshantering

• teranvŠndningsbara fšrpackningsmaterial

1.3 Varningar

VARNING!
En varning av denna risknivŒmarkerar en šverhŠngande, farlig situation. Fšlj anvisningarna
i dessa varningar sŒatt fara fšr livet och mycket svŒra skador kan undvikas.

VARF…RSIKTIG!
En varning av denna risknivŒmarkerar en potentiellt farlig situation som, om den inte und-
viks, kan leda till personskador. Fšlj anvisningarna i dessa varningar sŒatt risk fšr skador kan
undvikas.

F+

RZ_thermoflamm_electro_LG1_977841.qxd:Text_SV  11.03.2014  14:14 Uhr  Seite 77



78

S
V

OBS!

En varning av denna risknivŒmarkerar en potentiell fara som, om den inte undviks, kan
leda till materiella skador.

Fšlj anvisningarna i denna varning sŒatt materiella skador kan undvikas.

TIPS!

Ett tipsmarkerar en extra information eller bilder som ska gšra det lŠttare fšr dig att fšrstŒ
och anvŠnda enheten.

1.4 AvseddanvŠndning
Denna GLORIA-enhet Šr avsedd fšr privat anvŠndning runt hem och gŒrdsplan samt fšr gšr-
det sjŠlv-arbete i trŠdgŒrden.

Att bifogad bruksanvisning fšljsŠr en fšrutsŠttning fšr korrekt anvŠndning av enheten. I
bruksanvisningen finnsocksŒdrifts-, underhŒlls- och reparationsvillkor.

Enheten Šr endast avsedd fšr borttagning av ogrŠsmellan betongplattor, pŒhŒrdgjorda ytor,
pŒmurar, i rabatter och pŒgrŠsytor under odlingssŠsongen.

Dessutom kan enheten anvŠndas till att tŠnda grillkol i utomhusgrillar. Fšlj alltid grilltillverka-
rensanvŠndningsanvisningar och rekommendationer.

VARF…RSIKTIG! Risk om enheten inte anvŠnds pŒavsett sŠtt!

Enheten kan utgšra en fara om den inte anvŠnds som det Šr avsett. UppmŠrksamma
allt id fšljande sŠkerhetsanvisningar:

! AnvŠnd bara enheten sŒsom den Šr avsedd att anvŠndas.

! UppmŠrksamma alla tipsoch all information i bruksanvisningen.

1.5 Missbruksomkanfšrutses
Enheten lŠmpar sig inte som vŠrmekŠlla i eller i nŠrheten av hemmet, inte till att tinaupp snš
och iseller fšr andraanvŠndningsomrŒden Šn hŠr angivna.AnvŠnd inte enheten nŠr det Šr vŒtt.

OtillŒtna Šndringar av enheten eller felaktig anvŠndning utesluter allt ansvar fšr eventuella
skador frŒn tillverkarenssida.

1.6 KvarstŒenderisker
Den hŠr enheten motsvarar vedertagna tekniska regler och tillŠmpliga sŠkerhetsbestŠmmels-
er. LikvŠl kan det vid anvŠndning av enheten:

! uppstŒfara fšr anvŠndarenseller andra personers liv och hŠlsa.

! uppstŒpŒverkan pŒenheten.

! uppstŒpŒverkan pŒandra materiella vŠrden.

1.7 InskrŠnkningavansvar
Vi hŠnvisar uttryckligen till att vi enligt lagen om produktansvar inte ansvarar fšr skador som
orsakatsav vŒra enheter om dessa uppstŒtt pŒgrund av att bruksanvisningen inte fšljts,
enheten inte anvŠntssom det Šr avsett, repareratspŒfel sŠtt eller om delar byttsut mot icke
originaldelar och detta inte gjortsav kundservice eller auktoriserad yrkesman. Detta gŠller
ocksŒfšr tillbehšr.
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2 Fšr din sŠkerhets skull
I det hŠr kapitlet fŒr du viktiga varningar och sŠkerhetstips som du ska uppmŠrksamma
nŠr du hanterar och anvŠnder enheten.

2.1 GrundlŠggande sŠkerhetsanvisningar
UppmŠrksamma fšljande grundlŠggande sŠkerhetsanvisningarna fšr sŠker hantering och
sŠker anvŠndning av enheten:

TIPS!

! Reparationer av enheter fšr hem och trŠdgŒrd fŒr bara utfšras av serviceverkstŠder.
Reservdelar ska bestŠllas hos din fackhandlare. Om denne inte har dem pŒ lager
ombesšrjer han det snarast mšjligt.

! Denna enhet motsvarar vedertagna tekniska regler och tillŠmpliga
sŠkerhetsbestŠmmelser.

! Den hŠr enheten kan anvŠndas av barn frŒn 16 Œrs Œlder och Šven av personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental fšrmŒga eller med bristande erfarenhet och kuns-
kap, om dessa personer švervakas, har undervisats i sŠker anvŠndning av enheten och
fšrstŒr vilka risker som finns. Barn fŒr dŠremot inte leka med enheten. Rengšring och
anvŠndarunderhŒll fŒr inte utfšras av barn utan tillsyn.

! Du fŒr inte anvŠnda den hŠr enheten om du Šr trštt, sjuk eller pŒverkad av alkohol,
andra droger eller lŠkemedel.

! Du mŒste ha stadiga skor pŒ dig och handskar rekommenderas!

! Enheten fŒr inte lŠmnas utan uppsikt sŒ lŠnge den anvŠnds.

! Ungdomar under 16 och personer som inte kŠnner till innehŒllet i bruksanvisningen fŒr
inte anvŠnda den hŠr enheten.

! Fšr att undvika skador pŒ grund av felaktig anvŠndning ska bruksanvisningen fšljas och
tas noga vara pŒ.

! Om enheten lŠmnas vidare till annan person ska Šven bruksanvisningen šverlŠmnas.

! Fšr enheten fŒr endast originaldelar och tillbehšr frŒn GLORIA anvŠndas. AnvŠnd aldrig
slitna, manipulerade, Šndrade eller defekta reservdelar/tillbehšr.

2.2 SŠkerhetsanvisningar vid anslutning av enheten

VARNING! Fara fšr livet pŒ grund av elektriska stštar!

Vid kontakt med ledningar eller komponenter som stŒr under spŠnning utsŠtts du fšr livs-
fara! UppmŠrksamma alltid fšljande sŠkerhetsanvisningar:
! Om elkabeln Šr skadad fŒr endast av tillverkaren auktoriserad reparationsverkstad byta

ut den. Detta fšr att undvika risker! VŠnd dig i sŒdana fall till tillverkaren eller till dennes
kundtjŠnst.

! NŠtspŠnningen mŒste šverensstŠmma med spŠnningsangivelsen (V) pŒ enheten!

! Anslut bara enheten till vŠxelstršm i jordat uttag.

! Om fšrlŠngningssladd anvŠnds fŒr denna endast vara en jordad kabel fšr utomhusbruk
med en ledartvŠrsnitt av minst 1,5 mm!!

! Ytterligare skydd ges vid installation av jordfelsbrytare med nominell utlšsningsstršm
pŒ 30 mA i husetskablage. FrŒga din elektriker!
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! Elkontakten ska drasut:
- om det uppstŒr fel under drift
- alltid fšre rengšring
- efter anvŠndning

2.3 SŠkerhetsanvisningarvidanvŠndningavenheten

VARNING! Fara fšr livet pŒgrund av elektriska stštar!
Om enhet som stŒr under spŠnning kommer i kontakt med vatten fšreligger livsfara!
UppmŠrksamma alltid fšljande sŠkerhetsanvisningar:

! AnvŠnd inte enheten med vŒta hŠnder.

! SŠnk inte ner enheten i och bespruta eller rengšr den inte heller med vatten. Enheten
mŒste skyddas frŒn vŠta. Om enheten ŠndŒskulle falla ner i vatten ska nŠtsladden drasut
omedelbart. Stick under inga som helst omstŠndigheter ner hŠnderna i vattnet om enhe-
ten fortfarande Šr ansluten!

VARNING! Risk fšr brŠnnskada pŒgrund av varma delar pŒenheten!

Delar av enheten kan vid anvŠndning bli mycket varma vilket kan leda till brŠnnskador.
Det Šr Šven risk fšr brŠnnskador om enheten anvŠnds felaktigt! UppmŠrksamma dŠrfšr
fšljande sŠkerhetsanvisningar:

! Rikta aldrig utstršmmande varmluft mot mŠnniskor eller djur.

! Vidršr inte ÒmunstycketÒJoch ÒvŠrmeskšldenÒI.

2.4 HŠlsorisker

VARNING! Livsfara pŒgrund av brand och/eller explosion!

Risk fšr brŠnnskador pŒgrund av felaktig anvŠndning av enheten!
Fšlj dŠrfšr de sŠkerhetsanvisningar som fšljer:
! Behandla enheten fšrsiktigt sŒatt det inte uppstŒr brand eller brŠnnskador.

! AnvŠnd enheten barai det fria . AnvŠnd aldrig enheten i garage eller pŒplatser dŠr ben-
sin eller lŠtt brŠnnbara Šmnen kan vara lagrade.

! AnvŠnd inte enheten i nŠrheten av explosiva miljšer.

! Rikta inte varmluftsstršmmen mot brŠnnbara fšremŒl (t.ex. gasflaskor). Fšrvara enheten
Œtskild frŒn antŠndningskŠllor. Ršk inte. Enheten fŒr inte rŒka i barnshŠnder.

! AnvŠnd enheten pŒogrŠssŒsom visaspŒbild 5.

! HŒll inte kvar enheten alltfšr lŠnge pŒett och samma stŠlle.

! Lossa ÒPŒ-/av-knappenÒD varje gŒng enheten lyftsupp.

! VŠrme kan ledas till eldfŠngda material som inte syns.

F+
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2.5 Fara pŒ grund av materiella skador

OBS! Vid felaktig anvŠndning kan det uppstŒ materiella skador pŒ
enheten.

UppmŠrksamma alltid fšljande sŠkerhetsanvisningar:

! Skydda enheten mot šverexponering fšr solljus och mot frost.

! Torr ved, lšv, barr och torrt grŠs kan antŠndas.
Observera de behandlade vŠxterna Šnnu en tid efter behandlingen. VŠxterna kan
antŠndas Šven efter nŒgon tid och detta kan dŒ leda till brand.

! BekŠmpa brand med brandslŠckare om det Šr riskfritt.

3 Innan enheten kan anvŠndas
I det hŠr kapit let fŒr du information om leveransskicket.

3.1 Leveransskick
Enheten levereras standardmŠssigt i fšljande utfšrande:

! Enhet med demonterat ršr

! KŒpa

! 2 x fŠstskruv

! Stativ

! 1 x bruksanvisning och produktinformation

Eventuella tillbehšr bifogas separat fšrpackade.

3.2 Delar i enheten
A Ergonomiskt handtag
B Dragavlastning
C Elkabel
D PŒ-/av-knapp
E Luftintag
F Stativ
G Hšlje med vŠrmeelement och flŠkt
H VŠrmeelement
I VŠrmeskšld
J Konformat munstycke

A

C

D

F

E

G
H

J

I

B

E
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4 Tekniska data

Thermoflamm bio Electro
SpŠnning: 230 V ~ / 50 Hz
Effekt: 2000 Watt
VŠrmesystem: Varmluftsstršm
Max. temperatur vid munstycke: 650 ¡C
Buller
LPA: 65,0 dB(A), K = 3 dB(A)
LWA: 76,0 dB(A), K = 3 dB(A)
Vikt: 1,1 kg
TotallŠngd: 116 cm

5 Montering

TIPS!

! Monteringen sker enligt bilderna Ð pŒ sidan 3.  

! Notera att kabeln ska dras sŒ som visas pŒ bild . 

Den mŒste alltsŒ ligga i en šgla i hšljet och fŒr inte sticka ut dŠrifrŒn. Det mŒste vara lŠtt
att sŠtta upp skalet till hšljet. Se till att kabeln inte kommer i klŠm eller skadas.

6 Bšrja anvŠnda

VARNING! Livsfara pŒ grund av brand och/eller explosion!

Livsfara pŒ grund av felaktig anvŠndning av enheten! Fšlj dŠrfšr dessa sŠkerhetsanvisningar:
! AnvŠnd bara enheten i det fria. 
! ÒLuftintagenÒ E fŒr inte vara blockerade eller švertŠckta.
! Kontrollera att ventilerna pŒ det ãkonformade munstycketÒ J inte Šr blockerade och att detta

munstycke J inte Šr vridet pŒ sŒdant sŠtt att den varma luftstršmmen begrŠnsas.
! Rikta aldrig den varma luftstršmmen mot anslutningskabeln eller mot antŠndliga eller

explosiva material.

6.1 Drift 
Bilder 3 - 6

Skjut in fšrlŠngningskabelns šgla i den fšr detta avsedda ÒdragavlastningenÒ B i ÒHandta-
getÒ A och fŠst denna i den fšr detta avsedda bygeln (se bild 3).

TIPS!
! Enhetens effekt kan fšrsŠmras om onšdigt lŒnga fšrlŠngningskablar (> 25 m) anvŠnds.

! Vid anvŠndning av kabelvindor ska kabeln rullas av helt.

! Kabelarean fšr anvŠnd kabel ska vara 1,5 mm!.

2
 

2
 

1

3
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Anslut enheten med fšrlŠngningskabel till ett eluttag (AC230 V) (se figur 4).

Koppla pŒenheten genom att aktivera ÒpŒ-/av-knappenÒD i ÒhandtagetÒA.
Efter ca 1 min. har full driftstemperatur uppnŒtts (se bild 5).

VARF…RSIKTIG!

! BrŠnnskador pŒgrund av varm luftstršm!
Rikta aldrig varmluftsstršmmen mot mŠnniskor eller djur.

! Risk fšr brŠnnskada pŒgrund av varma delar pŒenheten! Vidršr aldrig det Òkon-
formade munstycketÒJ och ÒvŠrmeskšldenÒI .

! Vid avbrott i arbetet ska ÒpŒ-/av-knappenÒD slŠppasupp och enheten med uppfŠllt
ÒstativÒstŠllasF pŒen jŠmn och vŠrmetŒlig yta (se bild 8).

Fšr ogrŠsbekŠmpning ska du, allt efter typ av vŠxt, rikta in det konformade munstycket J
i ca 5-10 sek. pŒden vŠxt som ska behandlas (se bild 5).

NŠr det gŠller hšgre vŠxter ska du fšrst bara kort vŠrma den švre delen av vŠxten och
sedan rikta det konformade munstycket Jmot den skrumpna vŠxten i ca 5 till 10 sek. (se
bild 6).

6.2 TipsfšranvŠndaren
! Vid fšrsta start kan det uppstŒen svag lukt. Detta utgšr ingen risk fšr enheten.

! Enheten lŠmpar sig sŠrskilt fšr borttagning av ogrŠs.

! Enhetensverkan Šr som stšrst om vŠxterna innehŒller mycket sav. BŠsta tid fšr borttag-
ning av ogrŠsŠr pŒvŒren. Verkan blir kraftigare ju yngre ogrŠset Šr. Men resultatet av
ŒtgŠrden syns inte alltid genast. Genom lŠngre exponeringstid kan ocksŒden synliga delen
av vŠxten brŠnnasav.
VŠxternaskŠnslighet fšr vŠrmestrŒlning syns inte genast vid rekommenderad exponering-
stid. I princip gŠller: Mjukbladiga plantor Šr allra kŠnsligast, dvs. de Šr inte livsdugliga efter
en behandling.

! €ldre vŠxter med hŒrda blad, som exempelvis tistlar, torkar ut fšrst efter flera behandlingar
med en eller tvŒveckorsmellanrum. Tjocka grŠsslag Šr utomordentligt robusta och krŠver
lŒng vŠrmepŒverkan.

! I den inledande fasen mŒste behandlingen av ogrŠsbevuxna omrŒden upprepas flera gŒn-
ger under kort tid. Fšrst dŒblir det varaktigt resultat.
Senare rŠcker det med behandlingar med lŠngre tidsmellanrum.

! OgrŠset behšver bara vŠrmasupp. Det Šr inte nšdvŠndigt att brŠnna det. Cellerna i bladen
torkar dŠrigenom ut och ogrŠset dšr.

! Vissa typer av ogrŠskrŠver upprepad behandling.

! Enheten lŠmpar sig ocksŒtill att tŠnda grillglšd i en kolgrill utomhus. Fšr detta Šnda-
mŒl ska det konformade munstycket pŒinkopplad enhet hŒllas tŠtt mot trŠkolen. SŒ
snart kolet utvecklat glšd, gšr den heta luftstršmmen att lŒgan blossar upp. HŒll sedan
enheten pŒstšrsta mšjliga avstŒnd frŒn kolen.

VARF…RSIKTIG! Brandrisk pŒgrund av gnistbildning!

! HŒll enheten pŒstšrre avstŒnd frŒn trŠkolen fšr att undvika gnistbildning.

7

6

5

5

4
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7 Urdrifttagandeochfšrvaring

7.1 Urdrifttagande
! Ta enheten ur drift genom att slŠppa upp ÒpŒ-/av-knappenÒD i handtaget.

! Koppla bort enheten frŒn elnŠtet.

VARF…RSIKTIG! Risk fšr brŠnnskada pŒgrund av varma delar pŒenheten!

! Det Òkonformade munstycketÒJ och ÒvŠrmeskšldenÒI Šr heta Šven efter frŒnkoppling.

! Efter att ha anvŠnt enheten ska du alltid stŠlla den tillsammansmed stativet F pŒett
jŠmnt, eldtŒligt underlag, tillsde heta delarna kyltsav (se bild 8).

7.2 Fšrvaring
! Kontrollera efter avkylning att det Òkonformade munstycketÒJ inte Šr smutsigt, rengšr vid

behov med trasa eller borste. HŠng sedan upp enheten pŒdet hopfŠllda ÒstativetÒF .

8 AvfallshanteringochrŠttsligt

8.1 Skyddavmiljšnochavfallshantering
Denna symbol pŒprodukten, bruksanvisningen eller fšrpackningen anger att
produkten inte fŒr avfallshanterassom hushŒllsavfall nŠr dess livslŠngd Šr slut.

Produkten ska i stŠllet tas till ett uppsamlingsstŠlle fšr ŒteranvŠndning. Materia-
len ska Œtervinnasenligt sina mŠrkningar. Om du lŠmnar gamla apparater till
Œtervinning, materialŒtervinning eller andra former av Œtervinning gšr du en vik-
tig insats till skydd fšr vŒr miljš.

ANM€RKNING

! FrŒga efter platser fŒr avfallshantering pŒkommunen.

8.2 Avfallshanteringavfšrpackningen
Fšrpackningsmaterialen har valtsut efter miljšmŠssiga och avfallshanteringstek-
niska kriterier och kan dŠrfšr Œtervinnas. • terfšrandet av
fšrpackningen i materialkretsloppet sparar rŒmaterial och minskar mŠngden
avfall.

Avfallshanteras fšrpackningsmaterial som inte lŠngre behšvs i enlighet med de
lokalt gŠllande fšreskrifterna.

RŠtt till tekniska Šndringar fšrbehŒlls!

8
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1 Generell informasjon om denne bruksanvisningen

Denne bruksanvisningen er en bestanddel av GLORIA-apparatet og mŒ alltid v¾re til-
gjengelig pŒ eller i n¾rheten av apparatet.
Bruksanvisningen formidler viktige instrukser og informasjon som er n¿dvendig for
sikker drift av apparatet!
Bruksanvisningen mŒ leses i sin helhet av alle som settes til Œ betjene, bruke eller ved-
likeholde apparatet.
Ta vare pŒ bruksanvisningen og gi den videre til neste eier!
Alle varselskilt tjener alltid ogsŒ din personlige sikkerhet!

1.1 Symboler pŒ apparatet

FORSIKTIG!

Fare for forbrenninger gjennom Beskytt mot regn og fukt!
varme overflater! Ikke ber¿r!
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1.2 Symboler i bruksanvisningen

Les bruksanvisningen!

Advarsel mot brannfarlige stoffer!

•pen ild forbudt!

R¿yking forbudt!

Skal ikke anvendes i potensielt eksplosive atmosf¾rer!

Gamle elektriske og elektroniske apparater skal IKKE avfallsbehandles
i vanlig husholdningsavfall.

Milj¿vennlig avfallsbehandling

Resirkulerbare emballasjematerialer

1.3 Advarsler

ADVARSEL
Et varselskilt i dette faretrinnet kjennetegner en farlig situasjon som truer. F¿lg instruksene
til dette varselskiltet for Œ unngŒ livsfare eller sv¾rt alvorlige personskader.

FORSIKTIG
Et varselskilt pŒ dette farenivŒet indikerer en mulig farlig situasjon som kanskje kan f¿re til
personskader hvis den ikke unngŒs. F¿lg instruksene til dette varselskiltet for Œ unngŒ fare
for personskader.

F+
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OBS!

Et varselskilt pŒ dette faretrinnet indikerer en mulig fare som kanskje kan f¿re til en mate-
riell skade hvis den ikke unngŒs.

Til dette varselskiltet mŒ du f¿lge instruksene for Œ unngŒ materiell skade.

MERK!

En merknad kjennetegner tilleggsinformasjon eller illustrasjoner som skal gj¿re det lettere
for deg Œ betjene og forstŒ apparatet.

1.4 Korrekt bruk
Dette GLORIA apparatet er egnet for privat bruk inne i huset og utend¿rs i gŒrder samt i hob-
byhager.

En forutsetning av korrekt bruk av apparatet er at den medf¿lgende bruksanvisningen f¿lges.
Bruksanvisningen inneholder ogsŒ drifts-, vedlikeholds- og reparasjonsvilkŒrene.

Apparatet tjener utelukkende til Œ fjerne ukontrollert vekst mellom hellesteiner, pŒ brosteins-
flater og asfalterte flater, pŒ murverk, i bed samt i plener under vekstperioden.

Videre kan apparatet benyttes til Œ pŒtenne grillkull i utend¿rs grillapparater. Overhold da
bruksinstruksene og forskriftene fra grillprodusenten.

FORSIKTIG! Fare som f¿lge av ikke-korrekt bruk!

Apparatet kan v¾re farlig hvis det brukes pŒ feil mŒte. Overhold derfor f¿lgende sik-
kerhetsinstrukser:

! Apparatet mŒ kun brukes pŒ korrekt mŒte.

! F¿lg alle instrukser og ta all informasjon i bruksanvisningen til etterretning.

1.5 Forutsigbart misbruk
Apparatet erikke egnet som varmelegeme i husholdningsomrŒdet,ikke til opptining av is og
sne eller for andre bruksomrŒder enn de som angis her. Apparatet skal aldri benyttes ved nedb¿r.
Egenmektige forandringer pŒ apparatet eller ikke-korrekt bruk utelukker et ansvar fra produ-
senten for skader som resulterer fra dette.

1.6 Restfarer
Dette apparatet samsvarer med anerkjente tekniske regler og de relevante sikkerhetsbestem-
melsene! Bruk av apparatet kan allikevel

! medf¿re helsefare eller livsfare for brukeren eller andre personer.

! medf¿re skader pŒ apparatet.

! medf¿re andre materielle skader.

1.7 Ansvarsbegrensning
Vi gj¿r uttrykkelig oppmerksom pŒ at vi i henhold til den tyske produktansvarsloven ikke mŒ
betale erstatning for skader som er forŒrsaket av apparatet vŒrt, sŒfremt disse skyldes at man
ikke har fulgt bruksanvisningen, feilaktig bruk, ikke-fagkyndig reparasjon, eller at det ikke er
brukt originaldeler ved en utskifting av deler, og at reparasjonen ikke er utf¿rt av kundeser-
vice eller en autorisert fagmann. Dette gjelder ogsŒ for tilbeh¿rsdeler.
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2 For din sikkerhets skyld
I dette kapittelet l¾rer du om viktige varselskilt og sikkerhetsinstrukser som du mŒ ta
hensyn til ved behandling og bruk av apparatet.

2.1 Grunnleggende sikkerhetsinstrukser
Ta hensyn til f¿lgende grunnleggende sikkerhetsinstrukser, for sikker behandling og bruk av
apparatet:

MERK!

! Reparasjoner pŒ apparater for hus og hage skal bare foretas av serviceteknikere. Reser-
vedeler b¿r du bestille av din fagforhandler. Hvis disse ikke finnes pŒ lager, sŒ skaffes de
tilveie sŒ snart som mulig.

! Dette apparatet samsvarer med anerkjente tekniske regler og velkjente sikkerhetsbe-
stemmelser!

! Dette apparatet kan anvendes av barn fra fylte 16 Œr og utover dette av personer med
reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel pŒ erfaring og kunnska-
per, sŒ fremt de holdes under tilsyn eller har fŒtt oppl¾ring i sikker bruk av apparatet og
forstŒr farene som utgŒr fra bruken. Barn mŒ ikke leke med apparatet. Rengj¿ring og
brukervedlikehold mŒ ikke gjennomf¿res av barn uten tilsyn.

! Dette apparatet mŒ ikke benyttes ved tretthet, sykdom eller under innflytelse fra alko-
hol eller andre rusmidler eller medikamenter.

! Det er n¿dvendig Œ ha pŒ seg solide sko, beskyttelseshansker anbefales!

! Apparatet mŒ ikke v¾re uten tilsyn sŒ lenge det er i drift.

! Ungdom under 16 Œr samt personer som ikke er fortrolig med bruksanvisningen, mŒ
ikke benytte dette apparatet.

! For Œ unngŒ skader og fare som f¿lge av feilaktig bruk, mŒ bruksanvisningen f¿lges og
oppbevares pŒ et trygt sted!

! Hvis apparatet gis videre til andre personer, mŒ ogsŒ bruksanvisningen f¿lge med!

! Bruk kun GLORIA originale reservedeler og originale tilbeh¿rsdeler til apparatet. Bruk
aldri slitte, modifiserte eller defekte reserve- eller tilbeh¿rsdeler!

2.2 Sikkerhetsinstrukser ved tilkopling av apparatet

ADVARSEL! Livsfare gjennom elektrisk sjokk!

Ved kontakt med ledninger eller elementer som stŒr under spenning bestŒr det livsfare!
Overhold derfor f¿lgende sikkerhetsinstrukser:
! Ved skade pŒ nettkabelen mŒ denne kun erstattes av et reparasjonsverksted som angis

av produsenten, for Œ unngŒ fare! Vennligst henvend deg til produsenten eller produ-
sentens kundeservice.

! Nettspenningen mŒ stemme overens med spesifikasjonene for spenning (V) som stŒr
angitt pŒ apparatet!

! Apparatet mŒ kun koples til vekselstr¿m, til en jordet stikkontakt.

! Ved anvendelse av en skj¿teledning, mŒ det kun anvendes en jordet kabel til utend¿rs
bruk, med et ledningstverrsnitt pŒ minst 1,5 mm2 !
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! En ekstra beskyttelse tilbyr installasjon av en feilstr¿m-verneinnretning med en nomi-
nell utl¿sningsstr¿m pŒ ikke mer enn 30 mA i husinstallasjonen. Henvend deg til din
elektroinstallat¿r!

! Trekk ut nettst¿pselet:
- ved forstyrrelser under driften
- f¿r hver rengj¿ring
- etter hvert bruk

2.3 Sikkerhetsinstrukser ved betjening av apparatet

ADVARSEL! Livsfare gjennom elektrisk sjokk!
Dersom apparatet kommer i kontakt med vann mens det stŒr under spenning, bestŒr
det livsfare! Overhold derfor f¿lgende sikkerhetsinstrukser:

! Ikke bruk apparatet med vŒte hender.

! Ikke dypp apparatet ned i vann eller spr¿yte vann pŒ det; det skal heller ikke rengj¿res
med vann. Apparatet mŒ beskyttes mot v¾te.Hvis apparatet likevel skulle falle i vannet,
mŒ nettst¿pselet trekkes ut ¿yeblikkelig. Grip under ingen omstendigheter ned i vannet
mens apparatet ennŒ er koplet til str¿mmen!

ADVARSEL! Fare for forbrenninger pga. varme apparatdeler!

Under bruken kan deler av apparatet bli sv¾rt varme og eventuelt f¿re til forbrenninger.
Det bestŒr likeledes fare for forbrenninger dersom apparatet brukes pŒ ufagmessig mŒte!
Overhold derfor f¿lgende sikkerhetsinstrukser:

! Rett aldri varmluftstr¿m mot mennesker eller dyr.

! ÇKjegledyseÈJog ÇvarmeskjoldÈI mŒ ikke ber¿res.

2.4 Helsefarer

ADVARSEL! Livsfare gjennom brann og / eller eksplosjon!

Det bestŒr livsfare dersom apparatet brukes pŒ ufagmessig mŒte!
Overhold derfor de f¿lgende sikkerhetsinstruksene:
! For Œ unngŒ brann eller forbrenninger, mŒ du behandle apparatet med forsiktighet.

! Apparatet er kun til utend¿rs bruk. Benytt aldri apparatet i garasjen eller pŒ steder der
det eventuelt lagres bensin eller lett brennbare stoffer.

! Apparatet mŒ ikke anvendes i n¾rheten av en potensielt eksplosiv atmosf¾re.

! Ikke rett varmluftstr¿mmen pŒ antennelige gjenstander (f.eks. gassflasker). Hold pŒ tilb¿r-
lig avstand fra antennelseskilder. R¿yking forbudt. Apparatet skal holdes utilgjengelig for
barn.

! Sett apparatet pŒ ugresset slik det vises i illustrasjon 5.
! Ikke hold apparatet for lenge pŒ ett og samme sted.
! Hver gang apparatet l¿ftes opp, mŒ ÇPŒ-/ av-knappenD slippes.
! Varmen kan ledes til brennbart materiale som ligger skjult.

F+
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2.5 Fare pga. materielle skader

OBS! Ved feilakt ig bruk kan apparatet ta skade!

Overhold derfor f¿lgende sikkerhetsinstrukser:

! Beskytt apparatet mot langvarig sol og frost.

! Ikke ber¿r nettkabelen med de varme delene av apparatet eller andre brennbare mate-
rialer.

! T¿rr ved, l¿v, granbarnŒler og t¿rt gress kan settes i brann.
Hold ¿ye med de behandlede plantene en tid etter behandlingen. Det kan ennŒ etter
noen tid oppstŒ en antennelse av planten, og dette kan f¿re til brann.

! Brannbekjempelse, sŒfremt uten fare, med brannslukningsapparat.

3 F¿r apparatet kan brukes
I dette kapittelet finner du informasjon om leveringstilstanden.

3.1 Leveringstilstand
Som standard leveres apparatet som f¿lger:

! Apparat med demontert r¿r

! Hushylse

! 2 x festeskrue

! Standb¿yle

! 1 x bruksanvisning og produktinformasjon

Eventuelle tilbeh¿rsdeler ligger separat emballert i pakken.

3.2 Apparatelementer
A Ergonomisk hŒndtak
B Trekkavlastning
C Nettkabel
D PŒ / Av knapp
E LuftinnsugningsŒpning
F Standb¿yle
G Hus med varmeelement og vifte
H Varmeelement
I Varmeskjold
J Kjegledyse

A

C

D

F

E

G
H

J

I

B

E
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4 Tekniske data

Thermoflamm bio Electro
Spenning: 230 V ~ / 50 Hz
Effekt: 2000 Watt
Varmesystem: Varmluftstr¿m
Maks. temperatur ved dysen: 650 ¡C
St¿yemisjon
LPA: 65,0 dB(A), K = 3 dB(A)
LWA: 76,0 dB(A), K = 3 dB(A)
Vekt: 1,1 kg
Total lengde 116 cm

5 Montering

MERK!

! Monteringen utf¿res i henhold til illustrasjonene Ð pŒ side 3.  

! PŒse at kabelen f¿res slik det fremstilles i illustrasjon . 

Kabelen mŒ legge seg i en sl¿yfe i huset og mŒ ikke rage ut over
huset. Hushylsen skal v¾re lett Œ sette pŒ. Se til at ikke kabelen klemmes fast eller ska-
des.

6 Idriftsettelse

ADVARSEL! Livsfare gjennom brann og / eller eksplosjon!

Det bestŒr livsfare dersom apparatet brukes pŒ ufagmessig mŒte! Overhold derfor de f¿l-
gende sikkerhetsinstruksene:
! Ta apparatet kun i bruk ute i det fri. 
! ÇLuftinnsugningsŒpningeneÈ E mŒ ikke tilstoppes eller dekkes til.
! PŒse her at luftuttaksŒpningene pŒ ÇkjegledysenÈ J ikke er tilstoppet og at ÇkjegledysenÈ J

ikke er forvridd slik at den varme luftstr¿mmen blir hindret.
! Den varme luftstr¿mmen mŒ aldri rettes pŒ forbindelseskabelen eller pŒ brennbare eller

eksplosive stoffer.

6.1 Drift
Illustrasjoner 3 - 6

Skyv sl¿yfen til skj¿teledningen inn i den spesielle ÇtrekkavlastningenÈ B i ÇhŒndtakÈ A og
fikser den i det tilh¿rende holdestykket (se illustr. 3).

MERK!
! Apparatets effekt kan reduseres dersom det brukes un¿dvendig lange skj¿teledninger

(> 25 m).

! Ved bruk av kabeltromler mŒ kabelen rulles fullstendig av.

! Ledningstverrsnittet til kabelen som anvendes mŒ v¾re 1,5 mm2.

3

2
 

2
 

1
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Kople apparatet til med skj¿teledning til en stikkontakt (230 V vekselstr¿m) (se illustr. 4).

SlŒ apparatet pŒ idet du betjener ÇPŒ / av knappenÈD i ÇhŒndtaketÈA.
Etter ca. 1 min. er driftstemperaturen fullstendig oppnŒdd (se illustr. 5).

FORSIKTIG

! Fare for forbrenninger pga. varm luftstr¿m!
Rett aldri varmluftstr¿m pŒ mennesker eller dyr.

! Fare for forbrenninger pga. varme apparatdeler! Ç KjegledyseÈJ og ÇvarmeskjoldÈI
mŒ aldri ber¿res.

! Ved avbrudd i arbeidet, slippes ÇPŒ- / av knappenÈD , og still apparatet pŒ et jevnt og
brannsikkert underlag med Çstandb¿ylenÈF slŒtt opp (se illustr. 8).

For Œ fjerne ugress, sette nŒ ÇkjegledysenÈJpŒ planten som skal behandles i ca. 5-10 sek.,
avhengig av plantens type (se illustr. 5).

Ved h¿yere planter varmes f¿rst den ¿verste delen av planten et ¿yeblikk, og deretter
settes ÇkjegledysenÈJpŒ den innskrumpede planten i ca. 5-10 sek. (se illustr. 6).

6.2 Brukerveiledning
! Ved f¿rste gangs igangkj¿ring kan det oppstŒ litt lukt. Dette er ufarlig for apparatet.

! Apparatet er spesielt godt egnet til fjerning av ugress.

! Bruken av apparatet er mest effektiv nŒr planten har et h¿yt innhold av saft. Det beste tids-
punktet for behandling av ugresset er om vŒren. Jo yngre ugresset er, desto mer intensiv
er virkningen. Det synes imidlertid ikke med Žn gang at tiltaket har v¾rt vellykket.
Gjennom en lengre innvirkningstid kan den synlige delen av planten ogsŒ brennes ned.
Plantens ¿mfintlighet overfor varmebestrŒlingen viser seg ikke ¿yeblikkelig ved anbefalt
innvirkningstid. Prinsipielt gjelder f¿lgende: Kimplanter med myke blader reagerer mest
¿mfintlig, dette betyr at de ikke er levedyktige lengre etter Žn gangs behandling.

! Eldre planter med harde blader, som eksempelvis tistler, t¿rker tidligst etter flere gangers
behandling i avstander fra en til to uker. Gressarter med hardt l¿v er usedvanlig robuste og
krever en lengre varmeinnvirkning.

! I startfasen mŒ behandlingen av flater som er gjennomtrengt av ukontrollert vekst pŒ kort
sikt behandles flere ganger. F¿rst deretter kan man konstatere et vedvarende godt resultat.
Senere er det nok med behandlinger i lengre avstander.

! Ugresset beh¿ver bare Œ varmes opp. Det er ikke n¿dvendig Œ forbrenne det. Cellene i bla-
dene t¿rker ut pŒ denne mŒten, og ugresset d¿r.

Visse typer ugress krever en gjentatt behandling.

! Apparatet er ogsŒ egnet til Œ tenne grillgl¿den i en trekullgrill ute i det fri. Til dette hol-
des kiledysen tett mot grillkullene, med apparatet slŒtt pŒ. SŒ snart grillkullene har
utviklet gl¿d, bevirker den varme luftstr¿mmen at flammen blusser opp. Da skal appa-
ratet holdes i st¿rre avstand til kullene.

FORSIKTIG! Brannfare gjennom gnistregn!

! Hold apparatet i en st¿rre avstand til trekullene for Œ unngŒ gnistregn.

4

5

7

6

5
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7 Driftsstans og lagring

7.1 NŒr apparatet skal tas ut av drift
! Sett apparatet ut av drift idet du slipper ÇPŒ / av knappenÈD i hŒndtaket.

! Skill apparatet fra nettet.

FORSIKTIG! Fare for forbrenninger pga. varme apparatdeler!

! Selv etter at apparatet er slŒtt av er ÇkjegledysenÈJ og ÇvarmeskjoldetÈI fortsatt varme.

! Still apparatet alltidmed Çstandb¿ylenÈF pŒ et jevnt, brannsikkert underlag,inntil
de varme apparatdelene har kj¿lt seg ned (se illustr. 8).

7.2 Lagring
! Etter at apparatet har kj¿lt seg ned, mŒ det kontrolleres om ÇkjegledysenÈJ er tilsmusset;

om n¿dvendig mŒ de rengj¿res med en klut eller en b¿rste. Til slutt henges apparatet opp
i den nedfelte Çstandb¿ylenÈF .

8 Kassering og juridisk

8.1 Milj¿vern og kassering av apparatet
Dette symbolet pŒ produktet, bruksanvisningen eller emballasjen indikerer at
dette produktet ikke skal kasseres i vanlig husholdningsavfall nŒr det har nŒdd
slutten av sin levetid.

Apparatet mŒ innleveres til en milj¿stasjon. Siden materialtypen er angitt pŒ
delene, kan materialene gjenbrukes. Ved Œ levere det gamle produktet til gjen-
bruk og resirkulering yter du et viktig bidrag til Œ beskytte milj¿et.

MERK!

! Sp¿r kommunen om n¾rmeste milj¿stasjon.

8.2 Kassering av emballasjen
Emballasjematerialene er valgt ut etter milj¿- og kasseringskriterier, og kan der-
for resirkuleres. Tilbakef¿ring av emballasjen i materialkretsl¿pet sparer rŒstoffer
og reduserer avfallsmengden.

Kasser emballasjematerialer du ikke trenger lenger i samsvar med lokale
bestemmelser.

Det tas forbehold om tekniske endringer

8
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O
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1 YleistietojatŠstŠkŠyttšohjeesta

TŠmŠkŠyttšohje on GLORIA-lait teen olennainen osa, ja se on pidettŠvŠaina saatavil-
la lait teen lŠhellŠ.
KŠyttšohje sisŠltŠŠtŠrkeitŠturvallisuusohjeita ja t ietoja, joita tarvitset osataksesi
kŠyttŠŠlaitetta oikein!
Jokaisen laitetta kŠyttŠvŠn tai huoltavan henkilšn pitŠŠlukea kŠyttšohje kokonaan lŠpi.
Laita kŠyttšohje talteen, ja anna se eteenpŠin lait teen uudelle omistajalle!
Turvallisuusohjeet annetaan aina myšs sinun oman turvallisuutesi varmistamiseksi!

1.1 Laitteessaolevat symbolit

VAROITUS!

Palovammojen vaara - Suojeltava sateelta ja kosteudelta!
ŠlŠkoske kuumiin pintoihin!
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1.2 KŠyttšohjeessakŠytetyt symbolit

Lue kŠyttšohje!

Palovaarallisia aineita koskeva varoitus!

Avotuli kielletty!

Tupakointi kielletty!

€lŠkŠytŠrŠjŠhdysalttiissa ympŠristšssŠ!

HylŠttyjŠsŠhkš- ja elektroniikkalaitteita EI SAA laittaa
tavalliseen talousjŠtteeseen.

YmpŠristšystŠvŠllinen jŠtehuolto

Pakkausmateriaalit ovat kierrŠtettŠvŠŠraaka-ainetta

1.3 Varoituksia

VAROITUS
TŠllŠmerkillŠosoitettu varoitusosoittaa, ettŠuhkana on vaarallinen tilanne. Ota huomioon
tŠssŠesitetty varoitusvŠlttŠŠksesi hengenvaaran tai vakavan tapaturman vaaran.

VARO
TŠllŠsanalla varoitetaan mahdollisesti vaarallisesta tilanteesta, joka, ellei ohjetta noudateta,
voi aiheuttaa tapaturman. Ota varoitushuomioon vŠlttŠŠksesi tapaturman vaaran.

F+
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HUOMIO

TŠllŠsanalla varoitetaan mahdollisesti vaarallisesta tilanteesta, joka, ellei ohjetta nou-
dateta, voi aiheuttaa aineellisia vahinkoja.
Ota varoitushuomioon vŠlttŠŠksesi aineelliset vahingot.

VINKKI!

Sanalla ãvinkkiÒviitataan tarkentaviin tietoihin tai kuviin, joiden tarkoituson helpottaa lait-
teen kŠyttšŠja sen toiminnan ymmŠrtŠmistŠ.

1.4 MŠŠrŠystenmukainenkŠyttš
TŠmŠGLORIA-laite on tarkoitettu yksityiskŠyttššn kotona, pihalla ja puutarhassa. Jotta
osaisit kŠyttŠŠruiskua oikein, sinun pitŠŠnoudattaa nŠitŠkŠyttšohjeita. KŠyttšohje
sisŠltŠŠmyšskŠyttšŠ, huoltoa ja kunnossapitoa koskevat ehdot ja edellytykset.

Laite on tarkoitettu yksinomaan rikkaruohojen poistoon kŠytŠvŠlaattojen vŠleistŠ, pŠŠllyste-
tyiltŠja muuratuilta pinnoilta, kukkapenkeistŠja nurmikoilta kasvukauden aikana.

LisŠksi laitetta voidaan kŠyttŠŠgrillihiilien sytyttŠmiseen ulkogrilleissŠ. Noudata tŠllšin grillin
valmistajan kŠyttšohjeita ja mŠŠrŠyksiŠ.

VAROITUS! Muu kuin kŠyttštarkoituksen mukainen kŠyttš on vaarallista!

Vaaran mahdollisuutta ei voida sulkea pois, jos laitetta kŠytetŠŠn kŠyttštarkoituk-
sen vastaisesti. Noudata siksi seuraavia turvallisuusohjeita:

! KŠytŠlaitetta yksinomaan ohjeiden ja mŠŠrŠysten mukaisesti.

! Noudata kaikkia kŠyttšohjeessa annettuja vinkkejŠja ohjeita.

1.5 MahdollinenvŠŠrinkŠyttš
Laitettaei ole tarkoitettu kotipihan nurmikoiden tai kukkapenkkien lŠmmitykseen,eikŠjŠŠn ja
lumen sulattamiseen tai muuhun sellaiseen kŠyttššn, jota tŠssŠei mainita.€lŠkŠytŠlaitettakos-
teallasŠŠllŠ.
Valmistaja ei vastaa laitteeseen luvattomasti tehtyjen muutosten aiheuttamista vahingoista.

1.6 Muut vaarat
TŠmŠlaite on tekniikan tunnustettujen sŠŠntšjen ja kaikkien voimassa olevien turvallisuus-
mŠŠrŠysten mukainen! Silti laitetta kŠytettŠessŠvoi aiheutua:

! KŠyttŠjŠn tai sivullisen henkeŠtai terveyttŠuhkaavia vaaroja.

! Itse laitteeseen kohdistuvia vaaroja.

! Muuhun omaisuuteen kohdistuvia vaaroja.

1.7 Vastuunjajoitus
Viittaamme nimenomaisesti siihen, ettŠtuotevastuulain mukaan me emme ole vastuussa
tuotteidemme aiheuttamista vahingoista, mikŠli niiden syynŠon epŠasiallinen korjaus tai
mikŠli osaa vaihdettaessa on kŠytetty muuta kuin alkuperŠistŠosaa, tai kun korjausta ei suo-
rittanut asiakaspalvelu tai valtuudet omaava ammattilainen. TŠmŠkoskee myšs lisŠvarusteita.
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2 Oman turvallisuutesi vuoksi
TŠssŠ luvussa annetaan tŠrkeitŠ varoituksia ja turvallisuusohjeita, joita laitetta kŠytet-
tŠessŠ on ehdottomasti noudatettava.

2.1 Perusohjeita turvallisuudesta
Noudata seuraavia perustavaa laatua olevia turvallisuusohjeita, jotta laitteen kŠyttš olisi tur-
vallista ja jotta se toimisi luotettavasti:

VINKKI!

! Kodin ja puutarhan laitteita saavat korjata vain GLORIAn huoltopisteet. Tilaa varaosat
ammattikauppiaaltasi. MikŠli hŠnellŠ ei ole niitŠ varastossa, hŠn hankkii ne ensi tilassa.

! TŠmŠ laite edustaa uusinta tekniikkaa ja tŠyttŠŠ turvallismŠŠrŠysten vaatimukset.
! TŠtŠ laitetta voivat kŠyttŠŠ 16-vuotiaat ja sitŠ vanhemmat lapset sekŠ henkilšt, joiden

fyysiset, psyykkiset ja aistimiskyvyt ovat heikentyneet ja joilta puuttuu kokemusta, mikŠ-
li heitŠ valvotaan ja heille annetaan ohjeet laitteen turvallisesta kŠytšstŠ ja laitteen
aiheuttamista vaaroista. Lapset eivŠt saa leikkiŠ tŠllŠ laitteella. Lapset eivŠt saa huoltaa
tŠtŠ laitetta ilman valvontaa.

! TŠtŠ laitetta ei saa kŠyttŠŠ vŠsyneenŠ, sairaana eikŠ alkoholin tai lŠŠkkeiden vaikutuksen
alaisena.

! KŠytŠ ehdottomasti lujia tyšjalkineita. KŠdet kannattaa suojata tyškŠsineillŠ!
! €lŠ jŠtŠ kŠynnissŠ olevaa laitetta ilman valvontaa.
! Alle 16-vuotiaat eivŠt saa kŠyttŠŠ tŠtŠ laitetta, ei myšskŠŠn kukaan, joka ei ole lukenut

tŠtŠ kŠyttšohjetta.
! Jotta vŠlttŠisit sopimattoman kŠytšn aiheuttamat vaarat, noudata tarkasti kŠyttšohjeis-

sa annettuja neuvoja!
! Jos laite luovutetaan toiselle henkilšlle, myšs kŠyttšohje on annettava laitteen mukana!
! KŠytŠ vain alkuperŠisiŠ GLORIAn varaosia ja lisŠvarusteita. €lŠ kŠytŠ koskaan kuluneita,

muunneltuja tai viallisia varaosia tai varusteita!

2.2 Laitteen kytkemiseen liittyviŠ turvallisuusohjeita

VAROITUS! SŠhkšisku on hengenvaarallinen!

JŠnnitteen alaisiin sŠhkšjohtoihin tai osiin koskeminen on hengenvaarallista! Noudata siksi
seuraavia turvallisuusohjeita:
! MikŠli sŠhkšjohto vahingoituu, sen saa turvallisuuden vuoksi vaihtaa vain valmistajan

valtuuttama korjaamo! KŠŠnny valmistajan tai asiakaspalvelun puoleen.

! VerkkojŠnnitteen pitŠŠ olla sama kuin laitteeseen merkitty jŠnnite (V)!

! Laitteen saa kytkeŠ vain vaihtovirtapiirin suko-pistorasiaan.

! Kun kŠytetŠŠn jatkojohtoa, sen pitŠŠ olla ulkokŠyttššn tarkoitettu, ja sen johtimien
poikkipinnan pitŠŠ olla vŠhintŠŠn 1,5 mm2.

! LisŠsuojaa antaa vikavirtasuojakatkaisin, jonka nimellinen laukaisuvirta on korkeintaan
30 mA. Kysy asiasta sŠhkšasentajalta!

! SŠhkšpistoke on irrotettava pistorasiasta:
- kun laitteessa on toimintahŠiriš
- ennen sadetta
- kŠytšn jŠlkeen
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2.3 LaitteenkŠyttššnliittyviŠturvallisuusohjeita

VAROITUS! SŠhkšisku on hengenvaarallinen!

JŠnnitteen alaisen laitteen kosketusveteen aiheuttaa hengenvaaran! Noudata siksi seu-
raavia turvallisuusohjeita:
! €lŠkŠytŠlaitetta mŠrin kŠsin.
! €lŠkastele laitetta - ŠlŠpese tai ruiskuta sitŠvedellŠ. Laitetta pitŠŠsuojella kosteudelta.

Jos laite kuitenkin putoaa veteen, irrota sŠhkšpistoke heti pistorasiasta. €lŠmissŠŠn
tapauksessa koske veteen, kun laite on vielŠkytketty sŠhkšverkkoon!

VAROITUS! Laitteen kuumat osat voivat aiheuttaa palovammoja!
Laitteen osat voivat tulla kŠytšn aikana hyvin kuumiksi, ja ne voivat aiheuttaa palovam-
moja. Myšs laitteen epŠasiallinen kŠyttš aiheuttaa palovammojen vaaran! Noudata siksi
seuraavia turvallisuusohjeita:
! €lŠsuuntaa kuumaa ilmavirtaa koskaan ihmisiin tai elŠimiin.
! €lŠkoske ãkartiosuuttimeenÒJ tai ãlŠmpškilpeenÒI.

2.4 Vaarat terveydelle

VAROITUS! Hengenvaara tulipalon ja/tai rŠjŠhdyksen vuoksi!

Laitteen epŠasiallinen kŠyttš aiheuttaa hengenvaaran!
Noudata siksi seuraavia turvallisuusohjeita:
! KŠsittele laitetta varovasti tulipalojen ja palovammojen vŠlttŠmiseksi.
! KŠytŠlaitetta vain ulkona. €lŠkŠytŠlaitetta koskaan autotallissa tai paikoissa, joihin on

varastoitu esim. bensiiniŠtai helposti palavia aineita.
! €lŠkŠytŠlaitetta rŠjŠhdysalttiiden paikkojen lŠheisyydessŠ.
! €lŠsuuntaa kuumaa ilmavirtaa palovaarallisiin kohteisiin (kuten kaasupulloihin). PidŠkau-

kana syttymislŠhteistŠ. €lŠtupakoi. Laitetta ei saa antaa lasten kŠsiin.
! Aseta laite kuvassa 5 nŠytetyllŠtavalla rikkaruohojen pŠŠlle.
! €lŠpidŠlaitetta liian pitkŠŠn yhdessŠja samassa paikassa.
! Joka kerta, kun nostat laitteen ylšs, sammuta se kŠynnistys- ja pysŠytyspainikkeella D.
! LŠmpš voi johtua palaviin, peitossa oleviin materiaaleihin.

2.5 Aineellistenvahinkojenvaara

HUOMIO! EpŠasiallinen kŠyttš voi aiheuttaa aineellisia vahinkoja!

Noudata siksi seuraavia turvallisuusohjeita:
! Suojele laitetta pitkŠaikaiselta auringonpaisteelta ja pakkaselta.
! €lŠkoske laitteen kuumilla osilla verkkojohtoon tai muihin palaviin materiaaleihin.
! Kuiva metsŠ, kasvien lehdet, kuusenneulaset ja kuivat heinŠt voivat syttyŠpalamaan.

Valvo kŠsiteltyjŠkasveja vielŠvŠhŠn aikaa kŠsittelyn jŠlkeen. Kasvit voivat syttyŠpala-
maan vielŠjonkin ajan jŠlkeen.

! Sammuta palonsammuttimella, mikŠse on vaaratonta.

F+
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3 Ennen kuin laitetta voidaan kŠyttŠŠ
TŠssŠ annetaan t ietoja toimituskokoonpanossa olevasta lait teesta.

3.1 Kokoonpano toimitettaessa
Laite toimitetaan normaalisti seuraavassa kokoonpanossa:
! Laite, josta putki on irrotettu
! Kotelo
! 2 kpl kiinnitysruuveja
! Tukisanka
! KŠyttšohje (1 kpl) ja tuotetiedot

Mahdolliset lisŠvarusteet on pakattu erikseen.

3.2 Laitteen osat
A Ergonominen kahva
B Vedonpoistin
C Verkkojohto
D KŠynnistyskytkin
E Imuaukko
F Tukisanka
G Kotelo, jossa on lŠmmityselementti ja puhallin
H LŠmmityselementti
I LŠmpškilpi
J Kartiosuutin

4 Tekniset tiedot

Thermoflamm bio Electro
JŠnnite: 230 V ~ / 50 Hz
Teho: 2000 W
KuumennusjŠrjestelmŠ: Kuuma ilmavirta
Korkein lŠmpštila suuttimen kohdalla: 650 ¡C
KŠyntiŠŠni
LPA: 65,0 dB(A), K = 3 dB(A)
LWA: 76,0 dB(A), K = 3 dB(A)
Paino: 1,1 kg
Kokonaispituus: 116 cm

5 Asennus

VINKKI!
! Asennus tapahtuu kuvien mukaisesti Ð katso sivua 3.

! Varmista, ettŠ kaapeli viedŠŠn kuvassa nŠytetyllŠ tavalla. 

Sen pitŠŠ olla mutkalla kotelossa, eikŠ se saa tulla kotelon ulkopuolelle. Kotelo on voitava
kiinnittŠŠ helposti. Varmista, ettei kaapeli jŠŠ vŠliin eikŠ vahingoitu.

2
 

1 2
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6 KŠyttššnotto

VAROITUS! Hengenvaara tulipalon ja/tai rŠjŠhdyksen vuoksi!
Laitteen epŠasiallinen kŠyttš aiheuttaa hengenvaaran! Noudata siksi seuraavia turvallisuus-
ohjeita:
! KŠytŠlaitetta vain ulkona.
! ãImuaukkoaÒEei saa tukkia eikŠpeittŠŠ.
! Varmista, etteivŠt ãkartiosuuttimenÒJ ilma-aukot ole tukossa, jaettei ãkartiosuutinÒJole

vŠŠntynyt niin, ettŠkuuma ilmavirtaestyy.
! €lŠsuuntaa kuumaa ilmavirtaa koskaan palaviin tai rŠjŠhtŠviin aineisiin.

6.1 KŠyttš
Kuvat 3-6

TyšnnŠjatkojohto sitŠvarten ãkahvassaÒA olevaan ãvedonpoistimeenÒB ja kiinnitŠse sitŠ
varten olevaan koukkuun (katso kuvaa 3).

VINKKI!
! Laitteen teho voi heiketŠ, joskŠytetŠŠn tarpeettoman pitkŠŠjatkojohtoa (> 25 m).

! Kun kŠytŠt kaapelikelaa, pura kaapeli kokonaan kelalta.
! Kaapelin johtimien poikkipinnan pitŠŠolla 1,5 mm2.

Kytke laite jatkojohdon kautta pistorasiaan (230 V, vaihtovirta) (katso kuvaa 4).

KŠynnistŠlaite ãkahvassaÒA olevalla ãvirtakytkimellŠÒD.
LŠmpštila saavuttaa tŠyden toimintalŠmpštilan noin 1 minuutissa (katso kuvaa 5).

VARO

! Kuuma ilmavirta voi polttaa!
€lŠsuuntaa kuumaa ilmavirtaa koskaan ihmisiin tai elŠimiin.

! Laitteen kuumat osat voivat aiheuttaa palovammoja! €lŠkoske ãkartiosuuttimeenÒJ
tai ãlŠmpškilpeenÒI.

! Kun keskeytŠt tyšn, pŠŠstŠote ãvirtakytkimestŠÒD ja aseta laite tulenkestŠvŠlle alustalle
uloskŠŠnnetyn ãtukisanganÒF varaan (katso kuvaa 8).

Rikkaruohon kitkemiseksi aseta nyt ãkartiosuutinÒJ5 - 10 sekunniksi kŠsiteltŠvŠn kasvin
pŠŠlle. Aika riippuu kasvilajista (katso kuvaa 5).

Kun kasvit ovat korkeita, kuumenna ensin lyhyesti kasvin ylŠosaa, ja aseta ãkartiosuutinÒJ
sitten noin 5- 10 sekunniksi kutistuneen kasvin pŠŠlle (katso kuvaa 6).

6.2 Ohjeita
! Kun laite kŠynnistetŠŠn ensimmŠisen kerran, se voi tuottaa jonkin verran hajua.

Se on vaaratonta.
! Laite on tarkoitettu nimenomaan rikkoruohojen poistoon.
! Laite on tehokkaimmillaan silloin, kun kasvissa on paljon nestettŠ. KevŠt on parasaika kŠsi-

tellŠrikkaruohoja. Vaikutuson sitŠtehokkaampi, mitŠnuorempia rikkaruohot ovat. Toi-
menpiteen tulosei kuitenkaan nŠy heti. Josvaikutusaika on pitkŠ, kasvin nŠkyvŠosa voi
myšspalaa. Kasvien herkkyys lŠmpšsŠteilylle ei ilmene vŠlittšmŠsti. Periaatteessa pŠtee
tŠmŠ: kevytlehtiset taimet reagoivat herkimmin, mikŠtarkoittaa, etteivŠt ne ole yhden
kŠsittelyn jŠlkeen enŠŠelinkelpoisia.

! Vanhemmat, kovalehtiset kasvit kuten esimerkiksi ohdakkeet kuivuvat vasta usean, viikon
tai kahden vŠlein toistetun kŠsittelyn jŠlkeen. Kovalehtiset heinŠt ovat erityisen kestŠviŠ, ja
ne vaativat pitemmŠn lŠmpškŠsittelyn.

! Alkuvaiheessa kŠsittely on toistettava lyhyesti useita kertoja alueilla, joille on kasvanut pal-
jon rikkaruohoja. Vasta silloin tuloksesta tulee pysyvŠ. Myšhemmin riittŠŠ, ettŠkŠsittely
tehdŠŠn harvemmin.

6

5

3

5

4
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! RiittŠŠ, ettŠrikkaruohot kuumennetaan. NiitŠei tarvitse polttaa. TŠllŠtavoin kŠsiteltyinŠ
lehtien solut kuivuvat ja rikkaruoho kuolee.

! Tietyt rikkaruohot vaativat toistuvan kŠsittelyn.
! Laite sopii myšsulkona kŠytettŠvŠpuuhiiligrillin sytyttŠmiseen. PidŠtŠtŠvarten kartio-

suutin puuhiilien tuntumassa. Kun puuhiilit hehkuvat, kuuma ilmavirta voi aiheuttaa
liekin leimahtamisen. PidŠsilloin laite kauempana hiilistŠ.

VAROITUS! LentŠvŠt kipinŠt voivat aiheuttaa tulipalon!

! PidŠ laite kipinšiden lentŠmisen estŠmiseksi kauempana hiilistŠ.

7 KŠytšnlopettaminenjasŠilytys

7.1 KŠytšnlopettaminen
! PysŠytŠlaite pŠŠstŠmŠllŠkahvassa oleva ãvirtakytkinÒD.

! Kytke laite irti sŠhkšverkosta.

VAROITUS! LAITTEEN KUUMAT OSAT VOIVAT AIHEUTTAA PALOVAMMOJA!

! VielŠvirran katkaisemisen jŠlkeenkin ãkartiosuutinÒJ ja ãlŠmpškilpiÒI ovat kuumia.

! Aseta laite kŠytšn jŠlkeen tulenkestŠvŠlle alustalle uloskŠŠnnetyn ãtukisanganÒF
varaan (katso kuvaa 8), kunnessen kaikki kuumat osat ovat jŠŠhtyneet.

7.2 SŠilytys
! Kun osat ovat jŠŠhtyneet, tarkista, onko ãkartiosuutinÒJ likainen. Tarvittaessa puhdista se

liinalla tai harjalla. Ripusta laite lopuksi ãtukisangastaÒFsopivaan sŠilytyspaikkaan.

8 RomutusjajŠtehuolto

8.1 YmpŠristšnsuojelujalaitteenromutus
Kun tuotteessa, kŠyttšohjeessa tai pakkauksessa on tŠmŠmerkki, tŠtŠlaitetta ei
saa laittaa talousjŠtteeseen, kun sen kŠyttš lopetetaan.

Laite pitŠŠtoimittaa kierrŠtyspisteeseen. Materiaalit voidaan kŠyttŠŠniissŠole-
vien merkintšjen mukaan uudelleen. Toimittamalla hylŠtyn tuotteen oikein kier-
rŠtykseen suojelet ympŠristšŠja luontoa ja sŠŠstŠt raaka-aineita.

VINKKI!

! Kysy kierrŠtyspisteistŠjŠtehuoltoyritykseltŠtai viranomaisilta.

8.2 PakkauksenhŠvittŠminen
Kaikki pakkausmateriaalit voidaan kierrŠttŠŠ. Pakkauksen palattaminen kiertoon
sŠŠstŠŠraaka-aineita ja vŠhentŠŠjŠtteen mŠŠrŠŠ.

HŠvitŠkŠyttškelvottomat pakkausmateriaalit mŠŠrŠysten mukaisesti.

PidŠtŠmme oikeuden tehdŠteknisiŠmuutoksia

7

8

RZ_thermoflamm_electro_LG1_977841.qxd:Text_FI  11.03.2014  14:19 Uhr  Seite 101



102

G
R

!"#$%$& !'("')*+'#,#
1 -./0123 45678987:.3 ;8 4<7=/ .>?.07:@08 ?.070AB8C. . . . . . . . . . . . . . 102
1.1 !"#$%&' ()*+ ,-. ,/,01/2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 102
1.2 !"#$%&' ,-34 %5.6714 892,.4. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 103
1.3 :9%135%(%3.-30;4 /(%517<134. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 103
1.4 =*515136#;*. 892,. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 104
1.5 :9%$&;>3#. 0'-)89.,. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 104
1.6 ?(@&%3(%3 07*5/*%3. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 104
1.7 :193%93,#@4 1/A"*.4. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 104
2 -0< ;6/ <A9D5.0D A<3. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 105
2.1 B',30;4 %5.6714 ',C'&17'4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 105
2.2 D5.6714 ',C'&17'4 0'-) -. ,"*51,. -.4 ,/,01/24 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 105
2.3 D5.6714 ',C'&17'4 0'-) -% 81393,#@ -.4 ,/,01/24 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 106
2.4 E7*5/*%3 63' -.* /617'. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 106
2.5 E7*5/*%4 '(@ /&30;4 F.#3;4. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 107
3 !70/ B4872A.0 /< ?76A0B84806E.: 6 AFA1.FG. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 107
3.1 E'-),-',. ('9)5%,.4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 107
3.2 !-%3817' ,/,01/24 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 107
4 H.?/01D A;80?.:<. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 108
5 &F/<7B85=>6A6 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 108
6 I/<7J6 5.0;8F7>:<3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 108
6.1 G13-%/967'. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 108
6.2 ?(%517<134 63' -% 892,-.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 109
7 K2A6 .1;=3 5.0;8F7>:<3 1<0 <48EG1.FA6. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 110
7.1 H;,. 10-@4 &13-%/967'4. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 110
7.2 I(%A201/,. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 110
8 $4818B0@G 1<0 /8B01D E2B<;<. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 110
8.1 :9%,-',7' -%/ (193$)&&%*-%4 0'3 '(%0%#352 -.4 ,/,01/24 . . . . . . . . . . 110
8.2 I(%0%#352 -.4 ,/,01/',7'4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 110

1 !"#$%&' ()*+,-,+."' /, (0+1# "23"$+.4$, 3"$+$56,7

$F;= ;8 .>?.07:@08 ?.070AB8C .:/<0 AFA;<;01= A;80?.:8 ;63 AFA1.FG3GLORIA1<0 4724.0 /< L7:-
A1.;<0 @0<71M3 A;6 AFA1.FG G 18/;D A. <F;G/.
H8 .>?.07:@08 ?.070AB8C AD3 4<72?.0 A6B</;0123 F48@.:J.03 1<0 45678987:.3, 80 848:.3 .:/<0 <4<-
7<:;6;.3 >0< ;6/ <A9<5G ?7GA6 ;63 AFA1.FG3!
H8 .>?.07:@08 ?.070AB8C 4724.0 /< </<>/NA;.: 45G7N3 <4= 1DE. D;8B8,A;8 848:8 2?.0 </<;.E.: 8
?.070AB=3/ 6 ?7GA6/ 6 AF/;G76A6 ;63 AFA1.FG3.
#< 9F5DAA.;. ;8 .>?.07:@08 ?.070AB8C 1<0 /< ;8 4<7<@MA.;. A;8/ .4=B./8 1D;8?8 ;63
AFA1.FG3!
O5.3 80 478.0@84806;0123 F48@.:J.03 ?76A0B.C8F/ 1F7:N3 1<0 >0< ;6/ 478AN401G A<3 <A9D5.0<!

1.1 8769,)0 (:#; 5/* 5<5%"<=

!(*&*)P !

E7*5/*%4 160'/#)-+* &@6+ :9%,-'-1",-1 '(@ $9%82 0'3 /69',7' !
A19#J* 1(3C'*13J*! K.* '0%/#()-1 !
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1.2 8769,)0 5/$' ,4*2."' 3+=5*'

L3'$),-1 -34 %5.6714 892,.4!

:9%135%(%7.,. 63' 1"C&10-14 %/,714!

I('6%91"1-'3 . '*%38-2 C+-3) !

I('6%91"1-'3 -% 0)(*3,#' !

M' #.* 89.,3#%(%317-'3 ,1 '-#@,C'39' #1 07*5/*% ;09.<.4 !

KNM (9'6#'-%(%317-1 -.* '(%0%#352 -+* ('&3J* .&10-930J* 0'3
.&10-9%*30J* ,/,01/J* #;,+ -+* 0'*%*30J* %303'0J* '(%993##)-+* .

I(%0%#352 #1 (193$'&&%*-30) %9A@ -9@(%

I*'0/0&J,3#' /&30) ,/,01/',7'4

1.3 >+,"$4,(,$*/$%&' <(,4".?"$'

!(*'"Q*!*"P&P
K3' (9%135%(%3.-302 /(@513<. '/-%" -%/ 1(3(;5%/ 03*5"*%/ (19369)C13 #7' 1(3017#1*. 1(3-
07*5/*. 0'-),-',. . =C'9#@F1-1 ()*-%-1 -34 %5.6714 ,1 '/-2 -.* (9%135%(%3.-302 /(@513-
<. , 63' *' '(%C"61-1 ,+#'-30%"4 03*5"*%/4 2 $'93%"4 -9'/#'-3,#%"4 .

!(*&*)P
K3' (9%135%(%3.-302 /(@513<. '/-%" -%/ 1(3(;5%/ 03*5"*%/ 8'9'0-.97F13 #7' (3A'*2 1(3-
07*5/*. 0'-),-',. , . %(%7' '* 51* '(%C1/8A17 #(%917 *' %5.62,13 (3A'*@* ,1 -9'/#'-3 -
,#%"4. =C'9#@F1-1 ()*-%-1 -34 %5.6714 ,1 '/-2 -.* (9%135%(%3.-302 /(@513<., 63' *' '(% -
C"61-1 -%* 07*5/*% -9'/#'-3,#J* .

F+
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!(*&*)P

K3' (9%135%(%3.-302 /(@513<. '/-%" -%/ 1(3(;5%/ 03*5"*%/ 8'9'0-.97F13 ;*' (3A'*@
07*5/*%, % %(%7%4 '* 51* '(%C1/8A17 #(%917 *' %5.62,13 (3A'*@* ,1 /&302 F.#3).
=C'9#@F1-1 ()*-%-1 -34 %5.6714 ,1 '/-2 -.* (9%135%(%3.-302 /(@513<. 63' *' '(%C"61-1
/&30;4 F.#3;4.

!"#$%&'( !

K3' /(@513<. 1(3,.#'7*13 -34 ,/#(&.9+#'-30;4 (&.9%C%9714 2 130@*14 (%/ A' ,'4 531/-
0%&"*%/* ,-% 81393,#@ 0'3 ,-.* 0'-'*@.,. -.4 ,/,01/24 .

1.4 @#4"4"$26&#* 3+=5*
I/-2 . ,/,01/2 GLORIA17*'3 0'-)&&.&. 63' -.* (9%,+(302 892,. ,-.* (193%82 -%/ ,(3-3%"
0'3 1<+-193024 '/&24 @(+4 0'3 ,-%* 02(%.
N -29.,. -%/ ,/*.##;*%/ 168139357%/ 81393,#%" 17*'3 (9%O(@A1,. 63' -.* 0'*%*302 892,.
-.4 ,/,01/24 . P% 168139753% 81393,#%" (193&'#$)*13 1(7,.4 -34 ,/*A2014 &13-%/967'4, ,/*-2 -
9.,.4 0'3 1(353@9A+,.4.
N ,/,01/2 89.,3#%(%317-'3 '(%0&13,-30) 63' -.* 1<)&13>. -+* )693+* 8@9-+* '*)#1,' ,-34
(&)014 -%/ (1F%59%#7%/, ()*+ ,1 &3A@,-9+-14 1(3C)*1314, ,1 -%38%(%3714, ,1 ('9-;93' @(+4
0'3 ,1 1(3C)*1314 #1 69',753 0'-) -.* (197%5% -.4 '*)(-/<.4 .
=(3(&;%* . ,/,01/2 #(%917 *' 89.,3#%(%3.A17 63' -% )*'##' -%/ </&)*A9'0' ,1 1<+-1930;4
>.,-'93;4 . Q3Õ'/-@ *' -.917-1 -34 /(%517<134 892,.4 0'3 -34 (9%53'69'C;4 -%/ 0'-',01/',-2
-.4 >.,-'93)4 .

!(*&*)P ! %:/@F/83 <4= B6 ./@.@.0>B2/6 ?7GA6!

$4= ;6 AFA1.FG B487.: /< 4781CR8F/ 1:/@F/80 =;</ 47<>B<;8480.:;<0 B6 ./@.@.0> -
B2/6 ?7GA6. -0Õ<F;= /< ;67.:;. ;03 <1=58FE.3 8@6>:.3 <A9<5.:<3 :

! M' 89.,3#%(%317-1 -. ,/,01/2 '(%0&13,-30) ,"#C+*' #1 -.* 1*515136#;*. 892,. .

! M' &'#$)*1-1 /(@>. @&14 -34 /(%517<134 0'3 (&.9%C%9714 ,-% 168139753% 81393,#%".

1.5 >+,9)&A$6* %0/:3+*5*
N ,/,01/2 @./ 17*'3 0'-)&&.&. +4 53'*%#;'4 A19#@-.-'4 ,1 %30714,@(+4 0'3@./ 17*'3 0'-)&&. -
&. 63' -% &3J,3#% -%/ ()6%/ 2 -%/ 83%*3%" 2 63' )&&14 892,134 '(@ '/-;4 (%/ '*'C;9%*-'3 15J.
K.* 89.,3#%(%317-1 -. ,/,01/2 ,1 /69;4 0'3930;4 ,/*A2014 .
D3 '/A'791-14 #1-'-9%(;4 ,-. ,/,01/2 2 . #. 1*515136#;*. 892,. '(%0&17%/* -.* 1/A"*.
-%/ 0'-',01/',-2 63' -34 F.#3;4 (%/ A' (9%0">%/* .

1.6 B(1),$(,$ %.#4<#,$
I/-2 . ,/,01/2 '*-3,-%3817 ,-%/4 '*'6*+93,#;*%/4 0'*@*14 -.4 -18*%&%67'4 0'3 ,-%/4 ,81 -
-30%"4 0'*%*3,#%"4 ',C'&17'4! :'9@&' '/-) #(%917 0'-) -. 892,. -.4 ,/,01/24 :
! *' (9%0">%/* 07*5/*%3 63' -. ,+#'-302 '019'3@-.-' -%/ 81393,-2 2 )&&+* '-@#+* .
! *' (9%0">%/* $&)$14 ,-. ,/,01/2 .
! *' (9%0">%/* $&)$14 ,1 )&&14 /&30;4 '<714.

1.7 >"+$,+$561' "<C7#*'
H;&%/#1 *' ,'4 1(3,-2,%/#1 -.* (9%,%82 @-3 ,"#C+*' #1 -. *%#%A1,7' 1/A"*.4 (9%R@*-+*
51* C;9%/#1 1/A"*. 63' F.#3;4 (%/ ;8%/* (9%0&.A17 '(@ -. ,/,01/2 #'4 , 1C@,%* . '3-7' -+*
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!"#$%& '(&)$ " #" *+,"-" *./ '01'$,$2(./ 1'$,$-#.3 , " #" '&2'2'$0#4&" 1,+-" , " )&*$5)&.&$5+
'6$2$7,89-" + 2'& 41./& 1,"-$#.6.$"8'( -' )&*$5)*:-*)-" ';),*"#:*9& *) )/8'&*$5:
)&*)<<)5*$5: ';),*+#)*) 5)$ " '6$2$7,89-" 2'& 41'$ 6,)0#)*.6.$"8'( )67 *. *#+#) ';/6" -
,4*"-"= 6'<)*%& + ';./-$.2.*"#4&. *'1&$57 . >/*7 $-13'$ '6(-"= 5)$ 0$) *) );'-./:, .

2 !"# $%& #'()*+") '#,
!" #$%& '"()*#+, -# ./"0%" 123#4%+'56 7/,"+8,7,+2%+'56 $7,8"09"+6 '#+ ,82:0"6 #1(#*"0#6 ,
7,$ 7/57"+ 4# %2/"0%" ,7;18<7,%" '#%) %, ="+/+13& '#+ %2 =/<12 %26 1$1'"$<6 .

2.1 -#'"./, 01%23+, #'(#*+3#,
?) *",'(*' *$= )57<./8'= @)-$54= .2"0('= )-A)<'()= 0$) *.& )-A)<+ 1'$,$-#7 5)$ *"& )-A) -
<+ 1,+-" *"= -/-5'/+= :

!"#$%&'( !

! B$ '6$2$.,8%-'$= -*$= -/-5'/4= 0$) *. -6(*$ 5)$ *.& 5+6. 6,46'$ &) 6,)0#)*.6.$.3&*)$
#7&. )67 *) 54&*,) -4,@$=. C) )&*)<<)5*$5: ';),*+#)*) #6.,'(*' &) *) 6),)00'(<'*'
)67 *.& '$2$57 )&*$6,7-96. . >& 2'& '(&)$ -' )678'#) , 8) -)= *) 6,.#"8'3-'$ 7-. *.
2/&)*7& 6$. 0,+0.,) .

! >/*+ " -/-5'/+ )&*$-*.$1'( -*./= )&)0&9,$-#4&./= 5)&7&'= *"= *'1&.<.0()= 5)$ -*./=
-1'*$5.3= 5)&.&$-#.3= )-A)<'()= !

! >/*+ " -/-5'/+ #6.,'( &) 1,"-$#.6.$"8'( )67 6)$2$: 6:&9 )67 161,.&%& 5)$ '6$6<4-
.& )67 :*.#) #' #'$9#4&'= A/-$54= , )$-8"*",$)54= + &."*$54= $5)&7*"*'= + #' 4<<'$D"
'#6'$,()= 5)$ 0&%-'9& , )& '(&)$ /67 '6$*+,"-" + 41./& '56)$2'/*'( 0$) *"& )-A)<+
1,+-" *"= -/-5'/+= 5)$ 41./& 5)*)&.+-'$ *./= 5$&23&./= 6./ #6.,'( &) 6,.53D./& .
C) 6)$2$: 2'& '6$*,46'*)$ &) 6)(!./& #' *" -/-5'/+ . B 5)8),$-#7= 5)$ " -/&*+,"-"
)67 *. 1,+-*" 2'& '6$*,46'*)$ &) 6,)0#)*.6.$.3&*)$ )67 6)$2$: 19,(= '6$*+,"-" .

! >/*+ " -/-5'/+ 2'& '6$*,46'*)$ &) 1,"-$#.6.$'(*)$ -' 6',(6*9-" 5.3,)-"= , )-84&'$)=
+ 5:*9 )67 *"& '6(2,)-" )<5..<.319& 6.*%& + :<<9& &),59*$5%& + A),#:59& .

! E 1,+-" -*)8',%& /6.2"#:*9& '(&)$ )6),)(*"*" , -/&$-*:*)$ '6(-"= 5)$ " 1,+-" 0)& -
*$%& 6,.-*)-()= !

! F"& )A+&'*' *" -/-5'/+ 19,(= '6$*+,"-" , 7-. @,(-5'*)$ -' <'$*./,0() .
! B$ &4.$ 5:*9 *9&16 '*%& 769= 5)$ *) :*.#) 6./ 2'& 41./& 0&%-" *./ 6),7&*.= '01'$ -

,$2(./ 1'$,$-#.3 2'& '6$*,46'*)$ &) 1,"-$#.6.$.3& )/*+ *" -/-5'/+ .
! G$) *"& )6.A/0+ !"#$%& 5)$ 5$&23&9& <709 )&*$5)&.&$5+= 1,+-"=, 6,46'$ &) *",'(*)$

*. '01'$,(2$. 1'$,$-#.3 5)$ &) A/<:--'*)$ #' 6,.-.1+ !
! H*)& #'*)@$@:!'*)$ " -/-5'/+ -' :<<) :*.#) 6,46'$ &) 6),)2(2'*)$ '6(-"= 5)$ *.

'01'$,(2$. 1'$,$-#.3 !
! ?) 1,"-$#.6.$'(*' 0$) *" -/-5'/+ #7&. *) )/8'&*$5: )&*)<<)5*$5: ';),*+#)*) 5)$

);'-./:, *"= GLORIA.F"& 1,"-$#.6.$'(*' 6.*4 1,"-$#.6.$"#4&) , *,.6.6.$"#4&) +
1)<)-#4&) )&*)<<)5*$5: ';),*+#)*) /);'-./:, !

2.2 41%23+, #'(#*+3#, .#$) $% '5&1+'% $%, '6'.+67,

>?@ABC@>@BD!D! E048$4,6 -#4)%,$ #7& 2*"'%/,7*290# !

I)*: *"& '6)A+ *9& 5)<92(9& + *9& ';),*"#:*9& 6./ @,(-5.&*)$ /67 *:-" /6:,1'$ 5(& -
2/&.= 8)&:*./ ! G$Õ)/*7 &) *",'(*' *$= )57<./8'= .2"0('= )-A)<'()= :
! J' 6',(6*9-" !"#$:= *./ 5)<92(./ 2$5*3./ ,'3#)*.= 6,46'$ &) )&*$5)8(-*)*)$ )67 4&)

-/&',0'(. '6$-5'/%& 6./ 41'$ 5)8.,$-*'( )67 *.& 5)*)-5'/)-*+ , 0$) &) )6.A'30'*)$ "
2$)5$&23&'/-"! ?) )6'/83&'-*' -*.& 5)*)-5'/)-*+ + -*"& ';/6",4*"-" 6'<)*%& .

RZ_thermoflamm_electro_LG1_977841.qxd:Text_GR  11.03.2014  21:01 Uhr  Seite 105



106

G
R

! N -),. -%/ 530-"%/ 91"#'-%4 (9;(13 *' -'393)F13 #1 -' ,-%3817' -.4 -),.4 (V)()*+ ,-.
,/,01/2 !

! !/*5;1-1 -. ,/,01/2 #@*% ,1 613+#;*. (97F' 1*'&&',,@#1*%/ 91"#'-%4 .
! !1 (197(-+,. 892,.4 0'&+57%/ (9%;0-',.4 *' 89.,3#%(%317-1 #@*% 613+#;*% 0'&J53%

63' 1<+-19302 892,. #1 53'-%#2 '6+6J* -%/&)83,-%*1,5 mm2 !
! =(3(&;%* (9%,-',7' (9%,C;913 . -%(%A;-.,. #7'4 53)-'<.4 (9%,-',7'4 91"#'-%4

53'99%24 #1 %*%#',-30@ 91"#' 1*196%(%7.,.4 (%/ 51* 17*'3 #16'&"-19% '(@30 mA
,-.* %303'02 160'-),-',. . S+-2,-1 ,81-30) -%* .&10-9%&@6% ,'4!

! D 91/#'-%&2(-.4 (9;(13 *' '(%,/*5;1-'3 :
- ,1 (197(-+,. $&'$J* 0'-) -. 53)9013' -.4 &13-%/967'4
- (93* '(@ 0)A1 0'A'93,#@
- #1-) '(@ -. 892,.

2.3 D4*2."' 05-0)".0' %0/: /, 3"$+$561 /*' 5<5%"<='

!(*'"Q*!*"P&P ! %:/@F/83 E</D;8F <4= 65.1;78456J:< !
I* . ,/,01/2 (%/ $97,01-'3 /(@ -),. ;9A13 ,1 1('C2 #1 *19@ -@-1 /()9813 07*5/*%4
A'*)-%/ ! Q3Õ'/-@ *' -.917-1 -34 '0@&%/A14 %5.6714 ',C'&17'4:
! K.* 89.,3#%(%317-1 -. ,/,01/2 #1 /69) 8;93' .
! K.* 1#$/A7F1-1 -. ,/,01/2 ,1 *19@ 0'3 *' #.* -.* >10)F1-1 2 0'A'97F1-1 #1 *19@ . N

,/,01/2 (9;(13 *' (9%,-'-1"1-'3 '(@ -.* /69',7' . !1 (197(-+,. (%/ . ,/,01/2 (;,13
('9@&' '/-) ,1 *19@ , -@-1 -9'$2<-1 '#;,+4 -%* 91/#'-%&2(-. . !1 0'#7' (197(-+,.
#.* $)&1-1 -% 8;93 ,-% *19@, '* . ,/,01/2 17*'3 '0@#' ,/*5151#;*. !

!(*'"Q*!*"P&P ! %:/@F/83 .>1<CB<;83 <4= E.7BD ;BGB<;< ;63 AFA1.FG3!
P#2#'-' -.4 ,/,01/24 #(%917 *' A19#'*A%"* /(19$%&30) 0'-) -. 53)9013' -.4 892,.4
0'3 *' %5.62,%/* ,1 (3A'*) 160'"#'-' . I(@ -. &'*A',#;*. 892,. -.4 ,/,01/24 /()9813
1(7,.4 07*5/*%4 160'/#)-+* ! Q3Õ'/-@ *' -.917-1 -34 '0@&%/A14 %5.6714 ',C'&17'4:
! :%-; #.* 0'-1/A"*1-1 -% 1<198@#1*% 91"#' A19#%" ';9' ,1 '*A9J(%/4 2 FJ' .
! K.* '0%/#()-1 -% ã0+*30@ '09%C",3%ÒJ0'3 -%ãA19#30@ 53)C9'6#'ÒI.

2.4 E.#4<#,$ 2$0 /*# <2".0

!(*'"Q*!*"P&P ! %:/@F/83 E</D;8F 5=>N 4F71<>0D3 1<0/G 2176J63!

I(@ -. &'*A',#;*. 892,. -.4 ,/,01/24 /()9813 07*5/*%4 A'*)-%/ !
Q3Õ'/-@ *' -.917-1 -34 '0@&%/A14 %5.6714 ',C'&17'4:
! Q3' -.* '(%C/62 (/90'63J* 2 160'/#)-+* (9;(13 *' #1-'81397F1,-1 (9%,10-30) -.

,/,01/2 .
! M' 89.,3#%(%317-1 -. ,/,01/2 #@*% ,1 1&1"A19% 8J9%. M' #.* 89.,3#%(%317-1 (%-; -.

,/,01/2 ,1 60'9)F 2 8J9%/4 (%/ 1*518%#;*+4 ;8%/* '(%A.01/-17 $1*F7*. 2 (%&"
1"C&10-' /&30).

! K.* 89.,3#%(%317-1 -. ,/,01/2 0%*-) ,1 '-#@,C'39' #1 07*5/*% ;09.<.4 .
! K.* 0'-1/A"*1-1 -% 91"#' A19#%" ';9' ,1 1"C&10-' '*-3017#1*' (( .8. C3)&14 '197%/).

L3'-.917-1 #'093) '(@ (.6;4 '*)C&1<.4 . K.* 0'(*7F1-1 . L1* 1(3-9;(1-'3 *' ;9A13 ,1
1('C2 #1 -' 8;93' ('353J* .

! M' 0'-1/A"*1-1 -. ,/,01/2 ()*+ ,-' F3F)*3' @(+4 '(130%*7F1-'3 ,-.* 130@*' 5.
! K.* 09'-)-1 -. ,/,01/2 63' #16)&% 89%*30@ 53),-.#' ()*+ ,-% 753% ,.#17% .
! T-'* '(%#'09"*1-1 -. ,/,01/2 *' 'C2*1-1 -% "(&20-9%ON/OFF"D.
! N A19#@-.-' #(%917 *' #1-'5%A17 ,1 1"C&10-' /&30) (%/ 17*'3 0'&/##;*' .

F+
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2.5 ! "#$%#&'  ( ) * %+,-. '  /01,. '

! " # $# %&! $'  ( ' ) *( +, - .  / 0/ +122. 2. 3 4) 5- . 3 6( 7) ' * 8/  ( / ) 79- :/ - +7; 8
92:0<3 =. 6:<3 - +.  - 9- 0' 95!

! "Õ #$%& ' # %( ) *+%* %",  #- &. / $0*,  / 1( 2+*,  #34#. *+#, :
! 5 3$3- *$6 7) 87*" ' # 7) / 3%#%*9*%#" #7& 7#) #%*%#: 8' (  ( . "#- 6 #- %"' / ; / . +# - #" 7#2<' "=.
! > ( '  #- / $: 7=%* %/  - #. ?1"/  ) *9: #%/ ,  6 =. . # *94. *- %# $. "- = : * %# 0*) : = *@#) %6: #%#

%( ,  3$3- *$6, .

! A# @( ) = @9. #, %# 49. . #, / " ; *. &' *,  *. =%/ $ - #" %# @( ) = B&) %# : 7/ ) *+ ' # 7"=3/ $'  4<%"=.
C# 7#) #%( ) *+%* %# *7*@*) 2#3: 8' # 4$%= 2"# / ) "3: 8' /  B) / ' "- & 1"=3%( : # : *%= %( '  *7*-
@*) 2#3+# %/ $, . D- &: # - #" : *%= #7& 8' # B) / ' "- & 1"=3%( : # : 7/ ) *+ ' # 7) / - 9E*" #' =4. *-
@(  %/ $ 4$%/ 9 - #" 7$) - #2"=.

! F#%#7/ . 8: ( 3(  %( ,  7$) - #2"=,  : * %/ '  7$) / 3; *3%6) # *4&3/ '  #$%& *+' #" #- +' 1$' / .

3 23,# 1)&3.45, #(  6304,1&)&,075" 0 4%4-5%8
$'  / 9+> +7 0' ? 12/ :7 @/  21A' +'  ( 2. ) 7? 7) *' 3 B:/  +. 8 0/ +1- +/ - .  ( / ) 1C7- . 3.

3.1 ! (9: 49(40 ) (3: $&40'
5 3$3- *$6 7#) #1+1*%#" 3%( '  3%=' %#)  8- 1/ 3(  <,  *@6, :
! G$3- *$6 : * #7/ 3$' #) : / . / 2( : 8' /  3<. 6' #
! F8. $4/ ,  7*) "; . 6: #%/ ,
! 2 - / B. +*,  3$2- ) =%( 3( ,
! G%6) "2: #
! 1 *2B*") +1"/  B*") "3: / 9 - #" 7. ( ) / 4/ ) +*,  7) / H&' %/ ,
I ) "3: 8' # #@*3/ $=)  7#) #1+1/ ' %#" 3* @*B<) "3%8,  3$3- *$#3+*, .

3.2 ; 9&,65"(  4%4-5%8'
A J) 2/ ' / : "- 6 B*") / . #; 6
B D' #- / $4"3%"- & - #%#7&' ( 3( ,
C F#. ?1"/  1"- %9/ $ ) *9: #%/ ,
D K. 6- %) /  *' *) 2/ 7/ +( 3( , /#7*' *) 2/ 7/ +( 3( ,
E L' / "2: # #' #) ) &4( 3( ,  #8) #
F G%6) "2: #
G K*) +; . ( : # : * 0*) : #' %"- & 3%/ "B*+/  - #" #' *: "3%6) #
H M*) : #' %"- & 3%/ "B*+/
I M*) : "- & 1"=4) #2: #
J F<' "- & #- ) / 493"/
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4 ! "#$%&'  ( )*%#"+,

Thermoflamm bio Electro
! " #$: 230 V ~ / 50 Hz
%#&' (: 2000 Watt
) ' #*$+,  - . / +, 0#$(: 12' +,  - 2/ +3'  , . / ,
4 25. - 2/ +36/ , #7,  #*3 , 6/ 38' #93: 650 ¡C
: 6; 3+; . ( - 3/ ' <=0
LPA: 65,0 dB(A), K = 3 dB(A)
LWA: 76,0 dB(A), K = 3 dB(A)
>" / 3(: 1,1 kg
) ?03@96A +B63(: 116 cm

5 -. $, / 0*1234(4

! " # $%&' ( !

! C #?0, / +3@A5$#$ ; / , 5+, *3; 3927*, 9 #' +8=0,  +2 *9( 296A02( Ð #*$ #2@7D,  3.  

! E/ 3#. F*2 G#*2 *3 6, @GD93 0,  3D$5$- 27 A; =( , ; 296307H2*, 9 #*$0 296A0,  . 

E/ . ; 29 0,  *3; 3- 2*$- 27 +2 - $@9"  #*3 ; 2/ 7<@$+,  6, 9 D20 2; 9*/ . ; 2*, 9 0,  ; / 32F. &29 , ; A
*3 ; 2/ 7<@$+, . ! 3 6. @?83( ; 2/ 9<@B+, *3( ; / . ; 29 0,  +; 3/ 27 0,  *3; 3- 2*27*, 9 2' 63@, .
E/ 3#. F*2 G#*2 *3 6, @GD93 0,  +$0 +, 56G#29 B 0,  ; " - 29 H$+9" .

6 5$, / 64 1"%)*. / 3+, 7

! " # $%&# ! # %' ( ' ! ) *+, - +. /  01+23. -  4567  8- 9: 16;2/  : 1;/< =: 9>?>/ !

I ; A *$ @, 0- , #+. 0$ &/ B#$ *$( #?#62?B( ?; " / &29 670D?03( - , 0" *3?! J9Õ , ?*A 0,  *$/ 27*2 *9(
, 6A@3?- 2( 3D$572( , #8, @27, (:
! K,  @29*3?/ 527*2 *$ #?#62?B +A03 #2 ?; , 7- / 93 &G/ 3. 
! ! ,  ã, 0375+, *,  , 0, / / A8$#$( , . / , Ò E D20 2; 9*/ . ; 2*, 9 0,  <3?@G#3?0 B 0,  270, 9 6, @?++. 0, .
! E/ 3#. F*2 *,  , 0375+, *,  , 0, / / A8$#$( , . / ,  #*3 ã6=096A , 6/ 38' #93Ò J0,  +$0 270, 9 <3?@=-

+. 0,  B 0,  +$0 . &29 #*/ , <G#29 *3 ã6=096A , 6/ 38' #93Ò J6, 9 0,  2+; 3D7H2*, 9 . *#9 *3 - 2/ +A
/ 2' +,  , . / , .

! 4 $0 6, *2?- ' 02*2 ; 3*.  *3 / 2' +,  - 2/ +3'  , . / ,  ; / 3( *3 6, @GD93 #' 0D2#$( B/6, 9 #2
2' 8@26*2( B 26/ $6*96. ( 3?#72(.

6.1 8"%)*. / 3+,
9%&2$"7 3 - 6

) ; / GF*2 *$ - $@9"  *3? 6, @=D73? ; / 3.6*, #$( #*3 ; / 3<@2; A+203 ã, 0, 63?89#*96A 6, *, ; A0$#$(Ò
B #*$ ã&29/ 3@, <BÒ A 6, 9 #*, - 2/ 3; 39B#*2 *$0 #*3 ; / 3<@2; A+203 #6.@3( (<@. ; 2 296. 3).

! " # $%&' ( !
! C , ; AD3#$ *$( #?#62?B( +; 3/ 27 0,  &29/ 3*2/ 2' #29, , 0 &/ $#9+3; 393' 0*, 9 ; 3@'  +, 6/ 9"

6, @GD9,  ; / 3. 6*, #$( (> 25 m) ; 3? D20 270, 9 , 0, 56, 7, .
! I 0 &/ $#9+3; 3927*2 *' +; , 03 ; 2/ 9*' @9F$( 6, @=D73? *A*2 F2*?@7F*2 *2@27=( *3 6, @GD93.
! C D9, *3+B , 5=5G0 *=0 &/ $#9+3; 393' +20=0 6, @=D7=0 ; / . ; 29 0,  270, 9 1,5 mm2.

3

2
 

2
 

1
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!/*5;,-1 -. ,/,01/2 #1 0'&J53% (9%;0-',.4 ,1 .&10-9302 (97F' (1*'&&',,@#1*%
91"#' 230 V) ($&;(1 130. 4).

=*196%(%32,-1 -. ,/,01/2 ('-J*-'4 -% ã(&20-9% 1*196%(%7.,.4/'(1*196%(%7.,.4 ÒD
,-. ã8139%&'$2ÒA. K1-) '(@ (19 . 1&1(-@ ;813 1(3-1/8A17 . (&29.4 A19#%09',7' &13-
-%/967'4($&;(1 130. 5).

!(*&*)P

! %:/@F/83 .>1<FBD;N/ 5=>N ;8F E.7B8C 7.CB<;83 <27<!
K.* 0'-1/A"*1-1 (%-; -% 91"#' A19#%" ';9' ()*+ ,1 '*A9J(%/4 2 FJ' .

! %:/@F/83 .>1<FBD;N/ <4= ;< E.7BD ;BGB<;< ;63 AFA1.FG3! +6/ <18FB4D;. 48;2
;8 ã0+*30@ '09%C",3%ÒJ 0'3 -%ãA19#30@ 53)C9'6#'ÒI.

! E'-) -. 53'0%(2 -.4 196',7'4 'C2,-1 -% ã(&20-9% 1*196%(%7.,.4/'(1*196%(%7.,.4 Ò
D 0'3 -%(%A1-2,-1 -. ,/,01/2 #1 '*%36#;*% -% ã,-2936#' ÒF ()*+ ,1 ;*' 1(7(15% 0'3
(/97#'8% /(@,-9+#' ($&;(1 130. 8).

Q3' -.* 1<)&13>. -+* F3F'*7+* $)&-1 -J9' -% ã0+*30@ '09%C",3%ÒJ'*)&%6' #1 -% 175%4 -%/
C/-%" 63' (19 . 5-1051/-19@&1(-' ()*+ ,-% C/-@ (%/ A' 1(1<196',-17-1 ($&;(1 130. 5).

I* /()98%/* />.&@-19' C/-) , A19#)*1-1 (9J-' &76% -.* ()*+ (193%82 -%/ C/-%" 0'3
$)&-1 ;(13-' ()*+ ,-% #'F1#;*% C/-@ -% ã0+*30@ '09%C",3%ÒJ63' (19. 5-1051/-19@&1-
(-' ($&;(1 130. 6).

6.2 B(,4".?"$' 2$0 /, 3+=5/*
! E'-) -.* (9J-. ;*'9<. &13-%/967'4 #(%917 *' 5.#3%/96.A17 #3' 1&'C93) #/9+53) .

I/-2 . #/9+53) 17*'3 '07*5/*. 63' -. ,/,01/2 .
! N ,/,01/2 17*'3 353'7-19' 0'-)&&.&. 63' -.* 1<)&13>. -+* F3F'*7+* .
! N 892,. -.4 ,/,01/24 17*'3 353'7-19' '(%-1&1,#'-302 @-'* -% C/-@ ;813 />.&2 (19310-3-

0@-.-' ,1 8/#%"4 . P% 35'*30@-19% 89%*30@ ,.#17% 63' -.* 1(1<196',7' -+* '693@8%9-+*
17*'3 . )*%3<.. N 1(759',. 17,'3 #16'&"-19. , @,% *1@-19' 17*'3 -' '693@8%9-'. N 1(3-/87'
-+* #;-9+* '/-J* 51* 17*'3 @#+4 '#;,+4 %9'-2 . I,0J*-'4 #16)&% 89%*30@ 53),-.#' 1(7-
59',.4 #(%917 1(7,.4 *' 0'17 0'3 -% %9'-@ -#2#' -%/ C/-%" .
N 1/'3,A.,7' -+* C/-J* ,-. A19#302 '0-3*%$%&7' 51* C'7*1-'3 '#;,+4 ,-.* (9%-13*@#1 -
*. 53)9013' 1(759',.4 . E'-) 0'*@*' 3,8"13 : P' C/-)93' #1 #'&'0) C"&&' '*-359%"* #1
#16'&"-19. 1/'3,A.,7' , 5.&'52 #1-) '(@ #7' 1(1<196',7'51* 17*'3 $3J,3#' .

! P' ('&3@-19' C/-) #1 ,0&.9) C"&&' , @(+4 (.8. '60)A3' , <19'7*%*-'3 -% *+97-19% #1-)
'(@ (%&&'(&2 1(1<196',7' 0'3 ,1 89%*302 '(@,-',. '(@ #7' ;+4 5"% 1$5%#)514 . P'
8@9-' #1 ,0&.9) C"&&' 17*'3 353'7-19' '*A10-30) 0'3 '('3-%"* A19#302 1(759',. #16'&" -
-19.4 89%*3024 53)9013'4.

! E'-) -.* '98302 C),. (9;(13 *' 1('*'&.CA17 $9'8/(9@A1,#' 0'3 '901-;4 C%9;4 . 1(1<196' -
,7' -+* 1(3C'*13J* (%/ ;8%/* 61#7,13 #1 )693' 8@9-'.K@*% ;-,3 A' /()9813 ;*' ,-'A19@ '(% -
-;&1,#' . I96@-19' A' 8913)F1-'3 1(1<196',7' ,1 '9'3@-19' 89%*30) 53',-2#'-' .

! P' F3F)*3' 8913)F1-'3 '(&J4 *' A19#'*A%"* . N 0'",. 51* 17*'3 '('9'7-.-. . K1 '/-@ -%*
-9@(% <19'7*%*-'3 -' 0"--'9' -+* C"&&+* 0'3 -' F3F)*3' (1A'7*%/* .

! D93,#;*' 175. F3F'*7+* 8913)F%*-'3 1('*)&.>. -.4 1(1<196',7'4 .
! N ,/,01/2 17*'3 1(7,.4 0'-)&&.&. 63' -% )*'##' -.4 C+-3)4 ,1 ,8)9' >.,7#'-%4 (%/

$97,01-'3 ,1 /('7A93% 8J9%. Q3' '/-@ -% ,0%(@ 09'-2,-1 -% 0+*30@ '09%C",3% -.4
1*196%(%3.#;*.4 ,/,01/24 0%*-) ,-% </&%0)9$%/*%. K@&34 '*)>13 -% </&%0)9$%/-
*%, -% A19#@ 91"#' ';9' ;813 ,'* '(%-;&1,#' -% C%"*-+#' -.4 C&@6'4 . I#;,+4 #1-)
*' 09'-)-1 -. ,/,01/2 ,1 #16'&"-19. '(@,-',. '(@ -% 0)9$%/*% .

!(*&*)P ! %:/@F/83 .>1<FBD;N/ <4= A40/E670AB8C3!

! M' 53'-.917-1 -. ,/,01/2 ,1 #16'&"-19. '(@,-',. '(@ -% </&%0)9$%/*% 63' *' '(% -
C1"61-1 -%/4 ,(3*A.93,#%"4.

5

4

7

6

5
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7 F&5* "%/1' )"$/,<+2.0' %0$ 0(,C=%"<5*

7.1 F&5* "%/1' )"$/,<+2.0'
! H;,-1 -. ,/,01/2 10-@4 &13-%/967'4 'C2*%*-'4 -% ã(&20-9% 1*196%(%7.,.4/'(1*196%(%7-

.,.4 ÒD ,-. 8139%&'$2.

! I(%,/*5;,-1 -. ,/,01/2 '(@ -% 570-/% 91"#'-%4 .

!(*&*)P ! %:/@F/83 .>1<CB<;83 <4= E.7BD ;BGB<;< ;63 AFA1.FG3!

! P%ã0+*30@ '09%C",3%ÒJ 0'3 -%ãA19#30@ 53)C9'6#'ÒI 17*'3 A19#) '0@#' 0'3 #1-) '(@
-.* '(1*196%(%7.,. .

! M' -%(%A1-17-1 -. ,/,01/2 #1-) '(@ -. 892,. -.4 ()*-%-1 #1 -%ã,-2936#' ÒF ()*+
,1 ;*' 1(7(15% 0'3 (/97#'8% /(@,-9+#' , #;893 *' 09/J,%/* -' A19#) -#2#'-' -.4
,/,01/24 ($&;(1 130. 8).

7.2 G(,C=%"<5*
! IC%" 09/J,13 . ,/,01/2 1&;6<-1 '* 17*'3 &19+#;*% -% ã0+*30@ '09%C",3%ÒJ 0'3 0'A'97 -

,-1 1*518. #1 ('*7 2 $%"9-,' . I#;,+4 #1-) 091#),-1 -. ,/,01/2 '(@ -% 53(&+#;*% ã,-2 -
936#'ÒF.

8 G(,%,6$4=&H,6$%: C&60/0

8.1 >+,5/05.0 /,< ("+$9:)),#/,'&0(,%,6$4= /*' 5<5%"<='
I/-@ -% ,"#$%&% ()*+ ,-% (9%R@*, ,-% 168139753% 81393,#%" 2 ,-. ,/,01/',7'
/(%5130*"13, @-3 . '(%0%#352 '/-%" -%/ (9%R@*-%4 51* #(%917 *' (9'6#'-%(%3-
.A17 #;,+ -+* %303'0J* '(%993#)-+* #1-) '(@ -% -;&%4 -.4 53)9013'4 F+24 -%/.

N ,/,01/2 (9;(13 *' 53'-1A17 ,1 ;*' ,.#17% ,/&&%624 63' '*'0"0&+,. . P' /&30)
#(%9%"* *' 89.,3#%(%3.A%"* <'*) ,"#C+*' #1 -%* 8'9'0-.93,#@ -%/4 . K1 -.*
0'*%*302 ('9%82 -%/ ('&3%" (9%R@*-%4 63' -.* '*'0"0&+,., -.* '<3%(%7.,. -+*
(9J-+* /&J* 2 )&&14 #%9C;4 -.4 '<3%(%7.,.4 (9%,C;91-1 #7' ,.#'*-302 ,/#$% -
&2 63' -.* (9%,-',7' -%/ (193$)&&%*-@4 #'4 .

!"#$%&'( !

! :'9'0'&J 9+-2,-1 ,-. 5.#%-302 '982 63' -.* '9#@53' /(.91,7' '(%0%#3524 -+* '(% -
$&2-+*.

8.2 G(,%,6$4= /*' 5<5%"<05.0'
P' /&30) ,/,01/',7'4 1(3&;6%*-'3 ;-,3 J,-1 *' 17*'3 C3&30) (9%4 -% (193$)&&%*
0'3 . '(%0%#352 -%/4 *' 17*'3 1C30-2 0'3 63' '/-@ #(%9%"* *' '*'0/0&+A%"* . N
1(3,-9%C2 -.4 ,/,01/',7'4 ,-% 0"0&+#' /&30J* 1<%30%*%#17 (9J-14 "&14 0'3
#13J*13 -%* @60% -+* '(%993#)-+*.

N '(%0%#352 -+* /&30J* ,/,01/',7'4 (%/ 51* 8913)F%*-'3 (3' (9;(13 *' (9'6#' -
-%(%317-'3 ,"#C+*' #1 -34 -%(30;4 3,8"%/,14 (9%53'69'C;4.

K1 -.* 1(3C"&'<. -%/ 530'3J#'-%4 -18*30J* '&&'6J*

8

G
R
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1 Kullanmakõlavuzunaili!kingenel bilgiler

Bu kullanma kõlavuzu GLORIA marka aletin ayrõlmaz bir par•asõolup aletin yakõnõnda
bulundurulmalõdõr.
Bu kullanma kõlavuzu aletin gŸvenli kullanõmõi• in size šnemli a•õklamalar ve bilgiler
vermektedir!
Bu aleti kullanan, ondan yararlanan, ona bakõm yapan herkes bu kullanma kõlavuzunu
eksiksiz olarak okumalõdõr.
Kullanma kõlavuzunu saklayõn ve aletin daha sonraki sahiplerine verin!
Tehlike uyarõlarõnõn hepsi sizin ki"isel gŸvenli#iniz i• indir!

1.1 Alet Ÿzerindeki simgeler

TEHL!KE!

Sõcak yŸzeylerden dolayõ Ya! mura ve neme kar"õkoruyun!
yanma tehlikesi! Dokunmayõn!
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1.2 Kullanmakõlavuzundaki simgeler

Kullanma kõlavuzunu okuyun!

Yanõcõmaddelere kar"õuyarõ!

A•õk alev yasaktõr!

Sigara i•mek yasaktõr!

Patlayõcõortamlarda kullanmayõn!

Atõk elektrikli ve elektronik e"ya normal evsel atõklarla birlikte
bertaraf ED#LEMEZ.

Atõklarõ•evreye saygõlõ"ekilde bertaraf edin

Geri dšnŸ"tŸrŸlebilir ambalaj maddeleri

1.3 Tehlikeuyarõlarõ

UYARI
Bu uyarõseviyesindeki bir tehlike uyarõsõtehlikeli bir durumu ifade eder. …lŸm veya a! õr yara-
lanma riskinden ka•õnmak i• in bu tehlike uyarõsõna ili"kin talimatlara uyun.

TEHL!KE
Bu uyarõseviyesindeki bir tehlike uyarõsõ, ka•õnõlmadõ! õtakdirde muhtemelen yaralanmalara
yol a•abilecek olasõbir riskli durumu ifade eder. Yaralanma riskinden ka•õnmak i• in bu tehli-
ke uyarõsõna ili"kin talimatlara uyun.

F+
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D!KKAT

Bu uyarõseviyesindeki bir tehlike uyarõsõ, ka•õnõlmadõ! õtakdirde muhtemelen maddi zarara
yol a•abilecek olasõbir riski ifade eder.

Maddi hasarlardan ka•õnmak i• in bu tehlike uyarõsõna ili"kin talimatlara uyun.

NOT!

Bir uyarõnotu, aleti kullanmanõzõve anlamanõzõkolayla"tõracak ek bilgileri ve "ekilleri ifade
eder.

1.4 Amacõnauygunkullanõm
Bu GLORIA markalõalet evde veya evin dõ"õnda ve hobi bah•esinde šzel kullanõm i• indir.

Aletin uygun "ekilde kullanõlmasõi• in ili"i! indeki kullanma kõlavuzuna uyulmasõ"arttõr. Kullan-
ma kõlavuzu aynõzamanda aletin •alõ"tõrõlmasõ, bakõmõve onarõmõna ili"kin ko"ullarõda i•erir.

Bu alet yalnõzca yŸrŸyŸ" yolu plakalarõ, ta" dš"eme yŸzeylerdeki, šrme duvarlardaki, • i•ek
tarhlardaki ve • im alanlardaki bŸyŸme a"amasõnda olan yabani otlarõn temizlenmesi i• indir.

Alet, buna ek olarak, a•õk alanda kullanõlan mangallarda, mangal kšmŸrŸnŸyakmak i• in kulla-
nõlabilir. Bununla ilgili olarak, mangal Ÿreticilerinin kullanõm uyarõlarõnõdikkate alõn.

TEHL!KE! Uygunsuz kullanõmõtehlikelidir!

Alet in uygunsuz kullanõlmasõdurumunda tehlikeler ortaya •õkabilir. Bu nedenle a"a-
#õdaki gŸvenlik uyarõlarõna dikkat edin:

! Aleti yalnõz amacõna uygun olarak kullanõn.

! Kullanma kõlavuzunda verilen tŸm uyarõlarõve bilgileri dikkate alõn.

1.5 …ngšrŸlebilir kštŸyekullanõm
Alet,ev i•inde õsõkayna! õolarak kullanõlmayauygun de#ildir, buzve kar eritmek i•in veyaburada
belirtilen kullanõm alanlarõndan ba"kaalanlardakullanõlmayauygun de#ildir.Aleti ya! õ"lõhavalar-
dakullanmayõn.
Alette kendi ba"õnõza yapaca! õnõz de! i"iklikler ve aletin amacõna uygun kullanõlmamasõnede-
niyle olu"an hasarlardan Ÿretici sorumlu tutulamaz.

1.6 Artõkriskler
Bu alet genel kabul gšrmŸ" teknik kurallara ve ilgili gŸvenlik talimatlarõna uygundur! Buna
ra! men aletin kullanõmõsõrasõnda:

! Kullanõcõnõn veya ba"ka ki"ilerin canõna ve bedenine yšnelik riskler ortaya •õkabilir.

! Alette olumsuz etkiler ortaya •õkabilir.

! Ba"ka maddi varlõklarda olumsuz etkiler ortaya •õkabilir.

1.7 Yasal uyarõ
Ayõplõmal sorumlulu! u yasasõuyarõnca, ŸrŸnŸmŸzŸn neden oldu! u zararlardan dolayõ, "ayet
sšz konusu zarara kullanma kõlavuzuna uyulmamasõ, uygunsuz kullanõm, uygunsuz onarõm
neden olmu"sa veya par•a de! i"iminde orijinal par•a kullanõlmamõ"sa ve onarõm mŸ"teri hiz-
metleri tarafõndan veya yetkili servis tarafõndan yapõlmamõ"sa, herhangi bir sorumluluk ta"õ-
madõ! õmõzõa•õk•a belirtiriz. Bu, aksesuar par•alarõi• in de ge•erlidir.
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2 GŸvenli! iniz i•in
Bu bšlŸmde aletin kullanõmõ sõrasõnda uyulmasõ zorunlu olan šnemli tehlike uyarõlarõ ve
gŸvenlik uyarõlarõ verilmektedir.

2.1 Temel gŸvenlik uyarõlarõ
Aleti gŸvenli kullanmak ve ondan gŸvenli!ekilde yararlanmak i•in a!a" õdaki temel gŸvenlik
uyarõlarõnõ dikkate alõn:

NOT!

! Ev ve bah•e aletleri sadece yetkili servisler tarafõndan onarõlmalõdõr. Yedek par•alarõ yet-
kili satõcõnõza sipari! etmelisiniz. Stokta bulunmamasõ durumunda, yetkili satõcõ bu par•a-
larõ en hõzlõ!ekilde temin eder.

! Bu alet genel kabul gšrmŸ! teknik kurallara ve ilgili gŸvenlik talimatlarõna uygundur!

! Bu alet, gšzetim altõnda olmalarõ veya aletin gŸvenli kullanõmõ hakkõnda bilgilendirilmi!
olmalarõ ve bundan kaynaklanan riskleri anlamalarõ kaydõyla, 16 ya!õndan bŸyŸk •ocuklar
ve ayrõca fiziksel, duyusal ve ruhsal becerileri kõsõtlõ olan veya deneyim ve bilgisi olmayan
ki! ilerce kullanõlabilir. ‚ocuklar bu aletle oynamamalõdõr. Kullanõcõ bakõm i! leri, gšzetim
altõnda olmadõklarõ sŸrece, •ocuklar tarafõndan yŸrŸtŸlemez.

! Bu alet, kullanõcõsõ yorgunken, hastayken, alkol ya da ba!ka uyu! turucu madde veya ila•
etkisi altõndayken kullanõlmamalõdõr.

! Sa" lam ayakkabõ giyilmesi gerekmektedir ve koruyucu eldiven giyilmesi šnerilir!

! Aleti •alõ! tõ" õ sŸrece gšzetimsiz bõrakmayõn.

! 16 ya!õndan kŸ•Ÿkler ve kullanma kõlavuzuna a! ina olmayan ki! iler bu aleti kullanmama-
lõdõr.

! Uygunsuz kullanõmdan do" abilecek zararlardan ve risklerden ka•õnmak i•in kullanma
kõlavuzuna uymanõz ve onu šzenle saklamanõz zorunludur!

! Aletin ba!ka ki! ilere verilmesi durumunda kullanma kõlavuzu da aletle birlikte verilmeli-
dir!

! Alet i•in yalnõzca GLORIA orijinal yedek par•alarõ ve aksesuarlarõ kullanõn. Asla yõpranmõ! ,
tadil edilmi! veya arõzalõ yedek par•a ve aksesuarlarõ kullanmayõn!

2.2 Aletin elektrik ba! lantõsõ hakkõnda gŸvenlik uyarõlarõ

UYARI! Elektrik •arpmasõndan dolayõ šlŸm tehlikesi!

Akõm ta!õyan kablolara veya par•alara temas halinde šlŸm tehlikesi! Bu nedenle a!a" õdaki
gŸvenlik uyarõlarõna dikkat edin:
! GŸ• kablosu zarar gšrdŸ" Ÿnde, herhangi bir riskten ka•õnmak i•in, kablo yalnõzca Ÿretici

tarafõndan yetki verilmi! olan servis tarafõndan onarõlabilir! LŸtfen Ÿreticiye veya onun
mŸ! teri hizmetlerine ba!vurun.

! #ebeke gerilimi alet Ÿzerinde belirtilen gerilim de" eri (V) ile aynõ olmalõdõr!

! Alet yalnõz alternatif akõma ba" lõ olan bir korumalõ prize takõlmalõdõr.

! Uzatma kablosu kullanõlmasõ halinde, dõ! alanlar i•in uygun olan, iletken kesiti en az 1,5
mm2olan topraklamalõ kablo kullanõn!

! Ev tesisatõndaki anma tepki akõmõ 30 mA de" erinden fazla olmayan bir ka•ak akõm koru-
ma sisteminin monte edilmesi ek koruma sa" lar. Elektrik tesisat•õnõza sorunuz!
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! Elektrik fi"inin •ekilece! i durumlar:
- ‚ alõ"ma sõrasõnda olu"an arõzalar
- Her temizlikten šnce
- Her kullanõmdan sonra

2.3 AletinkullanõmõhakkõndagŸvenlikuyarõlarõ

UYARI! Elektrik •arpmasõndan dolayõšlŸm tehlikesi!

Gerilim altõndaki aletin suyla temasetmesi halinde šlŸm tehlikesi! Bu nedenle a"a! õ-
daki gŸvenlik uyarõlarõna dikkat edin:

! aleti õslak ellerle kullanmayõn.

! Aleti suya daldõrmayõn, Ÿzerine su tutmayõn veya suyla temizlemeyin. Alet õslanmaya
kar"õkorunmalõdõr. Her "eye ra! men alet suya dŸ"erse, derhal fi"i •ekin. Alet hala prize
takõlõyken asla elinizi suyun i• ine sokmayõn!

UYARI! Alet in sõcak par•alarõndan dolayõyanma tehlikesi!

Kullanõm sõrasõnda aletin bazõpar•alarõ•ok õsõnabilir ve muhtemelen yanõklara neden ola-
bilir. Aletin uygunsuz kullanõmõda yanõk tehlikesine neden olabilir! Bu nedenle a"a! õdaki
gŸvenlik uyarõlarõna dikkat edin:

! Sõcak hava akõmõnõasla insanlar veya hayvanlar Ÿzerine do! rultmayõn.

! ÒKonik nozŸlÓJÕya ve ÒIsõkalkanõÓIÕye dokunmayõn.

2.4 Sa"lõkriskleri

UYARI! Yangõn ve/veya patlamadan dolayõšlŸm tehlikesi!

Aletin uygunsuz "ekilde kullanõlmasõšlŸm tehlikesine neden olabilir!
Bu nedenle a"a! õdaki gŸvenlik uyarõlarõna dikkat edin:

! Yangõn veya yanõk olmamasõi• in aleti šzenle kullanõn.

! Aleti yalnõza•õk alandakullanõn. Aleti aslakapalõgaraj i• inde ya da benzin veya kolay
alev alan maddelerin bulundu! u yerlerde kullanmayõn.

! Aleti patlayõcõbir ortamõn yakõnõnda kullanmayõn.

! Sõcak hava akõmõnõalev alabilecek nesnelerin (šrn. gaz tŸpleri) Ÿzerine do! rultmayõn. Ate"-
leyici kaynaklardan uzak tutun. Sigara i•meyin. Alet •ocuklarõn eline ge•memelidir.

! Aleti $ekil 5Õte gšsterildi! i gibi yabani bitkilerin Ÿzerine tutun.

! Aleti bir nokta Ÿzerinde •ok uzun sŸre tutmayõn.

! Aleti her havaya kaldõrdõ! õnõzda ÒA•õk/KapalõdŸ! mesiÓDÕyi bõrakõn.

! Isõ, šrtŸlŸolan yanõcõmaddelere iletilebilir.

F+
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2.5 Maddi zarardan kaynaklanan riskler

D!KKAT! Uygunsuz kullanõm durumunda alet zarar gšrebilir!

Bu nedenle a!a" õdaki gŸvenlik uyarõlarõna dikkat edin:

! Aleti uzun sŸre gŸne!  altõnda bõrakmayõn ve dondan koruyun.

! Aletin sõcak par•alarõnõ gŸ• kablosuna veya ba!ka yanõcõ maddelere de" dirmeyin.

! Kuru odun, yapraklar, •am i" neleri ve kuru otlar yangõna neden olabilir.
Uygulama yaptõ" õnõz bitkileri uygulamadan sonra da bir sŸre gšzlem altõnda tutun. Bitki
aradan zaman ge•tikten sonra bile alev alabilir ve yangõna neden olabilir.

! Herhangi bir tehlike yaratmõyorsa, yangõn sšndŸrŸcŸ yardõmõyla yangõna mŸdahale edin.

3 Alet kullanõlmadan šnce
Bu bšlŸmde alet in teslim edildi" i durum hakkõnda bilgiler verilecektir.

3.1 Teslimat durumu
Alet standart olarak a!a" õdaki gibi teslim edilmektedir:

! Alet ve demonte haldeki boru

! Gšvde par•asõ

! 2 x tespit cõvatasõ

! Ayaklõk

! 1 x kullanma kõlavuzu ve ŸrŸn bilgi bro!ŸrŸ

Muhtemel aksesuarlar ayrõ ambalajlõ olarak ŸrŸnŸn yanõnda
verilmi! tir.

3.2 Aletin š! eleri
A Ergonomik tutamak
B Kablo askõsõ
C GŸ• kablosu
D A•õk/Kapalõ dŸ" mesi
E Hava emi!  deli" i
F Ayaklõk
G Isõtma elemanõnõ ve fanõ i•eren gšvde
H Isõtma elemanõ
I Isõ kalkanõ
J Konik nozŸl

A
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E
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4 Teknik veriler

Thermoflamm bio Electro
Gerilim: 230 V ~ / 50 Hz
GŸ•: 2000 Watt
Isõtma sistemi: Sõcak hava akõmõ
NozŸldeki maks. sõcaklõk: 650 ¡C
GŸrŸltŸ emisyonu
LPA: 65,0 dB(A), K = 3 dB(A)
LWA: 76,0 dB(A), K = 3 dB(A)
A! õrlõk: 1,1 kg
Toplam uzunluk: 116 cm

5 Montaj

NOT!

! Montaj i"lemi Sayfa 2Õdeki "ekil Ð Õye uygun olarak yapõlõr.  

! Kablonun #ekil Õde gšsterildi! i gibi sabitlenmesine dikkat edin. 

Kablo, bir halka yaparak gšvde i• inde kalmalõdõr ve gšvdeden dõ"arõ sarkmamalõdõr.
Gšvde par•asõ kolayca yerine takõlabilmelidir. Kablonun araya sõkõ"mamasõna veya zarar
gšrmemesine dikkat edin.

6 !lk kez •alõ"tõrma

UYARI! Yangõn ve/veya patlamadan dolayõ šlŸm tehlikesi!

Aletin uygunsuz "ekilde kullanõlmasõ šlŸm tehlikesine neden olabilir! Bu nedenle a"a! õdaki
gŸvenlik uyarõlarõna dikkat edin:
! Aleti yalnõz a•õk alanda •alõ"tõrõn. 
! ÒHava emi" delikleriÓ E tõkanmamalõ veya šrtŸlmemelidir.
! ÒKonik nozŸlÓ JÕdeki hava •õkõ" deliklerinin tõkanmamõ" oldu! una veya ÒKonik nozŸlÓ JÕnin ters

dšnmŸ" ve dolayõsõyla sõcak hava akõmõnõn engellenmi" olmamasõna dikkat edin.
! Sõcak hava akõmõnõ asla ba! lantõ kablosu ya da yanõcõ veya patlayõcõ maddeler Ÿzerine

do! rultmayõn.

6.1 ‚ alõ"tõrma
#ekil 3 - 6

Uzatma kablosunun kavisini ÒTutamakÓ AÕdaki ÒKablo askõsõÓ BÕden ge•irin ve šngšrŸlen tõr-
na! a sabitleyin (bkz. #ekil 3).

NOT!
! Gere! inden uzun (> 25 m) uzatma kablosu kullanõlõrsa, aletin gŸcŸ zayõflayabilir.

! Kablo makaralarõ kullanõrken, bunlarõ sonuna kadar a•õn.

! Kullanõlan kablolarõn kablo kesiti 1,5 mm2 olmalõdõr.

3

2
 

2
 

1
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Aleti uzatma kablosu aracõlõ! õyla bir prize (230 Valternatif akõm) ba! layõn (bkz. $ekil 4).

Aleti ÒTutamakÓAÕdaki ÒA•õk/KapalõdŸ! mesiÓDÕye basarak a•õn.
Yakla"õk 1 dakika sonra •alõ"ma sõcaklõ! õna tam olarak ula"õlõr (bkz. $ekil 5).

TEHL!KE

! Sõcak hava akõmõndan dolayõyanma tehlikesi!
Sõcak hava akõmõnõasla insanlar veya hayvanlar Ÿzerine do! rultmayõn.

! Alet in sõcak par•alarõndan dolayõyanma tehlikesi! ÒKonik nozŸlÓJÕya ve ÒIsõkalkanõÓ
IÕye dokunmayõn.

! ‚ alõ"maya ara verildi! inde, ÒA•õk/KapalõdŸ! mesiÓD Õyi bõrakõn ve aleti katlanõr ÒAyaklõkÓ
F ile dŸz ve aleve dayanõklõbir altlõk Ÿzerine yerle"tirin (bkz. $ekil 8).

Zararlõbitkileri temizlemek i• in ÒKonik nozŸlÓJÕyõ, bitki tŸrŸne gšre yakl. 5-10 saniye
boyunca uygulama yapõlan bitki Ÿzerine tutun (bkz. $ekil 5).

Uzun boylu bitkilerde, šnce kõsa bir sŸre bitkinin Ÿst kõsmõnõõsõtõn ardõndan ÒKonik nozŸ-
lŸÓI yakl. 5-10 saniye boyunca bŸzŸ"en bitki Ÿzerine tutun (bkz. $ekil 6).

6.2 Kullanõcõuyarõlarõ
! Alet ilk kez •alõ"tõrõldõ! õnda hafif bir koku olu"abilir. Bunun alet i• in herhangi bir sakõncasõ

yoktur.

! Bu alet šzellikle zararlõbitkilerin temizlenmesi i• in uygundur.

! Alet en etkili "ekilde, šzsu oranõyŸksek olan bitkilerde kullanõlõr. Yabani otlarla mŸcadele
i• in en uygun zaman ilkbahardõr. Yabani otlar ne kadar kšrpeyse, etki o kadar yo! un olur.
Ancak uygulamanõn ba"arõsõderhal gšrŸlmez. Etki sŸresi uzun tutularak bitkinin gšrŸlebilir
kõsmõyakõlabilir.
Bitkilerin õsõetkisine kar"õduyarlõlõ! õ, šnerilen etki sŸresinde derhal gšrŸlmez. Genel ge•erli
ilke: Yumu"ak yapraklõ, fideler en hassas tepki veren bitkilerdir, yani bunlar bir kez uygula-
ma gšrdŸkten sonra ya"ayamazlar.

! Sert yapraklõdaha ya"lõbitkiler, šrne! in devedikenleri, ancak bir il‰iki hafta arayla bir ka•
uygulama yapõldõktan sonra kurutulabilirler. Sert yapraklõotlar son derece dayanõklõdõrlar ve
uzun sŸreli õsõetki etmesini gerektirirler.

! Ba"langõ• a"amasõnda, yabani bitkilerin sardõ! õalandaki uygulama kõsa sŸrelerle, bir •ok kez
tekrarlanmalõdõr. Ancak bunun sonucunda kalõcõba"arõelde edilebilir.
Daha sonraki uygulamalar uzun aralõklarla yapõlabilir.

! Zararlõbitkilerin yalnõzca õsõtõlmasõyeterlidir. Bunlarõn yakõlmasõgerekmez. Yapraklarõn HŸc-
releri bu yoldan kururlar ve zararlõbitki šlŸr.

! Bazõzararlõbitkiler uygulamanõn tekrarlanmasõnõgerektirirler.

! Alet, mangal kšmŸrlerinin a•õk alandaki bir odun kšmŸrŸmangalõi• inde yakõlmasõi• in
kullanõlmaya da uygundur. Bunun i• in, •alõ"õr haldeki aletin konik nozŸlŸnŸodun
kšmŸrŸne yakõn bir "ekilde tutun. Odun kšmŸrŸkšze dšnŸ"tŸ! Ÿnde, uygulanan sõcak
hava akõmõalevin parlamasõna neden olur. Bu durumda aleti kšmŸre daha uzak bir
mesafede tutun.

TEHL!KE! U•u"an kõvõlcõmlardan dolayõyangõn tehlikesi!

! Aleti , kõvõlcõm u•u"masõndan ka•õnmak i• in, odun kšmŸrŸne uzak bir mesafede
tutun.

4

5

7

6

5
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7 Kullandõktansonravedepolama

7.1 Kullandõktansonra
! Tutamaktaki ÒA•õk/KapalõdŸ! mesiÓDÕyi bõrakarak aleti kapatõn.

! Aleti prizden •ekin.

TEHL!KE! Aletin sõcak par•alarõndan dolayõyanma tehlikesi!

! Alet kapatõldõktan sonra da ÒKonik nozŸlÓJ ve ÒIsõkalkanõÓI h‰l‰sõcaktõr.

! Kullandõktan sonra aleti, sõcak par•alar so! uyuncaya kadar, daima ÒAyaklõkÓF ile, dŸz
ve aleve dayanõklõbir altlõk Ÿzerine koyun, (bkz. $ekil 8).

7.2 Depolama
! So! uduktan sonra, ÒKonik nozŸlÓJÕnõn kirlenmi" olup olmadõ! õnõkontrol edin, gerekiyorsa

bir bez veya fõr•ayla temizleyin. Bunun ardõndan aleti ÒAyaklõkÓFkapalõhalde bir askõya
asõn.

8 Bertaraf etmevehukuki hususlar

8.1 ‚ evrekorumavealetinbertaraf edilmesi
†rŸn, kullanma kõlavuzu veya ambalaj Ÿzerindeki bu simge, bu ŸrŸnŸn kullanõm
šmrŸnŸn sonunda normal evsel atõklarla birlikte bertaraf edilmemesi gerekti! ine
i"aret eder.

Alet geri dšnŸ"Ÿm i• in toplama merkezine verilmelidir. Aletin malzemeleri Ÿzer-
lerindeki i"aretlere gšre yeniden de! erlendirilebilirler. Atõk ŸrŸnŸuygun "ekilde
geri dšnŸ"Ÿme vererek maddelerin yeniden de! erlendirilmesini veya ba"ka
bi• imlerde kullanõlmasõnõsa! ladõ! õnõz i• in •evrenin korunmasõna šnemli bir katkõ-
da bulunmu" olursunuz.

UYARI!

! LŸtfen yetkili geri dšnŸ"Ÿm merkezinin nerede bulundu! unu belediyenizden š! renin.

8.2 Ambalajõnbertaraf edilmesi
Ambalaj malzemeleri •evreye zarar vermeyen ve geri dšnŸ"Ÿme uygun olan
malzemeler arasõndan se•ilmi" olup geri dšnŸ"tŸrŸlmeleri mŸmkŸndŸr. Ambala-
jõn geri dšnŸ"Ÿme verilmesi hammadde kullanõmõndan tasarruf sa! lar ve ortaya
•õkan atõk miktarõnõazaltõr.

Artõk ihtiya• duymadõ! õnõz ambalaj malzemelerini yŸrŸrlŸkteki yerel kurallara
uygun olarak bertaraf edin.

Teknik de! i"iklik yapma hakkõsaklõdõr

8

T
R
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1 V!eobecnŽinformacektomuton‡vodukobsluze

Tento n‡vod k obsluze je sou"‡st’ p#’stroje GLORIA a mus’ b' t u tohoto p#’stroje nebo
v jeho bl’zkosti neust‡le k dispozici.
N‡vod k obsluze p#in‡! ’ d&le$itŽ pokyny a informace, kterŽ jsou nutnŽ pro bezpe"n'
provoz p#’stroje!
St’mto n‡vodem k obsluze se mus’ d&kladn%sezn‡mit ka$d‡ osoba pov%#en‡ œkony
obsluhy / pou$’v‡n’ / œdr$by tohoto p#’stroje.
N‡vod k obsluze uchov‡vejte spolu s p#’strojem a p#i p#’padnŽm prodeji jej p#edejte
dal! ’mu majiteli!
V! echna varovn‡ upozorn%n’ a bezpe"nostn’ pokyny slou$’ v$dy takŽ va! ’ osobn’ bez-
pe"nosti!

1.1 Symbolynap"’stroji

UPOZORN( Nê!

Nebezpe$’ pop‡len’
Chra&te p!ed de%t" m a vlhkost’!
hork' mi povrchy! Nedot' kejte se!
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1.2 Symbolyvn‡vodukobsluze

P!e$t" te si n‡vod k obsluze!

Varov‡n’ p!ed ho!lav' mi materi‡ly!

Z‡kaz otev!enŽho ohn" !

Kou!en’ zak‡z‡no!

Nepou#’vejte ve v' bu%nŽm prost!ed’!

Star‡ elektrick‡ a elektronick‡ za!’zen’ NELIKVIDUJTEspolu s
b" #n' m komun‡ln’m odpadem.

Ekologick‡ likvidace

RecyklovatelnŽobalovŽmateri‡ly

1.3 Varovn‡upozorn#n’

V) STRAHA
V' stra#nŽupozorn" n’ tohoto stupn" nebezpe$’ ozna$uje hroz’c’ nebezpe$nou situaci.
N‡sledujte pokyny k tomuto v' stra#nŽmu upozorn" n’, zabr‡n’te t’m ohro#en’ #ivota a nej-
t" #%’m poran" n’m.

UPOZORN( Nê
VarovnŽupozorn" n’ s t’mto stupn" m nebezpe$’ ozna$uje potenci‡ln" rizikovou situaci,
kter‡ m( #e p!i nedodr#en’ bezpe$nostn’ch opat!en’ vŽst k poran" n’m osob. N‡sledujte
pokyny k tomuto varovnŽmu upozorn" n’, zabr‡n’te t’m nebezpe$’ poran" n’.

F+
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POZOR

VarovnŽupozorn" n’ s t’mto stupn" m nebezpe$’ ozna$uje potenci‡ln’ riziko, kdy p!i nedo-
dr#en’ bezpe$nostn’ch opat!en’ mohou vzniknout hmotnŽ%kody na majetku.

Postupujte podle pokyn( k tomuto varovnŽmu upozorn" n’, zabr‡n’te t’m nebezpe$’
hmotn' ch %kod.

P! IPOMêNKA!

Pokyn ozna$uje dopl&uj’c’ informace nebo vyobrazen’, kterŽv‡m maj’ usnadnit porozu-
m" n’ p!’stroji a jeho obsluhu.

1.4 Pou$it’ vsouladusur%en’m
Tento p!’stroj GLORIA je ur$en k soukromŽmu vyu#it’ v dom‡c’ch venkovn’ch prostor‡ch, na
dvo!e a na zahrad" .

P!edpokladem !‡dnŽho pou#’v‡n’ p!’stroje je dodr#ov‡n’ p!ilo#enŽho n‡vodu k obsluze.
N‡vod k obsluze obsahuje takŽpodm’nky pro provoz, œdr#bu a opravy.

P!’stroj slou#’ v' hradn" k likvidaci plevele mezi chodn’kov' mi dla#dicemi, na vydl‡#d" n' ch
ploch‡ch, podŽl zd’, na z‡honech a tr‡vn’c’ch ve vegeta$n’m obdob’.

D‡le lze p!’stroj pou#’t k zap‡len’ d!ev" nŽho uhl’ na grilov‡n’ ve venkovn’m grilu. Z‡rove&
dbejte n‡vodu k pou#it’ a p!edpis( v' robc( gril( .

UPOZORN( Nê! P#i pou$’v‡n’, kterŽ nen’ v souladu se stanoven' m œ"elem,
hroz’ nebezpe"’!

P#i pou$’v‡n’, kterŽ nen’ v souladu se stanoven' m œ"elem, m&$e p#’stroj p#edstavo-
vat nebezpe"’ pro zdrav’ osob "i majetek. Dodr$ujte proto n‡sleduj’c’ bezpe"nostn’
pokyny:

! P!’stroj v#dy pou#’vejte v' hradn" ke stanovenŽmu œ$elu.

! ) i* te se v%emi pokyny a informacemi uveden' mi v n‡vodu k obsluze.

1.5 P"edpokl‡danŽnespr‡vnŽpou$it’
P!’stroj nen’ vhodn' k pou#it’ jako zdroj teplav dom‡cnosti, nen’ vhodn' k rozmrazov‡n’ sn"hu
a ledu nebo pro jinŽ,ne#zde uvedenŽoblasti pou#it’.P!’stroj nepou#’vejte p!i vlhkŽm po$as’.
SvŽvolnŽzm" ny p!’stroje nebo pou#it’ p!’stroje, kterŽnen’ v souladu sur$en’m, vylu$uje
z‡ruku v' robce za takto vzniklŽ%kody.

1.6 Zbytkov‡rizika
Tento p!’stroj odpov’d‡ uzn‡van' m technick' m p!edpis( m a p!’slu%n' m bezpe$nostn’m
ustanoven’m. P!esto mohou p!i jeho pou#’v‡n’ hrozit n‡sleduj’c’ rizika:

! Nebezpe$’ pro zdrav’ $i #ivot obsluhuj’c’ch osob $i osob v okol’.

! Po%kozen’ samotnŽho p!’stroje.

! Vznik jin' ch hmotn' ch %kod.

1.7 Omezen’ odpov#dnosti
D( razn" poukazujeme na to, #e podle z‡konn' ch p!edpis( o ru$en’ za v' robek neru$’ na%e
spole$nost za %kody zp( sobenŽdod‡van' m p!’strojem, pokud byly tyto %kody zp( sobeny
nedodr#ov‡n’m pokyn( v n‡vodu k obsluze, nespr‡vn' m pou#’v‡n’m, neodbornou opravou
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nebo nebyly p!i v"m#n# d’l$ pou%ity origin‡ln’ d’ly a opravu neprovedlo na&e z‡kaznickŽ
st!edisko nebo autorizovan" servis. To plat’ takŽ pro d’ly p!’slu&enstv’.

2 Pro va!i bezpe"nost
V tŽto kapitole jsou uvedeny d ! le" itŽ v#stra"nŽ informace a bezpe$nostn’ pokyny,
kterŽ je p %i zach‡zen’ s p%’strojem a jeho pou " ’v‡n’ nutnŽ dodr "ovat.

2.1 Z‡kladn’ bezpe"nostn’ pokyny
Pro bezpe' nŽ zach‡zen’ s p!’strojem a jeho pou%’v‡n’ v%dy dodr%ujte n‡sleduj’c’ bezpe' nost-
n’ pokyny:

P! IPOMêNKA!

! Opravy p!’stroj$ pro d$m a zahradu sm#j’ prov‡d#t pouze servisn’ st!ediska. N‡hradn’
d’ly objedn‡vejte u svŽho prodejce. Pokud nejsou na sklad#, prodejce je neprodlen#
objedn‡.

! Tento p!’stroj odpov’d‡ uzn‡van"m technick"m p!edpis$m a p!’slu&n"m bezpe' no-
stn’m ustanoven’m.

! Tento p!’stroj mohou pou%’vat d#ti star&’ 16 let a osoby s omezen"mi fyzick"mi, smys-
lov"mi nebo du&evn’mi schopnostmi, nebo s nedostatkem zku&enost’ a znalost’, pokud
pracuj’ pod dohledem nebo byly instruov‡ny ohledn# bezpe' nŽho pou%’v‡n’ za!’zen’ a
pochopily p!’slu&n‡ vypl"vaj’c’ rizika. Nedovolte d#tem hr‡t si s p!’strojem.( i&t#n’ a
œdr%bu prov‡d#nou u%ivatelem nesm’ prov‡d#t d#ti bez dozoru.

! Tento p!’stroj se nesm’ pou%’vat p!i œnav#, nemoci nebo pod vlivem alkoholu nebo
jin"ch drog nebo lŽk$.

! Je nezbytnŽ nosit pevnou obuv, doporu' ujeme pou%’t ochrannŽ rukavice!

! P!’stroj nenech‡vejte bez dozoru, pokud je v provozu.

! Mladistv’ do 16 let a lidŽ, kte!’ nejsou obezn‡meni s n‡vodem k obsluze, nesm’ tento
p!’stroj pou%’vat.

! Chcete-li se vyhnout&kod‡m' i rizik$m v d$sledku nespr‡vnŽho pou%it’, je bezpodm’-
ne' n# nutnŽ dodr%ovat pokyny v n‡vodu k obsluze. N‡vod pe' liv# ulo%te s p!’strojem!

! P!i p!ed‡n’ p!’stroje jin"m osob‡m p!edejte spolu s n’m v%dy takŽ tento n‡vod k obslu-
ze!

! Pou%’vejte v%dy pouze origin‡ln’ n‡hradn’ d’ly a p!’slu&enstv’ GLORIA. Nikdy nepou%’-
vejte opot!ebenŽ, upravenŽ ani vadnŽ n‡hradn’ d’ly' i p!’slu&enstv’.

2.2 Bezpe"nostn’ pokyny p#i zapojen’ p#’stroje

V&STRAHA! Nebezpe$’ œrazu elektrick#m proudem!

P!i kontaktu s veden’m nebo komponentami pod proudem vznik‡ nebezpe' ’ ohro%en’
%ivota! Dodr%ujte proto n‡sleduj’c’ bezpe' nostn’ pokyny:
! V p!’pad# po&kozen’ nap‡jec’ho kabelu, mus’ b" t tento vym#n#n pouze autorizovan"m

servisem, aby se tak p!ede&lo rizik$m! Pros’m, obra)te se na v" robce nebo jeho z‡kaz-
nick" servis.

! S’)ovŽ nap#t’ mus’ souhlasit s œdajem o nap#t’ (V) na p!’stroji!

! Zapojte p!’stroj pouze na st!’dav" proud do uzemn#nŽ z‡suvky.

RZ_thermoflamm_electro_LG1_977841.qxd:Text_CZ  11.03.2014  21:02 Uhr  Seite 123



124

C
Z

! Pokud pou#’v‡te prodlu#ovac’ kabel, pou#ijte pouze uzemn" n' kabel pro venkovn’
pou#it’ svodi$em pr( !ezu min. 1,5 mm2 !

! Dopl&kovou ochranu poskytuje instalace proudovŽho chr‡ni$e se jmenovit' m zbytko-
v' m provozn’m proudem nep!esahuj’c’m 30 mA v domovn’ instalaci. Sdotazy se obra+-
te na svŽho elektrik‡!e!

! Nap‡jec’ kabel mus’ b' t odpojen:
- p!i poruch‡ch b" hem provozu
- p!ed ka#d' m $i%t" n’m
- po pou#it’

2.3 Bezpe%nostn’ pokynyp"i obsluzep"’stroje

V) STRAHA! Nebezpe"’ œrazu elektrick' m proudem!
Pokud se za!’zen’ pod nap" t’m dostane do styku svodou, vznik‡ nebezpe$’ ohro#en’
#ivota! Dodr#ujte proto n‡sleduj’c’ bezpe$nostn’ pokyny:

! Nepou#’vejte p!’stroj, pokud m‡te mokrŽruce.

! Nepono!ujte do vody nebo nest!’kejte na p!’stroj vodu p!’p. jej ne$ist" te vodou. P!’stroj
mus’ b' t chr‡n" n p!ed vlhkost’. Pokud p!’stroj p!esto spadne do vody, ihned odpojte
s’+ovou vidlici. Nikdy nesahejte do vody, dokud je p!’stroj je%t" zapojen' !

V) STRAHA! Nebezpe"’ pop‡len’ hork' mi "‡stmi p#’stroje!

, ‡sti p!’stroje se mohou p!i pou#it’ velmi zah!‡t, co#m( #e vŽst k mo#n' m pop‡lenin‡m.
P!i neodbornŽm pou#it’ p!’stroje hroz’ rovn" #nebezpe$’ pop‡len’! Dodr#ujte proto n‡sle-
duj’c’ bezpe$nostn’ pokyny:

! Nesm" rujte proud horkŽho vzduchu nikdy na osoby a zv’!ata.

! Nedot' kejte se Òku#elovŽtryskyÒJa ÒtepelnŽho %t’tuÒI.

2.4 Zdravotn’ rizika

V) STRAHA! Nebezpe"’ ohro$en’ $ivota z d&vodu po$‡ru a nebo v' buchu!

Vd( sledku neodbornŽho pou#’v‡n’ p!’stroje vznik‡ nebezpe$’ ohro#en’ #ivota!
Dodr#ujte proto n‡sleduj’c’ bezpe$nostn’ pokyny:

! Aby nedo%lo k po#‡ru nebo pop‡len’, zach‡zejte sp!’strojem opatrn" .

! P!’stroj pou#’vejte pouze venku . P!’stroj nikdy nepou#’vejte v gar‡#i nebo na m’stech,
kde je p!’p. ulo#en benz’n nebo snadno ho!lavŽ l‡tky.

! Nepou#’vejte p!’stroj v bl’zkosti v' bu%nŽatmosfŽry.

! Proud horkŽho vzduchu nesm" rujte na ho!lavŽp!edm" ty (nap!. plynovŽlahve). Uchov‡-
vejte mimo dosah zdroj( zap‡len’. Neku!te. P!’stroj se nesm’ dostat do rukou d" t’.

! P!ilo#te p!’stroj dle obr‡zku 5 na plevel.

! Nedr#te p!’stroj p!’li%dlouho na stejnŽm m’st" .

! P!i ka#dŽm zdvihnut’ p!’stroje uvoln" te tla$’tko ÒZapnut’/vypnut’ÒD.

! Teplo m( #e b' t vedeno k ho!lav' m materi‡l( m, kterŽ jsou zakrytŽ.

F+
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2.5 Riziko materi‡ln’ch !kod

POZOR! P! i nespr‡vnŽm pou" ’v‡n’ m#"e doj’t  k po$kozen’ p! ’stroje!

Dodr! ujte proto n‡sleduj’c’ bezpe"nostn’ pokyny:

! Chra#te p$’stroj p$ed dlouhodob%m p&soben’m p$’mŽho slune"n’ho z‡$en’ a mrazu.

! Nedot%kejte se hork%mi "‡stmi p$’stroje nap‡jec’ho kabelu nebo jin%ch ho$lav%ch mate-
ri‡l&.

! SuchŽ d$evo, list’, jehli" ’ a suchŽ tr‡vy se mohou vzn’tit.
LikvidovanŽ rostliny sledujte je' t(  ur" itou dobu po aplikaci. Po ur" itŽ dob(  m&! e doj’t
ke vzn’cen’ rostliny a t’m p‡dem k po! ‡ru.

! Likvidaci po! ‡ru, jestli! e je to bezpe"nŽ, prov‡d( jte pomoc’ hasic’ho p$’stroje.

3 P"ed pou#it’m p"’stroje
V tŽto kapitole je pops‡n stav p! ’stroje p! i dod‡n’.

3.1 Stav p"i dod‡n’
P$’stroj se standardn(  dod‡v‡ v n‡sleduj’c’m proveden’:

! P$’stroj s demontovanou trubkou

! Kryt

! 2 x upev#ovac’ ' roub

! Stoj‡nek

! 1 x n‡vod k obsluze a informace o produktu

Dal' ’ d’ly p$’slu' enstv’ jsou obsa! eny v samostatnŽm balen’.

3.2 Sou$‡sti p"’stroje
A Ergonomick‡ rukoje)
B Odleh"en’ od tahu
C Elektrick% kabel
D Tla"’tko ZAP / VYP
E Otvor pro p$’vod vzduchu
F Stoj‡nek
G Sk$’# s oh$’va"em a ventil‡torem
H Topn% "l‡nek
I Tepeln% ' t’t
J Ku! elov‡ tryska

A

C

D

F

E

G
H

J

I

B

E
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4 TechnickŽ parametry

Thermoflamm bio Electro
Nap! t’: 230 V ~ / 50 Hz
V"kon: 2000 Watt
Topn"  systŽm: Proud horkŽho vzduchu
Max. teplota u trysky: 650 ¡C
Emise hluku
LPA: 65,0 dB(A), K = 3 dB(A)
LWA: 76,0 dB(A), K = 3 dB(A)
Hmotnost: 1,1 kg
Celkov‡ dŽlka: 116 cm

5 Mont‡!

P! IPOMêNKA!

! Mont‡# se prov‡d’ dle vyobrazen’ Ð na stran!  3.  

! Dbejte na to, aby kabel veden v souladu s obr‡zkem . 

Kabel se mus’  ve smy$ce um’stit do krytu a nesm’ z krytu
p%esahovat. Kryt se mus’ nechat lehce nasadit. Dejte pozor, aby nedo&lo k usk%’pnut’
nebo po&kozen’ kabelu.

6 Uveden’ do provozu

V! STRAHA! Nebezpe"’ ohro#en’ #ivota z d$vodu po#‡ru anebo v%buchu!

V d' sledku neodbornŽho pou#’v‡n’ p%’stroje hroz’ nebezpe$’ ohro#en’ #ivota! Dodr#ujte
proto n‡sleduj’c’ bezpe$nostn’ pokyny:
! P%’stroj provozujte pouze venku. 
! ÒOtvory pro p%’vod vzduchuÒ E nesm’ b" t ucpanŽ ani zakrytŽ.
! Dbejte na to, aby otvory pro v"stup vzduchu u Òku#elovŽ tryskyÒ Jnebyly ucpanŽ, p%’p.

Òku#elov‡ tryskaÒ Jnebyla p%eto$en‡, co# by br‡nilo proud! n’ horkŽho vzduchu.
! Nemi%te proudem horkŽho vzduchu na p%ipojovac’ kabel nebo ho%lavŽ nebo v"bu&nŽ

l‡tky.

6.1 Provoz
Obr‡zky 3 - 6

Nasu( te smy$ku prodlu#ovac’ho kabelu do p%’slu&nŽho Òodleh$en’ tahuÒ B na ÒrukojetiÒ A
a upevn! te jej k tomu ur$en"m t%menem (viz obr. 3).

P! IPOMêNKA!
! V"kon p%’stroje m' #e klesnout, pokud jsou pou#ity zbyte$n!  dlouhŽ prodlu#ovac’ kabe-

ly (> 25 m).

! Pokud pou#ijete kabelov"  z‡sobn’k, v#dy odvi( te cel"  kabel.

! Pr' %ez pou#it"ch kabel'  mus’ b" t 1,5 mm2.

2
 

2
 

1

3
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Zapojte p!’stroj pomoc’ prodlu#ovac’ho kabelu do elektrickŽz‡suvky (AC230 V) (viz
obr‡zek 4).

P!’stroj spus+te stisknut’m Òtla$’tka ZAP/ VYPÒD v ÒrukojetiÒA.
P!ibli#n" po 1 minut" je dosa#ena pln‡ provozn’ teplota (viz obr. 5).

UPOZORN( Nê

! Nebezpe"’ pop‡len’ hork' m vzduchem!
Nikdy nemi!te proudem horkŽho vzduchu na lidi nebo zv’!ata.

! Nebezpe"’ pop‡len’ hork' mi d’ly p#’stroje! Nedot' kejte se Òku#elovŽtryskyÒJ a
ÒtepelnŽho %t’tuÒI.

! P!i p!eru%en’ pr‡ce uvoln" te Òtla$’tko ZAP/ VYPÒD a p!’stroj svyklopen' m Òstoj‡nkemÒ
F odlo#te na rovn' ohnivzdorn' podklad (viz obr. 8).

P!i likvidaci plevele p!ilo#te Òku#elovou tryskuÒJdle druhu rostliny na cca 5-10 sek. k p!’-
slu%nŽrostlin" (viz obr. 5).

U vy%%’ch rostlin nejprve kr‡tce zah!ejte horn’ $‡st rostliny a potŽp!ilo#te na zavadlou
rostlinu Òku#elovou tryskuÒJna cca 5-10 sek. (viz obr. 6).

6.2 Pokynyprou$ivatele
! P!i prvn’m uveden’ do provozu m( #e vzniknout m’rn' z‡pach. To je pro p!’stroj zcela

ne%kodnŽ.

! P!’stroj je vhodn' p!edev%’m pro odstra&ov‡n’ plevele.

! Pou#it’ p!’stroje je nejœ$inn" j%’, maj’-li rostliny vysok' obsah vody. Nejv' hodn" j%’ dobou
pro o%et!en’ ne#‡douc’ho r( stu rostlin je jaro. ò$inek je o to intenzivn" j%’, o co mlad%’ jsou
ne#‡douc’ rostliny. V' sledek opat!en’ v%ak nen’ ihned viditeln' . Del%’ dobou p( soben’ lze
viditelnou $‡st rostliny takŽsp‡lit.
Citlivost rostlin v( $i tepelnŽmu z‡!en’ se b" hem doporu$enŽdoby p( soben’ ihned neuk‡-
#e. Obecn" plat’: m" kkolistŽsemen‡$e reaguj’ nejcitliv" ji, to znamen‡, #e po jednŽaplikaci
ji#nejsou #ivotaschopnŽ.

! Star%’ rostliny s tvrd' mi listy, jako nap!’klad bodl‡$’, vyschnou nejd!’ve po opakovanŽapli-
kaci s jedno- a#dvout' denn’mi odstupy. TvrdolistŽ tr‡vy jsou mimo!‡dn" odolnŽa vy#adu-
j’ relativn" dlouhŽp( soben’ tepla.

! Vpo$‡te$n’ f‡zi se mus’ aplikace na ploch‡ch porostl' ch plevelem prov‡d" t opakovan" v
kr‡tkŽm $asovŽm horizontu. Teprve potom se dostav’ trval' œsp" ch.
Pozd" ji posta$’ aplikace sdel%’mi $asov' mi odstupy.

! Plevel je t!eba jen zah!‡t. Sp‡len’ nen’ nutnŽ. ListovŽbu&ky t’mto zp( sobem vyschnou a
plevel odum!e.

! Ur$itŽdruhy plevele vy#aduj’ opakovanou aplikaci.

! P!’stroj je rovn" #vhodn' k zap‡len’ d!ev" nŽho uhl’ na grilu ve venkovn’ch prostor‡ch.
Ku#elovou trysku zapnutŽho p!’stroje p!idr#te v t" snŽbl’zkosti d!ev" nŽho uhl’. Jakmile
za$ne d!ev" nŽuhl’ #hnout, rozdm' ch‡ proud horkŽho vzduchu ohe&. P!’stroj pak udr-
#ujte ve v" t%’ vzd‡lenosti od uhl’.

UPOZORN( Nê! Nebezpe"’ po$‡ru odletuj’c’mi jiskrami!

! P!’stroj udr#ujte ve v" t%’ vzd‡lenosti od d!ev" nŽho uhl’, abyste zabr‡nili œletu jisker.

4

5

7

6

5

RZ_thermoflamm_electro_LG1_977841.qxd:Text_CZ  11.03.2014  14:26 Uhr  Seite 127



128

7 Odstaven’ p"’strojeauskladn#n’

7.1 Odstaven’ p"’stroje
! P!’stroj vypnete uvoln" n’m Òtla$’tka ZAP/ VYPÒD na rukojeti.

! P!’stroj odpojte z elektrickŽs’t" .

UPOZORN( Nê! Nebezpe"’ pop‡len’ hork' mi "‡stmi p#’stroje!

! I po vypnut’ jsou Òku#elov‡ tryskaÒJ a Òtepeln' %t’tÒI st‡le je%t" horkŽ.

! Po pou#it’ p!’stroj v#dy um’st" te Òstoj‡nkemÒF na rovn' ohnivzdorn' podklad,
dokud d’ly p!’stroje nevychladnou (viz obr. 8).

7.2 Uskladn#n’
! Po vychladnut’ zkontrolujte, zda nen’ Òku#elov‡ tryskaÒJ zne$i%t" n‡, p!’p. ji vy$ist" te had!’-

kem nebo kart‡$kem. N‡sledn" zav" ste p!’stroj za sklopen' Òstoj‡nekÒF .

8 Likvidaceap"edpisy

8.1 Ochrana$ivotn’hoprost"ed’ alikvidacep"’stroje
Tento symbol na v' robku, n‡vodu k obsluze nebo obalu upozor&uje na to, #e se
tento v' robek po skon$en’ doby #ivotnosti nesm’ likvidovat jako norm‡ln’ dom‡-
c’ odpad.

V' robek je nutnŽodevzdat k recyklaci na sb" rnŽm m’st" . Pou#itŽmateri‡ly jsou
podle p!’slu%n' ch specifikac’ recyklovatelnŽ. T’m, #e p!ivezete star' v' robek k
recyklaci, k zu#itkov‡n’ surovin nebo k jinŽ form" zhodnocen’, p!isp’v‡te d( le#i-
t' m zp( sobem k ochran" na%eho #ivotn’ho prost!ed’.

P! IPOMêNKA!

! Zjist" te si pros’m u obecn’ spr‡vy p!’slu%nŽm’sto likvidace.

8.2 Likvidaceobal&
ObalovŽmateri‡ly jsou voleny v souladu sekologick' mi a likvida$n" -technick' -
mi hledisky, a jsou proto pln" recyklovatelnŽ. Vr‡cen’m obalu do recykla$n’ho
ob" hu %et!’te suroviny a omezujete v' skyt odpadu v #ivotn’m prost!ed’.

Ji#nepot!ebnŽobalovŽmateri‡ly v#dy zlikvidujte podle p!edpis( platn' ch v
danŽm m’st" .

TechnickŽzm" ny jsou vyhrazeny

8

C
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8- . ) ( 01" %( " +%$) ( ( ' - " 6#- ( - ( " 7 ) * * ) +) , ) " &" ( - ( ) 4&- 9) : - - * +" #- ( - ( " - " . 0&A<) A,
%,$- , . , $- ( ( %. ,5 " 6>%,%$" , - &7 6) * %( - . - ( ( ' F $ +- 6/ &5, ) , - 2,%>%/ : - +; .

1.6 : *)?&9)3$/' ) /0&
M) ( ( ' F ) * * ) +) , %,$- <) - , %; : - * +" 6( ) ( ( ' # , - ?( %&%>" <- . 0" # * +) $" &) # " . %%,$- , . , $/ A-
: " # * %&%9- ( " 7# , - ?( " 0" ; - 6%* ) . ( %. , " ! 8- . #%,+7 ( ) 2,%, * +" * %&56%$) ( " " ) * * ) +) ,%#
#%>/ , $%6( " 0( / , 5:
! %* ) . ( %. ,5 4&7 64%+%$57 " 9" 6( " %* - +) ,%+) " &" 4+/ >" ? &" 1;
! * %$+- 94- ( " 7 ) * * ) +) , ) ;
! * %$+- 94- ( " 7 " ( %>%" #/ : - . , $) .

1.7 ! @*$' &?9' &9)0790/079' ' ) /0&
Q' %. %; %/ 0) 6' $) - # ( ) ,%, <,%$ . %%,$- , . , $" " . 6) 0%( %# %; %,$- , . , $- ( ( %. , " 6) * +%4/ 0-
1" A #' ( - %,$- <) - # 6) $' 6$) ( ( ' F ( ) L " # ) * * ) +) ,%# / : - +; , - . &" %( $%6( " 0 $ +- 6/ &5, ) -
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!" #"$%&'()"#*+ *#$!,-./** 0% 1.$0'-2!2/** , 0,*3"#"#*+ #" 0% #24#25"#*( , #"#2)'" -
627"8% ,"3%#!2 *'* "$'* 0,* 423"#" )"!2'"9 *$0%':4%;2'*$: #" %,*8*#2':#<" )"!2'* ,
2 ,"3%#! 0,%;")"# #" $",;*$#%9 $'-6&%9 *'* 2;!%,*4%;2##<3 $0"/*2'*$!%3 . =!% %!#%-
$*!$+ * . 0,*#2)'"6#%$!+3 .

2 !"# $%&'( )'*+,%-.+-/0
! "#$% &'()*+* !, -$+./0#* 1'23,* -&*).-&*)0#*+43,* .5'('306 0 .5'('306 -$
#*7305* 8*($-'93$9#0 , 5$#$&,* !, )$+23, 1 $86('#*+43$% -$&6)5* 9$8+:)'#4
-&0 $8&';*300 9 '--'&'#$% 0 *<$ -&0%*3*300 .

2.1 120.30,0%"4.5' 67%*%.0# ,+ /'8.07' )'*+,%-.+-/0
>%&'()29!" $'")-(7*" 0,*#/*0*2':#<" -.242#*+ 0% !"?#*." &"4%02$#%$!* , .%!%,<"
%&"$0"52! &"4%02$#%" %&,27"#*" $ 2002,2!%3, 2 !2.6" "8% &"4%02$#%" 0,*3"#"#*" :

!"#$#%&' !

! @"3%#! 2002,2!%; )'+ )%32 * $2)2 0,%*4;%)*!$+ !%':.% $",;*$#<3* %!)"'23* .
A2052$!* B23 $'")-"! 42.24<;2!: - B2C"8% )*'",2 . D$'* 42052$!"9 - #"8% #" %.2-
6"!$+ ; 4202$" , %# 0,*%&,"!"! *? ; 3*#*32':#<" $,%.* .

! E2##<9 2002,2! %!;"52"! %&7"0,*4#2##<3 !"?#%'%8*5"$.*3 0,2;*'23 , 2 !2.6"
$%%!;"!$!;-(7*3 0%'%6"#*+3 !"?#*.* &"4%02$#%$!* !

! E2##<9 2002,2! 3%8-! *$0%':4%;2!: )"!* $ 16 '"! * $!2,C" , 2 !2.6" '*/2 $ %8,2#* -
5"##<3* F*4*5"$.*3* , $"#$%,#<3* *'* -3$!;"##<3* $0%$%&#%$!+3* *'* '*/2 , -
.%!%,<? %!$-!$!;-(! %0<! * /*'* 4#2#*+ , "$'* *? .%#!,%'*,-(! *'* %#* &<'* 0,% -
*#$!,-.!*,%;2#< %!#%$*!"':#% &"4%02$#%8% 0,*3"#"#*+ 2002,2!2 * "$'* %#*
0%#*32(! ;<!".2(7*" *4 1!%8% %02$#%$!* . E"!+3 420,"72"!$+ *8,2!: $ 2002,2!%3 .
E"!+3 420,"72"!$+ 0,%;%)*!: %5*$!.- * !"?%&$'-6*;2#*" &"4 .%#!,%'+ .

! G" ,24,"C2"!$+ *$0%':4%;2!: )2##<9 2002,2! ; $%$!%+#** -$!2'%$!* *'* 0%)
;'*+#*"3 2'.%8%'+ *'* ),-8*? #2,.%!*5"$.*? $,")$!; * 3")*.23"#!%; .

! G"%&?%)*3% #%$*!: 0,%5#-( %&-;:, ,".%3"#)-"!$+ #2)";2!: 427*!#<" ,-.2;*/< !
! G" %$!2;'+!: 2002,2! &"4 0,*$3%!,2 , "$'* %# ,2&%!2"! .
! G" ,24,"C2"!$+ *$0%':4%;2!: )2##<9 2002,2! )"!+3 )% 16 '"! , 2 !2.6" '*/23 , #"

%4#2.%3'"##<3 $ *#$!,-./*"9 0% 1.$0'-2!2/** .
! B% *4&"62#*" 0%;,"6)"#*9 , -7",&2 * %02$#%$!"9 ; ,"4-':!2!" #"#2)'"627"8% 0,* -

3"#"#*+ B< )%'6#< $%&'()2!: *#$!,-./*( 0% 1.$0'-2!2/** * 2..-,2!#% ?,2#*!: "" !
! H,* 0",")25" 2002,2!2 ),-8*3 '*/23 $'")-"! !2.6" 0",")2;2!: *#$!,-./*( 0%

1.$0'-2!2/** !
! I$0%':4-9!" )'+ 2002,2!2 !%':.% %,*8*#2':#<" 42052$!* * 0,*#2)'"6#%$!* GLO-

RIA.G* ; .%"3 $'-52" #" *$0%':4-9!" *4#%C"##<" , *43"#"##<" *'* )"F".!#<"
42052$!*/0,*#2)'"6#%$!* !

2.2 97%*%.0# ,+ /'8.07' )'*+,%-.+-/0 ,20 ,+:7";<'.00 %,,%2%/%

=>?@A=>?B@?CD?! E-'93$9#4 )+6 20(30 1 &*(.+4#'#* -$&'2*306 #$5$% !
H,* .%#!2.!" $ #2?%)+7*3*$+ 0%) #20,+6"#*"3 0,%;%)23* *'* -4'23* $-7"$!;-"!
%02$#%$!: )'+ 6*4#*! H%1!%3- $%&'()29!" $'")-(7*" -.242#*+ 0% &"4%02$#%$!* :
! H,* 0%;,"6)"#** $"!";%8% .2&"'+ ;% *4&"62#*" %02$#%$!* "8% ,24,"C2"!$+ 423" -

#+!: !%':.% ; -.242##%9 *48%!%;*!"'"3 ,"3%#!#%9 32$!",$.%9 ! J&,2!*!"$: . *48% -
!%;*!"'( *'* ; "8% $",;*$#-( $'-6&- .
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! 8) * +79- ( " - . - , " 4%&9( %. %%,$- , . , $%$) ,5 / 0) 6) ( " A ( ) * +79- ( " 7 (V) ( ) ) * * ) +) , - !
! 3%40&A<) ,5 ) * * ) +) , ,%&50%0 . - , " * - +- #- ( ( %>%,%0) , 0 +%6- ,0- . 6) 6- #&7A: " #

0%( , ) 0,%#.
! C0) <- . , $- / 4&" ( " , - &5( %>%0) ; - &7 " . * %&56%$) ,5 ,%&50%6) 6- #&- ( ( ' F 0) ; - &5 4&7

* +" #- ( - ( " 7 . ( ) +/ 9" . * %* - +- <( ' # . - <- ( " - # * +%$%4%$ ( - #- ( - - 1,5 ##2!
! M%* %&( " , - &5( / A 6) : " , / %; - . * - <" $) - , / . , ) ( %$0) $ * +%$%40/ 4%#) / . ,+%F. ,$)

6) : " , ( %>%%,0&A<- ( " 7 . ( %#" ( ) &5( ' # ,%0%# . +) ; ) , ' $) ( " 7 ( - $' L - 30 #N. ! * +%-
. " , - %; 2,%# C) L - >%2&- 0,+" 0) !

! C" &0/ . - , - $%>%0) ; - &7 $' ( " #) ,5:
- * +" ( - " . * +) $( %. ,7? $%$+- #7 20. * &/ ) , ) 1" " ;
- * - +- 4 0) 94%F %<" . ,0%F;
- * %. &- " . * %&56%$) ( " 7.

2.3 A2$<$' &%3) 09B' &29"9<)3$/' ) /0&3*&)"*$#9' &&/ $33$*$0)+

AO&=KAO&P =&' ( &! ! : +6. 067D4<, B- @. - E1?@8<D7+7? : 01+B?. - , 70902 !
3+" 0%( , ) 0, - ) * * )+) , ) , ( ) ?%47: - >%. 7 * %4 ( ) * +79- ( " - #, . $%4%F . / : - . ,$/ - , %* ) . -
( %. ,5 4&7 9" 6( " ! 3%2,%#/ . %; &A4)F, - . &- 4/ A: " - / 0) 6) ( " 7 * %, - ?( " 0- ; - 6%* ) . ( %. , " :
! 8- " . * %&56%$) ,5 ) * * ) +) , . #%0+' #" +/ 0) #" .
! 8- * %>+/ 9) ,5 ) * * ) +) , $ $%4/ " ( - %; +' 6>" $) ,5 " ( - <" . , " , 5 - >%$%4%F. N* * ) +) ,

4%&9- ( ; ' , 5 6) : " : - ( %, $&) >" . H. &" 9- ) * * ) +) , $. - -, ) 0" / * ) 4- , $ $%4/ , ( - #- 4&- ( ( %
$' ( / , 5 $" &0/ . - , - $%>%0) ; - &7. 8" $ 0%- # . &/ <) - ( - &- 6,5 +/ 0) #" $ $%4/ , - . &" ) * * ) -
+) , - : - * %40&A<- ( !

AO&=KAO&P =&' ( &! ! : +6. 067D0B0L+ 07L01, C- HC+67?5 +: : +1+7+!
R) . , " ) * * ) +) , ) $%$+- #7 " . * %&56%$) ( " 7 #%>/ , . , ) , 5 %<- ( 5 >%+7<" #" " * +" $- . , " 0
$%6#%9( ' # %9%>) #. C+- 6/ &5, ) , - ( - ( ) 4&- 9) : - >%* +" #- ( - ( " 7 ) * * ) +) , ) , ) 09- . / : - -
. , $/ - , %* ) . ( %. ,5 %9%>) ! 3%2,%#/ . %; &A4) F, - . &- 4/ A: " - / 0) 6) ( " 7 * %, - ?( " 0-
; - 6%* ) . ( %. , " :
! 8" 0%>4) ( - ( ) * +) $&7F, - * %,%0 >%+7<- >%$%64/ ?) ( ) &A4- F " &" 6$- +- F.
! 8- * +" 0) . ) ,5. 7 0 ã0%( / . ( %#/ . %* &/ ÒJ" ã, - * &%6) : " , ( %#/ : " ,0/ ÒI.

2.4 ! 3$/' ) /0&- 5%<- )*)7; %

AO&=KAO&P =&' ( &! ! : +6. 067D4<, B- @. - @+ 6C?7: 0B+1+ - /- <- E@1J E+!

C+- 6/ &5, ) , - ( - ( ) 4&- 9) : - >%* +" #- ( - ( " 7 ) * * ) +) , ) . / : - . , $/ - , %* ) . ( %. ,5 4&7 9" 6( " !
3%2,%#/ . %; &A4) F, - . &- 4/ A: " - / 0) 6) ( " 7 * %, - ?( " 0- ; - 6%* ) . ( %. , " :
! M&7 ( - 4%* / : - ( " 7 * %9) +) " &" %9%>%$ %; +) : ) F, - . 5 . ) * * ) +) ,%# ) 00/ +) , ( %.
! P. * %&56%$) ,5 ) * * ) +) , ,%&50%( ) %,0+' ,%# $%64/ ?- . 8" 0%>4) ( - " . * %&56%$) ,5 ) * * ) -

+) , $ >) +) 9- " &" $ #- . , ) ?, >4- $%6#%9( %( ) &" <" - ; - ( 6" ( ) " &" &- >0%$%. * &) #- ( 7A-
: " ?. 7 $- : - . , $.

! 8- " . * %&56/ F, - ) * * ) +) , $; &" 6" $6+' $%%* ) . ( %F ) ,#%. G- +' .
! 8- ( ) * +) $&7,5 * %,%0 >%+7<- >%$%64/ ?) ( ) $%. * &) #- ( 7A: " - . 7 * +- 4#- , ' (( ) * +" #- +,

>) 6%$' - ; ) &&%( ' ). M- +9) ,5 $4) &" %, " . ,%<( " 0%$ $%. * &) #- ( - ( " 7. 8- 0/ +" ,5. 8- 4%* / -
. 0) ,5 " . * %&56%$) ( " 7 ) * * ) +) , ) 4- ,5#" .

! 3+" &%9" , - ) * * ) +) , 0 . %+( 70) #, 0) 0 * %0) 6) ( %( ) +" . / ( 0- 5.
! 8- 4- +9" , - ) * * ) +) , 4&" , - &5( %- $+- #7 $ %4( %# " ,%# 9- #- . , - .
! 3+" 0) 94%# * %4S- #- ) * * ) +) , ) ( ) 9" #) ,5 "0( %* 0/ $0&A<- ( " 7/$' 0&A<- ( " 7" D.
! T- * &%#%9- , ; ' , 5 ( ) * +) $&- ( %0 . 0+' , ' # >%+A<" # #) , - +" ) &) #.

F+
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2.5 ! "#$%&$' (  )  *+,-. ( ' #' + / #' +*0#. (%&1& -2+*3#

! " #$ %" #&! ' ( )  * +* , - . +/ , 0 +1  2( ) 1 +* +* ) )  , 22, ( , 3,  4561 5/ +*
1 , 3+( ) , . 7* 8 9 : 0 +( ;  (254( +/ - +* ) + , 22, ( , 3, )!

! " #$" %& ' " ( ) * +, - $.  ' ) . +&* / 0.  &1, 2, 304 5"  $. 6301.  ( . 2" 5, ' 3" ' $0:
! ! 7. +" 67, 34$8 , 55, 7, $ " $ +) 0$. ) 83" 9"  : " 2+. - ' $: 04 ' " ) 3. ; 3<6 ) &; . -  0 2, %. 72, 304.
! =.  5701, ' , - $. ' 8 9" 74; 0%0 ; , ' $4%0 , 55, 7, $,  1 ' . $. : " %& 1, ( . ) *  0) 0 +7&90% 9" 7* -

; 0% %, $. 70, ) , %.
! >&6" -  6: " 7" ' $, ) 0' $: , , . ) " : <.  09) < 0 ' &6, 4 $7, : ,  %" 9&$ : " 29" 7. $8' 4.

! 7" 3, ( ) * +, - $.  2,  " ( 7, ( , $<: , . %<%0 7, ' $. 304%0 . / .  3. 1" $" 7" .  : 7. %4 5" ' ) .
" ( 7, ( " $10. ?, 1@.  0 ; . 7. 2 3. 1" $" 7" .  : 7. %4 7, ' $. 304 %" 9&$ : " 29" 7. $8' 4 0 570: . ' $0
1 5" @, 7&.

! ! " $&A0$8 5" @, 7, . ' ) 0 " 3 3.  " 5, ' . 3, " 93. $&A0$. ) . %.

3 4*+56+ 7+/  "*0$' -"#' (  8 "&. ( ,&)#%09 #""#*#' &/
!  <351  ( , 6- +. + ! 8  25. : =) 3+ ) * >5( 1 , ?) @ 5 A5A35B* ) )  2( )  25A3, 4C+.

3.1 :&$' &; %0+ "*0 "&$' #)8+
B55, 7, $ ' $, 3+, 7$3"  5" ' $, : ) 4. $' 4 :  ' ) . +&* / . -  1" %5) . 1$, -
C00:
! B55, 7, $ '  +. %" 3$07" : , 33" -  $7&( " -
! D7<A1,  1" 75&' ,
! 2 17. 5. @3<6 : 03$,
! E5" 73, 4 ' 1" ( ,
! 1 03' $7&1C04 5"  #1' 5) &, $, C00 0 03F" 7%, C04 "  57" +&1$.
G" 2%" @3<.  5703, +) . @3" ' $0 570) , 9, * $' 4 :  " $+. ) 83" -  &5, -
1" : 1. .

3.2 <. +/ +%' = #""#*#' #
A H79" 3" %0; 3, 4 7&; 1,
B ! 70' 5" ' " ( ) . 30.  +) 4 7, 297&210 " $ 3, $4@. 304
C >. $. : " -  1, ( . ) 8
D D3" 51,  : 1) * ; . 304/: <1) * ; . 304
E G" 2+&6" 2, ( " 73" .  " $: . 7' $0.
F E5" 73, 4 ' 1" ( ,
G D" 75&'  '  3, 97. : , $. ) 83<% #) . %. 3$" % 0 : . 3$0) 4$" 7" %
H =, 97. : , $. ) 83<-  #) . %. 3$
I ?. 5) " 2, / 0$3<-  / 0$" 1
J D" 3&' 3" .  ' " 5) "

A

C

D

F

E

G
H

J

I

B

E
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4 ! "#$%&"' (%" #)*)(+"*%'+%(%

Thermoflamm bio Electro
! "#$%&' ( ) ' : 230 *  #' $' +. , - . "  ~ / 50 / 0
1 - 2 ( - 3,4: 2000 * ,
5) 3, ' +"  ( "6$' 7" : #- , - .  6- $%8' 6-  7- 9: ; <"
1 " . 3. , ' +#' $" , ; $"  ( "  3- #=' : 650 ¡C
>$- 7' ( 4 ? ; +"
LPA: 65,0 dB(A), K = 3 dB(A)
LWA: 76,0 dB(A), K = 3 dB(A)
* ' 3: 1,1 . 6
@A2 "% : =) ( " : 116 3+

5 , -$+).

! " #$#%&' !

! 1 - ( , "& - 3; 2 ' 3,7=%' ,3% 7 3- - , 7' , 3,7) )  3 $) 3; ( . "+) Ð ( "  3,$. 3.  

! B$- 3=' : ) , '  9"  , ' +, 8, - AC . "A' =4 ( "#$"7=%=3%, . " .  #- . "9" ( -  ( "  $) 3; ( . ' . 
@(  : - =&' (  AC,4 73, "7=' (  7 . - $#; 3 #' ,=' D )  ( '  : - =&' (  7C3, ; #" ,4 9"  . - $#; 3. E$C? -
. "  . - $#; 3"  : - =&( "  =' 6. -  ( " : ' 7" , 43%. B$- 3=' : ) , '  #$)  F, - + 9"  , ' +, 8, - AC . "A' =4 ( '
AC= 9"&" ,  ) =)  #- 7$' &: ' ( .

6 / 0-1 0 2(' 345)+)6%7

! " #$%! " #& $#' ( #! ) * +, - . , / 0 123 4 56- 5 6+ , 78/  * . 4 +9+ 5/525 : 69; : +!
*  $' 9; =4, " , '  ( ' ( " : =' &"2 ' 6-  #$) +' ( ' ( ) % "##"$" , "  3; 2 ' 3,7; ' ,  - #"3( - 3,4 : =% &) 9( ) !
B- F, - +;  3- A=G: "D, '  3=' : ; G2 ) '  ; . "9" ( ) % #-  , ' <( ) . '  A' 9- #"3( - 3, ) :
! * 7- : ) , 4 "##"$" ,  7 F. 3#=; " , "0) G , - =4. -  ( "  - , . $C, - + 7- 9: ; <' . 
! ã* - 9: ; <- 9"A- $( C'  - ,7' $3, ) %Ò E ( '  : - =&( C AC,4 9"3- $' ( C ) =)  9" . $C,C.
! B$)  F, - + #$- 3=' : ) , '  9"  , ' +, 8, - AC 7- 9: ; <- 7C7- : %2 ) '  - ,7' $3, ) % ( "  ã. - ( ) 8' 3. - +

3- #=' Ò J ( '  AC=)  9"3- $' ( C ) =)  ã. - ( ) 8' 3. - '  3- #=- Ò J ( '  AC=-  #' $' . $; 8' ( - , 8, -  #$' #%, -
3,7; ' ,  7C<- : ;  #- , - . "  6- $%8' 6-  7- 9: ; <" .

! ! ) . - 6: "  ( '  ( "#$"7=%,4 #- , - .  6- $%8' 6-  7- 9: ; <"  ( "  3- ' : ) ( ) , ' =4( CD . "A' =4 ) =)  ( "
7- 3#="+' ( %G2 ) ' 3% ) =)  79$C7- - #"3( C'  7' 2 ' 3,7" .

6.1 8(' 345)+)6%9
: %'5$(% 3 - 6

*3,"74, '  #' ,=G ; : =) ( ) , ' =4( - 6-  . "A' =% 7 #$' : ( "9( "8' ( ( - '  : =% F,- 6-  ã#$) 3#- 3- A=' ( ) '  : =%
$"96$; 9. )  - ,  ( ",%&' ( ) %Ò B 7 ã$; 8. ' Ò A )  9". $' #) , '  ' '  7 #$' : ; 3+- ,$' ( ( - D : =% F,- 6-  #' $' +C8. '
(3+. $) 3. 3).

! " #$#%&' !
! 1 - 2 ( - 3,4 "##"$" , "  +- &' ,  ; <; : ? ) ,43%, ' 3=)  A; : ' ,  ) 3#- =49- 7" ,43% ) 9=) ? ( '  : =) ( -

( CD ; : =) ( ) , ' =4( CD . "A' =4 (> 25 +).
! B$)  ) 3#- =49- 7" ( ) )  . "A' =4( C< A"$"A" ( - 7 #- =( - 3,4G ( "+" ,C7" ,4 . "A' =4.
! B- #' $' 8( - '  3' 8' ( ) '  #$- 7- : - 7 ) 3#- =49; ' +C< . "A' =' D : - =&( -  3- 3, "7=%,4 1,5 ++2.

3

2
 

2
 

1
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! * %#%: 5A / 4&" ( " , - &5( %>%0) ; - &7 * %40&A<" , - ) * * ) +) , 0 +%6- ,0- (230 C* - +- #- ( -
( %>%,%0) ) (. #. +" . . 4).

C0&A<" , - ) * * ) +) , , ( ) 9) $ ã0( %* 0/ $0&A<- ( " 7/$' 0&A<- ( " 7ÒD $ ã+/ <0- ÒA.
3+" #- +( %<- +- 61 #" ( / , / 4%. , " >) - , . 7 * %&( ) 7 +) ; %<) 7 , - #* - +) , / +) (. #. +" . . 5).

! NG! O! P ' !

! ! : +6. 067D0B0L+ : 070902 L01, C?L0 E0@48H+!
8" 0%>4) ( - ( ) * +) $&7,5 * %,%0 >%+7<- >%$%64/ ?) ( ) &A4- F " &" 9" $%, ( ' ?.

! ! : +6. 067D0B0L+ 07L01, C- HC+67?5 +: : +1+7+! 8" 0%>4) ( - * +" 0) . ) , 5. 7 0 ã0%( / . -
( %#/ . %* &/ ÒJ " ã, - * &%6) : " , ( %#/ : " , 0/ ÒI.

! 3+" * +- +' $) ( " " +) ; %, ' %, * / . , " , 5 ã0( %* 0/ $0&A<- ( " 7/$' 0&A<- ( " 7ÒD " * %. , ) $" ,5
) * * ) +) , . %,0" ( / ,%F ã%* %+( %F . 0%; %FÒF ( ) +%$( %- , %>( - . ,%F0%- %. ( %$) ( " - (. #.
+" . . 8).

M&7 / . ,+) ( - ( " 7 . %+( 70%$ $ 6) $" . " #%. , " %, $" 4) +) . , - ( " F * +" #- +( %( ) 5-10 . - 0/ ( 4
+) . * %&%9" , - ã0%( / . ( %- . %* &%ÒJ( ) 4 %; +) ; ) , ' $) - #' # +) . , - ( " - # (. #. +" . . 5).

C. &/ <) - $' . %0" ? +) . , - ( " F . ( ) <) &) ( - #( %>%( ) >+- F, - $- +?( AA <) . , 5 +) . , - ( " 7 "
6) , - # * +" #- +( %( ) 5-10 . - 0/ ( 4 +) . * %&%9" , - ã0%( / . ( %- . %* &%ÒJ( ) 4 . #%+: " $L " #. 7
+) . , - ( " - # (. #. +" . . 6).

6.2 A2$<$' &%- 5%3)5; <)7$095%
! 3+" * - +$%# $$%4- $ 20. * &/ ) , ) 1" A #%9- , %; +) 6%$) ,5. 7 &- >0" F 6) * ) ?. B,%( - * +- 4. , ) -

$&7- , %* ) . ( %. , " 4&7 ) * * ) +) , ) .
! N* * ) +) , %. %; - ( ( %?%+%L %* %4?%4" , 4&7 / . ,+) ( - ( " 7 . %+( 70%$.
! P. * %&56%$) ( " - ) * * ) +) , ) ( ) " ; %&- - 2GG- 0, " $( %, - . &" +) . , - ( " - " #- - , $' . %0%- . %4- +-

9) ( " - . %0) . ! ) #%- ; &) >%* +" 7, ( %- $+- #7 4&7 %; +) ; %,0" . %+( ' ? +) . , - ( " F Ð2,%$- . ( ) .
M- F. ,$" - , - # " ( , - ( . " $( - - , <- # #%&%9- . %+( ' - +) . , - ( " 7. 8%/ . * - ? #- +' ( - $" 4- (
. +) 6/ . U&) >%4) +7 4&" , - &5( %#/ $+- #- ( " $%64- F. ,$" 7 #%9( %, ) 09- . 9- <5 $" 4" #/ A
<) . , 5 +) . , - ( " 7. R/ $. , $" , - &5( %. ,5 +) . , - ( " F 0 , - * &%$%#/ " 6&/ <- ( " A * +%7$&7- , . 7 * +"
+- 0%#- ( 4/ - #%F 4&" , - &5( %. , " $%64- F. ,$" 7 ( - . +) 6/ 9- . 3+" ( 1" * " ) &5( %4- F. ,$" , - &5-
( %. &- 4/ A: - - : #7>0%&" . , ( ' - $. ?%4' +- ) >" +/ A, ( ) " ; %&- - </ $. , $" , - &5( %, 2,%%6( ) <) -
- , , <,%* %. &- %4( %F %; +) ; %,0" %( " ( - 9" 6( - . * %. %; ( ' .

! U%&- - . , ) +' - +) . , - ( " 7 . , $- +4' #" &" . , 57#" , ( ) * +" #- +, <- +,%* %&%?, $' . ' ?) A, ( -
+) ( 5L - <- # * %. &- #( %>%0+) , ( %F %; +) ; %,0" . " ( , - +$) &) #" $ %4( / -4$- ( - 4- &" . T$- +-
4%&" . , ( ' - , +) $' <+- 6$' <) F( %. ,%F0" - , 4&7 ( " ? ( - %; ?%4" #%; %&- - 4&" , - &5( %- , - * &%-
$%- $%64- F. ,$" - .

! C( ) <) &5( %F G) 6- ( - %; ?%4" #%( - . 0%&50%+) 60+) ,0%$+- #- ( ( %* %$,%+7,5 %; +) ; %,0/
* &%: ) 4- F, 6) +%. L " ? . %+( ' #" +) . , - ( " 7#" . T%&50%* %. &- 2,%>%%; - . * - <" $) - , . 7 * +%4%-
&9" , - &5( ' F / . * - ?.
3%69- 4%. , ) ,%<( %* +%$%4" ,5 %; +) ; %,0/ <- +- 6; %&- - 4&" , - &5( ' - " ( , - +$) &' .

! ! %+( 70" 4%. , ) ,%<( %,%&50%( ) >+- $) ,5. ! 9" >) ( " - ( - ,+- ; / - , . 7. C%&%0( ) &" . , 5- $ $' . ' -
?) A, , ) 0" # %; +) 6%# " . %+( 70" %,#" +) A, .

! M&7 %* +- 4- &- ( ( ' ?$" 4%$ . %+( 70%$ ,+- ; / - , . 7 * %$,%+( ) 7 %; +) ; %,0) .
! N* * ) +) , , ) 09- * %4?%4" , 4&7 +) 64/ $) ( " 7 4+- $- . ( %>%/ >&7 $ >+" &- ( ) %,0+' ,%#

$%64/ ?- . M&7 2,%>%+) . * %&%9" ,5 0%( " <- . 0%- . %* &%$0&A<- ( ( %>%) * * ) +) , ) $; &" 6"
4+- $- . ( %>%/ >&7. O) 0 ,%&50%4+- $- . ( ' F / >%&5 4) . , 9) +, * %,%0 >%+7<- >%$%64/ ?)
$' 6' $) - , $. * ' ?" $) ( " - * &) #- ( " . 3+" 2,%# 4- +9) ,5 ) * * ) +) , ( ) ; %&5L %# +) . . ,%7-
( " " %, / >&7.

! NG! O! P ' ! ! ! : +6. 067D: 0B+1+ E1?@8<D7+7? - 691?. - , !

! M- +9" , - ) * * ) +) , ( ) ; %&5L %# +) . . ,%7( " " %, 4+- $- . ( %>%/ >&7, <,%; ' ( - 4%* / . , " , 5
" . 0+- ( " 7.

4

5

6

5

7
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7 C87)- &<42/351$0$, &&&B*$' 9' &9

7.1 C87)- &<42/351$0$, &&
! C' $- . , " ) * * )+) , " 620. * &/ ) , ) 1" " , %,* / . , " $ ã0( %* 0/ $0&A<- ( " 7/$' 0&A<- ( " 7ÒD $ +/ <0- .

! =, . %- 4" ( " , 5 ) * * ) +) , %, . - , " .

! NG! O! P ' ! ! ! : +6. 067D0B0L+ 07L01, C- HC+67?5 +: : +1+7+!

! 3%. &- %,0&A<- ( " 7 ã0%( / . ( %- . %*&%ÒJ" ã, - *&%6) : " , ( ' F : " ,%0ÒI %. , )A, . 7 >%+7<" #" .

! 3%. &- " . * %&56%$) ( " 7 $. - >4) . , ) $5, - ) * * ) +) , ã%* %+( %F . 0%; %FÒF ( ) +%$( %- ,
%>( - . ,%F0%- %. ( %$) ( " - , * %0) ( - %. , ' ( / , >%+7<" - <) . , " ) * * ) +) , ) (. #. +" . . 8).

7.2 D*$' 9' &9
! 3%. &- %?&) 94- ( " 7 * +%$- +" ,5, ( - 6) >+76( - ( %&" ã0%( " <- . 0%- . %* &%ÒJ, * +" ( - %; ?%4" -

#%. , " %<" . , " , 5 . ) &G- ,0%F " &" : - , 0%F. 3%. &- 2,%>%* %4$- . " , 5 ) * * ) +) , 6) . &%9- ( ( / A
ã%* %+( / A . 0%; / ÒF.

8 A0&5&<$, &%&3*$7)7897)3*)/8

8.1 E$#&0$)2*1>$F#9. /*9- 8 &10&5&<$, &%$33$*$0$
B,%, . " #$%&( ) * +%4/ 0, - , " ( . , +/ 01" " * %20. * &/ ) , ) 1" " " &" / * ) 0%$0-
/ 0) 6' $) - , ( ) ,%, <,%4) ( ( ' F * +%4/ 0, * %" . , - <- ( " " . +%0) . &/ 9; ' ( - &567
/ , " &" 6" +%$) ,5 0) 0 %; ' <( ' F ; ' ,%$%F #/ . %+.

N* * ) +) , 4%&9- ( ; ' , 5 . 4) ( $ * / ( 0, . ; %+) 4&7 +- 1" 0&" ( >) . Q) , - +" ) &' #%>/ ,
/ , " &" 6" +%$) ,5. 7 . %>&) . ( %. $%- F #) +0" +%$0- . =, * +) $&77 %,+) ; %, ) $L " F
* +%4/ 0, ( ) 4&- 9) : " # %; +) 6%# ( ) * %$,%+( %- " . * %&56%$) ( " - , " . * %&56%$) ( " -
#) , - +" ) &%$ " &" " ( ' - G%+#' / , " &" 6) 1" " , C' $( %. " , - $) 9( ' F $0&) 4 $ 4- &%
6) : " , ' ( ) L - F %0+/ 9) A: - F . +- 4' .

! " #$#%&' !

! @6( ) F, - $ #/ ( " 1" * ) &5( %F ) 4#" ( " . , +) 1" " , >4- ( ) ?%4" , . 7 . %%,$- , . , $/ A: " F * / ( 0,
* +" - #) ( ) / , " &" 6) 1" A.

8.2 A0&5&<$, &%13$2)72&
Q) , - +" ) &' / * ) 0%$0" $' ; +) ( ' . / <- ,%# 20%&%>" <- . 0%F . %$#- . , " #%. , " "
,+- ; %$) ( " F 0 , - ?( %&%>" " / , " &" 6) 1" " " * %2,%#/ #%>/ , %, * +) $&7,5. 7 ( )
+- 1" 0&" ( >. C%6$+) , / * ) 0%$0" $ 1" 0&" . * %&56%$) ( " 7 #) , - +" ) &%$ * %6$%&7- ,
20%( %#" ,5 . ' +5- " / #- ( 5L " ,5 0%&" <- . , $%%,?%4%$.

@, " &" 6" +/ F, - / * ) 0%$%<( ' - #) , - +" ) &' , 0%,%+' - C) # ; %&5L - ( - ( / 9( ' ,
. %>&) . ( %#- . , ( ' # * +- 4* " . ) ( " 7#.

. , ) $&7- # 6) . %; %F * +) $%( ) $( - . - ( " - , - ?( " <- . 0" ? " 6#- ( - ( " F.

8

R
U
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